PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR

H.A. ILARDUYA
S.L.U.

DICIEMBRE 2024

H.A. ILARDUYA,



PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR

H.A. llarduya S.L.U.

ESTADO DE REVISION: REV. 1

FECHA: DICIEMBRE 2024

LISTA DE DISTRIBUCION

COPIA

NOMBRE Y CARGO DEL RECEPTOR

FECHA DE
ENTREGA

FIRMA DEL
RECEPTOR

H.A. ILARDUYA,




INDICE

1. OBJETO Y AMBITO DEL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR.........ooiueeeeieeeiieeseeeeeeeeesesseesese s 1
L TR 1 1 RSP S 1
1.2. MARCO LEGAL Y DOCUMENTAL .....cttittitiieti sttt ettt sttt ne e st 1
L0 IR - oo T =Y - ST 1
1.2.2. Referencias DOCUMENIAIES ...........cci ittt ettt e et st et e s beeaeese e b e besrestesaeereens 5
1.3. ESTRUCTURAY CONTENIDO.......c.ccuiiitiiiiietistetete sttt st se st s sesbe s sesbe s esestesanenrens 5
2. DESCRIPCION DE LAS INSTALACIONES Y DEL ENTORNO ......oooocviverireeeeeeeseeeeeseeseesseesesnesssesnsssessensens 6
2.1. DESCRIPCION DE LAS INSTALACIONES .......ooovuieieieeeeeeesieeeeseeseessessees s esssseessss s stsnss s sssssisesensensens 6
2.1.1. Identificacion y DAtoS GENEIAIES...........cccciuiiiiiice ettt sttt b e e s aeebe s beeaaeseeaesresbesbesreeneas 6
2.1.2. Descripcion de [as INStalaciones ¥ PrOCESOS ........c.ciiiiiiiieiiie ettt r b s 7
2.1.2.1. Descripcion de 1as INSTAlaCiONES. .........cciiiiiiiriiiie bbb e 7
2.1.2.2. DeSCrIPCION € 105 PIOCESOS ......cueviieiiiteieteite ettt sttt sttt be e bbbttt ebe et e e st e ne b 12
2.1.2.2.1. INSTAlaCiONES AUXIHAIES ......eeveeeeeeieieee ettt sttt ste st e re e s e s e saeneesae et e areeneeaenseteseeeeenneens 11
2.1.3. ProducCtoS ¥ SUSTANCIAS. ........cciiiiieieiiiee ittt ettt sttt ettt e st e sbe e b e essesae s e besbeetsanesaseseessesbesaeeteeneens 15
2.1.3.1. ProdUCCION ¥ CONSUMO .....ccuiieietiiteiieie sttt sttt sttt be sttt be et besb et s bt ebeebe e ebeebese e Rt sbeseenesbe e enennens 15
2.1.3.2. Aimacenamiento de Productos ¥ SUSEANCIAS........c.eririrereiieree e e 15
2.1.4. Medios € INStalaciones de PrOtECCION .........civieiieiereee et s et eeesaeste st eeesee e ee e seestesseaseeseeneenseseessennens 25
2.1.4.1 Proteccion contra iNCeNAIOS Y DIES ........ccuiiuiiuiiiiiice ettt sre et ne e 25
2.1.4.2. Sistemas de Proteccion Medioambiental..............cc.ooiiiiiie e 27
2.1.5. Organizacion de 12 EMPrESa........cc.coiiiiiiiiiiee ettt sttt et e st e s besbeeae e e e s e besbeebesbeensessessesbesreeteeneens 29
2.1.5.1. Plantilla / TUNOS A€ Trab@jO.........coueiuiiiiiiiiiiiieee et st sttt et et b e sttt ere e e s et e sbesbesbeeaseseessesbesreeteeneens 29
2.1.5.2. Organizacion de SEQUIITAU ..........c.ceieiiiree ettt ek sttt b ettt ettt st s e st be e ne et 30
2.2. ENTORNO DE LAS INSTALACIONES. ........ooiitiiiieitste ettt sttt st sttt etesteseesesbeseenestensenennens 30
A B o o] = ot (o o USSP 30
2.2.2. Instalaciones Industriales € INfra@StrUCIUIAS .............cceiviiiii e 31
2.2.3. Entorno Natural, HIStOrCO Y CURUIAL ..........oiuiieiiieieecs ettt ettt s see e 32
2.2.4. Caracterizacion MetEOrOIOGICA. .. ..cu e ettt ettt sttt ettt s be et 33
3. BASES Y CRITERIOS ... oottt ettt ettt st ettt ettt e e b et se et et e b e st e s esesbe st esesbessenesbe s enennens 35
3.1 IDENTIFICACION DE RIESGOS .......voivitieteeeeeeeeeeeeee oo s n s 35
3.2. EVALUACION DEL RIESGO ......coovuoviieeeiieteseeeeeeeseeessees s s snee s s s ssesn s sn s snessss s ssesnensennenesnnes 35
3.3. ZONAS OBJETO DE PLANIFICACION w.......oviiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeee e 35
3.4. CRITERIOS DE PLANIFICACION ....couiiueiieieeeeeeeeeee e 36
K3 I o (0] (=Yoot o) T T - T o] o] = ot o TP 36
Ko I I o - o 1= Tod o g T =T 4 o= ST SUSPRP 38
R B To o] (=T o =Y (oo USSP 39
Ko TR T @0 g Tor=Y i = Tod (o 4 T o ) {[o= OSSPSR 39
3.4.2. Autoproteccion de [0S GrupoS A ACCION...........couiiiuieiiice ettt st sre e re e eaeeeree e 40
K 3 W o - To [ = oo L a T =Ty e U 40
3.4.2.2. EXPOSICION @ LIQUIAOS COITOSIVOS .......cueiuerieiiitiieieite et siete sttt sttt st sttt sttt et sttt sbe e ene st e enentens 40
K/ I @0 g Tor=Y i = Tod (o T o ) { (o= RSOOSR 40
3.4.3. Proteccion del Medio AMDIENTE. .........cci ittt et be e sbe e steereeareerae e 41
K o (0] (=Yoot o) o[- = 1= 4 =Y ST 41
K B o - To [ F= o To L T =y 1o TP 41
R Yo o] (=T o] (=Y (o] F OSSR 41
3.4.4.3. Concentracion TOXICA/COIOSIVA ........cccueiiiirieiteeiteeieeteetee st e e ete et et eeae e ste e s be et e esbesssesaeesbeesbeeseenreenreeseesns 42
4. ZONAS OBJETO DE PLANIFICACION ..o esn s 43
4.1, ESCENARIOS ACCIDENTALES ...ttt sttt sttt st seebesae e etesaeseese e 43
4.2. RESUMEN DEL ALCANCE Y CONSECUENCIAS DE LOS ESCENARIOS ACCIDENTALES ..o 44
4.3. ZONAS OBJETO DE PLANIFICACION ..ot 52
4.3, FUQGAS TOXICAS .. eveteieteite ettt ettt sttt b e b b e b b et eb e e h e bt e b e bbb e bt s e e bt e bt e e bt eb e s b e bt ebenee b e ebena e ebe e 52
27 1T = o o 1R 53
TR = o] [0 1] (o] 4 L= RSSO 53
5. DEFINICION Y PLANIFICACION DE LAS MEDIDAS DE PROTECCION .........oovvoveeereeeeeeeseiseeeeeseesseeesseeeseeeeone 54
6. ESTRUCTURA Y ORGANIZACION DEL PLAN .......oooiviiiieeeeeeeeoeeeeeeeeseeeseeesesseeseessees s ssesna e eensesnansennesnesanes 58
6.1. ESQUEMA ORGANIZATIVO ...ttt ettt sttt sttt sttt sttt st st n et e ne st e ene et 58

H.A. ILARDUYA, , i



6.2. FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES ........c.ooe oo e 59

6.2.1. DIr€CCION AEI PIAN ... .ot ettt e et e et e et e et e e beeteesbeesbeesbeeabeenseeateereesns 59
6.2.2. COMILE B DIFBCCION........ccuiiiitiiieee ettt ettt et e st e st e e beeseese e s e besbesteaseessessessesbesaesteeneens 60
B8.2.3. CONSEJO ASESON ... c.uecuieueiteite ittt et et e st et e ste st e s te e st e st e st e besbesteeteeas e s s e b e beabeabeeseesses s e s e besaeebeabeeneesee s ebesaeeteeneens 60
6.2.4. Gabinete de INfOrMACION ...........ci it e et s be s beereesa e e e s e e besaeeteeneens 61
6.2.5. CECOP (Centro de CoordinaCion OPErativa) ..........c.ceoeererieerierieese sttt 61
6.2.6. Constitucion del CECOPI (Centro de Coordinacion Operativo Integrado)............ceevvrvriereineiieeeseseeess s 62
6.2.7. Puesto de Mando AVANZAA0 ...........coueiviiiiiieitice ettt ettt st st e st se e e s et e saesbesbeense e et e sbesaeeteeneens 62
8.2.8. GIUPOS B ACCION.......oeeiiieitecti ettt ettt sttt ettt e st e st e e teeaeess e s et e s beebeeseeseess e s e besbesbesseeneessesseteseesteeneens 62
6.2.8.1. GrUPO dE INTEIVENCION ..ottt ettt st e st e teese e e et e besbeetaeseense s e ssesbesaeeteeneens 63
O B 10 o To T =T o1 o TSP 63
6.2.8.3. GrupO e SEQUIITAM ........oeeieieieeieit ettt b bbbt b e r e b sae st nb et 64
B8.2.8.4. GrUPO LOGISHCO ...ttt bbbt b et b bbbt b ettt b e e bt ebe e b b 64
6.2.8.5. GrUPO A8 APOYO TECNICO .......ecueiuieuieiite it sttt ettt st et et e et et et e besbesbesbeeseessesestesaeabesreensessessabesnesbasaeens 65
7. OPERATIVIDAD DEL PLAN. ... .ottt ittt sttt sttt sttt a et st be st esaebesaeseebesaess et e sae e abesansnesesaessatens 66
7.1. CANALES Y CRITERIOS DE NOTIFICACION DE ACCIDENTES .......oovieieeeeeeseeessiissssisssessesesessssssnesssessssssseesnees 66
7.2. CRITERIOS DE ACTIVACION DEL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR.........ccooiiveereeineesreeiieeesnesessisse s 68
7.3. NIVELES DE ACTUACION ........ooooiieeeeeeteeee ettt sttt 68
7.3.1. Fases 0 Situaciones de EMEIGENCIA ..........ccuiuiiieieieiete ettt ettt sttt sr et e sresbesteenaesee s e sbesreeteeneens 68
7.3.2 Declaracion Formal de Cada SIHUACION ...........cecviiiiiiiiiecece ettt sttt sre et ne e 69
8. PROCEDIMIENTOS DE ACTUACION DEL P.E.E. .....ovooeeeeeeeeeciseeneessisseee s sesssine s sessesssestesnassesnsnsennsnesnnes 70
8.1. ALERTA DEL PERSONAL ADSCRITO AL P.E.E. . .coi oottt st 70
8.2. ACTUACION EN LOS PRIMEROS MOMENTOS DE LA EMERGENCIA...........oo.ommieeeeeereesneesseeessssssseessseeesneeons 70
8.3. COORDINACION DE LOS GRUPOS DE ACCION. PUESTO DE MANDO AVANZADO.........c..ovvveerreiereesnressneeon. 71
8.4. SEGUIMIENTO DEL DESARROLLO DEL SUCESO. FIN DE LA EMERGENCIA .........ccooeimiirinncireresses s 7
8.5. ACTUACION DE LOS GRUPOS DE ACCION. GUIAS DE RESPUESTA ...........commmrvvireesiisssessssssnsssssssssesssssanns 72
8.5.1. GrupO de INTEIVENCION. .......c.eiuiitiieeieite etttk ettt et be sttt b et b e b et e st be st e st ebe st ene st e ene et 72
8.5.1.1. INStrUCCIONES GENEIAIES........eciieiietieciiie ettt ettt sb e e st e ete e se e st esee e e e seeeteeneeneeseeneentesneeeeenens 72
8.5.1.2. Caracteristicas de 1as Sustancias PeligroSas ...........cccuiiiiiiiiaeiiie e e 74
8.5.2 EHUBOISRMRRIE...............................ccovvveereeeeeeit e ]
8.5.2.1. EQUIPOS SANITAMOS ... .cveivieeteiteiieteete et st sttt sttt st s bbbt e bt be st et e be st e bt e be e ebeebeseeseebe st eresbeseenesbe e enennens 78
8.5.2.1.1. INSTUCCIONES GENETAIES ..ottt se ettt ettt e te st e s e s e saebesteetesseeneeeeneentesaeeeeeneens 78
8.5.2.1.2. PUNTO A8 ESPEIA ... vttt ettt b e ettt ettt b et be e ne b 78
8.5.2.1.3. PrIMEIOS AUXILIOS ......couiitieiiie ittt sttt ettt ettt et e e eteeateebeeebeeebeebe e beestesaeesteesbeebeenteenseeseeses 78
RIS alud PUiblic oo oSO oSO OO UTOPRTOTPOOOTS 30)
8.5.2.2.1. INSIIUCCIONES GENEIAIES ......coiuiiiiiiie ettt ettt e et e e st e et e e e s s aesaeesreesaeeabeenreenreesee e 80
8.5.2.2.2. Puntos de EVAlUACION PrEVISTOS .......c.ciiiririieieiesiese sttt eeeeee e te et see e see e seesresseeneeseeseentesnesseeneens 81
8.5.2.2.3. Instrucciones de Medida de Gases y Vapores TOXICOS ........coeurireirerieieneniee et 81
8.5.2.2.4. CrItErIOS SANIAMOS .. ... viitieitie ettt ettt e st st e st e et e e st e eaeesbe e be e beesbeessesseesseesaeebeenseenseereenes 82
8.5.3. GrUPO A€ SEQUIIAAT. ........c.eeeieniitetiieeeie ettt bbbt bbbt b et ettt b et e bbb e 83
8.5.3.1. INSIUCCIONES GENEIAIES.........eeiteeiieeie ettt et e et et e b e e be e be et e e beeseesaeesbeesbeebeenreenrearee e 83
8.5.3.2. PUNTOS A€ CONIIOI A ACCESO .....vvevieiieieite sttt sttt tesbe st se s e s e e seeetesseenaesaessestesnensenneens 83
T T T o] (= [ =11 (o= 1 4| 84
8.5.4. GIUPO LOGISTICO. ............eeeieieeiie ettt e ettt ettt e se e st e e bt e st e e ssteessbeesntee e teeessaeessbeessbeeesteeenseeesnseennseens 84
8.5.5.

9. INFORMACION A LA POBLACION.........coooveveeeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeee e eesees s 85
9.1. MEDIOS DE COMUNICACION SOCIAL ......ooveeveeeeeereeeeeseeeeeeeeeeees e een e eeneee s s s 85
9.2. INSTRUCCIONES DE PROTECCION A LA POBLACION...........covivieeeeeeeeeeeeeee e, 85
9.3. COMUNICADOS DE PRENSA ... .ottt sttt sttt sttt sttt st st st esesbe st esesbe st enesteseenestensenennns 86
10. CATALOGO DE MEDIOS Y RECURSOS.......ooceeieeeeieeeeeeeeeeeeeseeeee e ese s asn s asn s 87
10.1. MEDIOS Y RECURSOS GENERALES.........ci oottt nne s 87
10.2. MEDIOS Y RECURSOS DE LA PLANTA. ..ottt ettt ss et ne st sese st s s e s s 87
11. IMPLANTACION DEL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR ......coooviiiiieeeeeeeeeeeeee e es e 88
11.1. RESPONSABILIDADES ..ottt ettt ettt b et b et e st st e e st e bt e st et e s en e et e e enenne s 88
11.2. ACTUACIONES DE IMPLANTACION .......oomiivieeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e enesne s 88
11.2.7. DIVUIGACION eI PIAN.........ceeiiiiiiitiee bbbttt bbbt 88
11.2.2. Formacion y Adiestramiento de los Integrantes de [0S Grupos de ACCION .........cccvvviveeiriiceees e 89
11.2.3. Informacion @ 1@ PODIACION ...........cooiiiiie ettt 89
12. MANTENIMIENTO Y MEJORA DEL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR.......cccooiiieiriieeeeeeeeeeeeeeee e 95

H.A. ILARDUYA, , ii



12.1. RESPONSABILIDADES ...ttt 95

12.2. ACTUACIONES DE MANTENIMIENTO Y MEJORA DEL PLAN ..ottt 95
12.2.1. Comprobaciones periodicas de 10S EQUIPOS .........cceiiiiiiieeice ettt sttt sre b e enean 95
12.2.2. Ejercicios de adieStramiento ............cciiiiiiieice ettt et b e b et sa e b srenrenreenean 95
L S04 (o SRS 96
12.2.4. Evaluacion de la eficacia de la informacion a la poblacion.............ccooveiiiiiiiiine e 98
12.2.5. Revisiones del PEE y control de su diStribuCion .............c.ocoeoiiiiiii et 98
13. INTERRELACION DEL PEE CON LOS PLANES DE ACTUACION MUNICIPALES .........ovvveereeeeeeeeseesseeesnsisnnees 99
ANEXO = PLANOS ..ottt sttt ettt s e a et se st et s et et s e s e e s e se e et e b e s et e b e e et e sese s ese s ebenene s ene e ee 100

H.A. ILARDUYA, , iii



1. OBJETO Y AMBITO DEL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR

1.1. OBJETO

El Plan de Emergencia Exterior de H.A. ILARDUYA S.L.U., representa la respuesta articulada (organica y funcionalmente)
que permite hacer frente a situaciones que entrafien un grave peligro para personas y bienes o que representen un riesgo

de extrema gravedad para el medio ambiente.

Para lograr este objetivo las funciones basicas del Plan de Emergencia Exterior son:

- Determinar las zonas de intervencion y alerta y los riesgos asociados a cada una de las zonas.

- Prever la estructura organizativa y los procedimientos de intervencion para las situaciones de emergencia por
accidentes graves.

- Establecer la articulacion con los recursos

- Establecer los sistemas de articulacion con las organizaciones de las administraciones municipales y definir los
criterios para la elaboracion de los Planes de Actuacién Municipales de las mismas.

- Especificar los procedimientos de informacion a la poblacion sobre las medidas de seguridad que deben tomarse
y sobre el comportamiento a adoptar en caso de accidente.

- Catalogar los medios y recursos especificos a disposicion de las actuaciones previstas.

- Garantizar la implantacién y mantenimiento del plan.

- Garantizar la asistencia adecuada a personas con discapacidad y a otros colectivos en situacion de vulnerabilidad.

1.2. MARCO LEGAL Y DOCUMENTAL

1.2.1. Marco Legal

Los antecedentes legales que preceden a este Plan de Emergencia Exterior corresponden a la normativa en materia de
prevencion de accidentes graves en actividades industriales y ordenacion de la Proteccion Civil:

= Normativa Comunitaria

- Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo de 18 de diciembre de 2006 relativo al registro, la
evaluacién, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH), por el que se crea la Europea
de Sustancias y Preparados Quimicos, se modifica la Directiva 1999/45/ y se derogan el Reglamento (CEE) n° 793/93 del
Consejo y el Reglamento (CE) n°® 1488/94 de la Comision asi como la Directiva 76/769/CEE del Consejo y las Directivas
91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CECE y 2000/21/CE de la Comision (DOUE L396 de 30.12.2006).

- Decision de la Comision, de 2 de diciembre de 2008, por la que se establece, conforme a lo dispuesto en la Directiva 96/82/CE
del Consejo relativa al control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas,
el formulario de declaracion de accidente grave [notificada con el nimero C(2008) 7530] (Texto pertinente a efectos del EEE)
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Reglamento (CE) n® 1272/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo de 16 de diciembre de 2008 sobre clasificacion,
etiquetado y envasado de sustancias y mezclas, y por el que se modifican y derogan las Directivas 67/548/CEE del Consejo,
de 27 de Junio de 1967, relativa a la aproximacion de las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas en materia
de clasificacién, embalaje y etiquetado de las sustancias peligrosas (Diario Oficial de las Comunidades Europeas, nimero L
196, de 16 de agosto de 1967). y 1999/45/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de mayo de1999, y se modifica
el Reglamento (CE) n°® 1907/2006. D.O.U.E. L353/1, de 30 de diciembre de 2008.

Declaracién 2009/C66E/02, del Parlamento Europeo de las Comunidades Europeas, sobre Alerta rapida de los ciudadanos
en casos de emergencias graves (Diario Oficial de la Comunidad Europea nimero C66 E/6 de 20 de marzo de 2009).
Dictamen del Comité Econdmico y Social Europeo, sobre el tema «Propuesta de Directiva del Parlamento Europeo y del
Consejo relativa al control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas».
(Diario oficial de la Unién Europea nimero C 248/138 de 25 de agosto de 2011).

Directiva 2012/18/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 4 julio de 2012, relativa al control de los riesgos inherentes a
los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas y por la que se modifica y ulteriormente deroga la Directiva
96/82/CE.

= Normativa Estatal

Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento sobre notificacién de sustancias nuevas y
clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas y sus posteriores modificaciones.

Orden de 13 de septiembre de 1995 por la que se modifica el anexo | del Reglamento sobre notificacion de sustancias nuevas
y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo. (BOE.
num. 224, de 19 de septiembre de 1995).

Orden de 21 de febrero de 1997 por la que se modifica el anexo | del Reglamento sobre Notificacidon de Sustancias Nuevas y
Clasificacion, Envasado y Etiquetado de Sustancias Peligrosas, aprobado por Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo. (BOE.
num. 59, de 10 de marzo de 1997).

Real Decreto 700/1998, de 24 de Abril de 1998 por el que se modifica el REAL DECRETO 363/1995, de 10 de Marzo de 1995.
Reglamento sobre Notificacion de Sustancias Nuevas y Clasificacion, Envasado y Etiquetado de Sustancias Peligrosas.
Orden de 30 de junio de 1998 por la que se modifican los anexos |, I, V y VI del Reglamento sobre notificacion de sustancias
nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo.
(BOE. niim. 160, de 6 de julio de 1998).

Orden de 11 de septiembre de 1998 por la que se modifican los anexos | y VI del Reglamento sobre notificacion de sustancias
nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo.
(BOE. nim. 223, de 17 de septiembre de 1998).

Orden de 16 de julio de 1999 por la que se modifican los anexos | y V del Reglamento sobre notificacion de sustancias nuevas
y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo.
(BOE. niim. 178, de 27 de julio de 1999),

Orden de 5 de octubre de 2000 por la que se modifican los anexos |, lll, IV y VI del Reglamento sobre notificacidn de sustancias
nuevas y clasificacién, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real Decreto 363/1995, de 10 de
marzo. (BOE. num. 243, de 10 de octubre de 2000).

Orden de 5 de abril de 2001 por la que se modifican los anexos I, IV, V, VI y IX del Reglamento sobre notificacién de sustancias
nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real Decreto 363/1995, de 10 de
marzo. (BOE. num. 94, de 19 de abril de 2001).
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Orden PRE/2317/2002, de 16 de septiembre, por la que se modifican los anexos |, Il, lll, IV, V, VI, VIl y VIII del Reglamento
sobre notificacidn de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real
Decreto 363/1995, de 10 de marzo. (BOE. nim. 24, de septiembre de 2002).

Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacién, envasado y etiquetado de
preparados peligrosos y sus posteriores modificaciones.

Real Decreto 1196/2003, de 19 de septiembre, por el que se aprueba la Directriz Bésica de Proteccion Civil para el Control y
Planificacién ante el riesgo de Accidentes Graves en los que intervienen sustancias peligrosas.

Correccion de errores del Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacion,
envasado y etiquetado de preparados peligrosos. BOE 56 de 5 de marzo de 2004.

Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de seguridad contra incendios en los
establecimientos industriales (BOE nim.303 de 17 de diciembre de 2004).

Orden PRE/3/2006, de 12 de enero, por la que se modifica el anexo VI del Reglamento sobre clasificacion, envasado y
etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero. BOE 11 de 13 de enero.
Orden PRE/1244/2006, de 20 de abril, por la que se modifican los anexos | y V del Reglamento sobre notificacion de sustancias
nuevas y clasificacién, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real Decreto 363/1995, de 10 de
marzo. (BOE. num. 101, de 28 de abril de 2006).

Orden PRE/164/2007, de 29 de enero, por la que se modifican los anexos II, Ill y V del Reglamento sobre clasificacion,
envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero. BOE 29 de 2 de
febrero.

Real Decreto 393/2007 del Ministerio del Interior de 23 de marzo, por el que se aprueba la Norma Basica de Autoproteccion
de los centros, establecimientos y dependencias dedicados a actividades que puedan dar origen a situaciones de emergencia
(BOE n° 72 de 24 de Marzo de 2007).

Orden PRE/1648/2007, de 7 de junio, por la que se modifica el anexo VI del Reglamento sobre clasificacion, envasado y
etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero. BOE 138 de 9 de junio.

Real Decreto 1468/2008 del Ministerio del Interior, de 5 de septiembre, por el que se modifica el Real Decreto 393/2007, de
23 de marzo, por el que se aprueba la norma basica de autoproteccién de los centros, establecimientos y dependencias
dedicados a actividades que puedan dar origen a situaciones de emergencia (BOE num. 239 de 3 de Octubre de 2008).

Real Decreto 1802/2008, de 3 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre notificacion de sustancias nuevas y
clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, con la
finalidad de adaptar sus disposiciones al Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo (Reglamento
REACH). BOE 266, de 4 de noviembre de 2008.

Real Decreto 717/2010, de 28 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, por el que se
aprueba el Reglamento sobre clasificacidn, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas y el Real Decreto 255/2003, de
28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos.
(BOE Num. 139 Martes 8 de junio de 2010).

Real Decreto 1436/2010, de 5 de noviembre, por el que se modifican diversos reales decretos para su adaptacion a la Directiva
2008/112/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, que modifica varias directivas para adaptarlas al Reglamento (CE) n.°
127212008, sobre clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias y mezclas.

Ley 17/2015, de 9 de julio, del sistema Nacional de Proteccion Civil (BOE n° 164, de 10/07/2015).

Real Decreto 840/2015, de 21 de septiembre, por el que se aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a los
accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas, por lo que ha quedado derogada la anterior norma que
regulaba esta materia, el Real Decreto 1254/1999, de 16 de julio.
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- Orden PCI/1283/2019, de 27 de diciembre, por la que se publica el Acuerdo del Consejo de Ministros de 20 de diciembre de
2019, por el que se modifican directrices basicas de planificacion de proteccion civil y planes estatales de proteccion civil para
la mejora de la atencion a las personas con discapacidad y a otros colectivos en situacion de especial vulnerabilidad ante
emergencias.

- Real Decreto 734/2019, de 20 de diciembre, por el que se modifican directrices basicas de planificacién de proteccién civil y
planes estatales de proteccion civil para la mejora de la atencion a las personas con discapacidad y a otros colectivos en
situacion de especial vulnerabilidad ante emergencias.

- Real Decreto 524/2023, de 20 de junio, por el que se aprueba la Norma Basica de Proteccion Civil.

= Normativa del Pais Vasco

- Ley Organica 3/1979, de 18 de diciembre, de Estatuto de Autonomia para el Pais Vasco.

- Decreto 34/1983, de 8 de marzo, de creacion de los Centros de Coordinacién Operativa.

- Decreto 153/1997, de 24 de junio por el que se aprueba el Plan de proteccién Civil de Euskadi, “Larrialdiei Aurregiteko Bidea-
LABI".

- Decreto 34/2001 de 20 de febrero, de reparto competencial en relacién con las medidas de control de los riesgos inherentes
a los accidentes graves en los que intervienen sustancias peligrosas.

- Orden de 1 de agosto de 2001, del Consejero de Interior, por la que se aprueban las tacticas operativas del Sistema Vasco
de Atencion de Emergencias y se crea el Servicio de Intervencion Coordinadora de Emergencias. Modificada por la orden 20
de Marzo del 2007 (BOPV n° 72 del 16 de abril del 2007).

- Orden de 15 de junio de 2006, de la Consejera de Industria, Comercio y Turismo, sobre la documentacion, evaluacién e
inspecciones relacionadas con la prevencion de accidentes graves en los que intervienen sustancias peligrosas. (B.0.P.V. n°
2006132 de 12 de Julio de 2006), modificado por la Orden de 14 de marzo de 2007 (BOPV n° 95 del 18 de mayo de 2007).

- Decreto 277/2010, de 2 de noviembre, por el que se regulan las obligaciones de autoproteccion exigibles a determinadas
actividades, centros o establecimientos para hacer frente a situaciones de emergencia.

- Decreto 1/2015, de 13 de enero, por el que se aprueba la revision extraordinaria del Plan de Proteccién Civil de Euskadi,
«Larrialdiei Aurregiteko Bidea-LABI» y se regulan los mecanismos de integracion del Sistema Vasco de Atencion de
Emergencias (BOPV n° 14 de 22/01/2015).

- Decreto 1/2017, de 27 de abril, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Gestién de Emergencias.

- Orden de 20 de noviembre de 2018, de la Consejera de Seguridad, de cuarta modificacién de la Orden por la que se aprueban
las tacticas operativas del Sistema Vasco de Atencién de Emergencias y se crea el Servicio de Intervencion Coordinadora de
Emergencias (BOPV n° 233, de 4 de diciembre de 2018).

- Decreto 21/2019, de 12 de febrero, de segunda modificacion del Decreto por el que se regulan las obligaciones de
autoproteccion exigibles a determinadas actividades, centros o establecimientos para hacer frente a situaciones de
emergencia.

- ORDEN de 10 de enero de 2024, de la Consejera de Desarrollo Econdmico, Sostenibilidad y Medio Ambiente, de
informacion, evaluacién y control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias
peligrosas.

- Orden de 16 de mayo de 2024, del Vicelehendakari Primero y Consejero de Seguridad, por la que se regula la obtencién y
renovacion de la acreditacion del personal técnico competente para la elaboracién de planes de autoproteccién (BOPV de 30
de mayo de 2024).
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1.2.2. Referencias Documentales

Para la elaboracion de este Plan de Emergencia Exterior, se ha contado con las siguientes referencias documentales:

Plan de Emergencia Exterior de HA ILARDUYA S.L.U., de junio 2024.
Plan de AUTOPROTECCION (PAU) de H.A. ILARDUYA S.L.U., de Mayo 2024,

Informacién Basica para la elaboracion del Plan de Emergencia Exterior de junio 2024.
Informe de evaluacion de Euskoiker, septiembre 2024.

Notificacion de instalaciones con sustancias peligrosas de fecha junio 2024.

AR de fecha junio 2024.

PPAG de fecha febrero 2020.

SGS de fecha junio 2024.

Validacién por Parte de la Direccion de Proyectos Estratégicos y Administracién Industrial del Departamento de

Desarrollo Econdmico, Sostenibilidad y Medio Ambiente de 26 de noviembre 2024.

Asimismo, a fin de facilitar la puesta al dia del documento y sin alterar los escenarios accidentales validados por la
Direccion de Proyectos estratégicos y Administracion Industrial, se ha utilizado la informacién aportada en los

contactos mantenidos con la organizacién HA ILARDUYA, SLU.

1.3. ESTRUCTURA Y CONTENIDO

El Plan de Emergencia Exterior, en su estructura se ha ajustado a lo indicado en la “Directriz Basica de proteccion civil para el

control y planificacién ante el riesgo de accidentes graves en los que intervienen sustancias peligrosas” aprobada por el Real
Decreto 1196/2003, de 19 de septiembre.
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2. DESCRIPCION DE LAS INSTALACIONES Y DEL ENTORNO

2.1. DESCRIPCION DE LAS INSTALACIONES

2.1.1. Identificacién y Datos Generales

H.A. ILARDUYA S.L.U.

RAZON SOCIAL
HUTTENES - ALBERTUS ILARDUYA S.L.U.
Barrio Boroa (TANTORTA), s/n Apartado. 35
48340 Amorebieta (Bizkaia)
Tfno: 94 673 08 58
Fax: 94 673 34 54

ESTABLECIMIENTO INDUSTRIAL
HUTTENES - ALBERTUS ILARDUYA S.L.U.
Barrio Boroa (TANTORTA), s/n Apartado. 35
48340 Amorebieta (Bizkaia)
Tfno: 94 673 08 58
Fax: 94 673 34 54

ACTIVIDAD
Descripcién: Fabricacion, almacenamiento y comercializacion de productos auxiliares para la industria de la fundicion.
Segun CNAE: Clasificacion Nacional de Actividades Econdmicas (CNAE) con el cddigo siguiente

24.66 industria quimica. Fabricacion de otros productos quimicos
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La empresa H.A. ILARDUYA S.L.U. en Amorebieta ocupa una superficie de 31.968 m2, de los cuales se encuentran

edificados aproximadamente 14.000 m2, siendo las coordenadas las siguientes:

COORDENADAS DE LA INSTALACION
COORDENADAS GEOGRAFICAS

Longitud 2044’ 46" W
Latitud 43°13' 32" N
PROYECCION UTM
X:520.602
UTM: Y: 4.786.147

La instalacion esta ubicada en el noroeste del municipio de Amorebieta (Bizkaia), en el barrio de Boroa (Tantorta), junto a la
carretera BI-3334. La parcela linda al oeste con unos pabellones industriales, y el resto linda con terrenos de cultivo,
encontrandose al norte un caserio (50 m de distancia) y un edificio de viviendas (30 m de distancia) y transcurriendo la
carretera BI-3334 paralela a su lado norte, a unos 50 m de distancia, asi como la carretera nacional N- 634 y la autopista A- 8,

a unos 250 m de distancia.

El acceso a las instalaciones se realiza desde la BI-3334 (calle San Pedro).

2.1.2. Descripcion de las Instalaciones y Procesos

2.1.2.1. Descripcidn de las Instalaciones.

H.A. ILARDUYA S.L.U. forma parte del poligono Unidad de Actuacién UE II.

llarduya. esta distribuida en una planta inferior didfana dedicada principalmente a fabricacién y en un lateral Sur de tiene
adosada una planta superior en el que esta principalmente dedicada a oficinas y laboratorio

En la planta baja o inferior se encuentran la oficina de expediciones con una superficie de 66 m2, el botiquin que ocupa una
superficie de 15 m2, los vestuarios y aseos de los operarios ocupando una superficie de 208 m2, taller de mantenimiento,

zonas de fabricacion superficie aproximada de 7.940 m2, zonas de carga y descarga, y aparcamientos de coches.
En la planta superior se encuentran, las oficinas generales, con un laboratorio de una superficie de 150 m2, despacho de
comerciales y direccion, recepcion, 4 salas de reuniones con una superficie total de 995 m2, vestuarios y aseos con una

superficie de 23 m?, cocinas y comedores con una superficie de 93 m2,

La estructura del pabellén es metélica, con cierres exteriores de ladrillo y chapa. Los tejados son de chapa, en dientes de

sierra, tiene a una altura de 8 mts.

La planta tiene diversas secciones de trabajo, que las clasifican de la siguiente manera:
Planta inferior:
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- Linea Azul 001

Esta zona comprende una zona de fabricacidon de 400 m? y una de almacenamiento de 300

m2en la explanada. Con los siguientes productos:

(SITUACION EN DESCRIPCION
PLANO)
BL400 Depositos de Sinotherm 38 D (1)
BL300 Depositos de Sinotherm 38 D (2)
BL500 Deposito de Pentex 1102 : FUERA DE SERVICIO
BL200 Deposito de Kaltharz 8635 BF (1)
BL100 Deposito de Kaltharz 8635 BF (2)
BL600 Deposito de Kaltharz 7013 (1)
R7300 Deposito de Mezclador R-3
R6100 Deposito de Mezclador S-1 Silicato
BM200 Deposito enterrado Silicato (1)
BM300 Deposito enterrado Silicato (2)
R1200 Deposito de Mezclador R1200
R7400 Deposito de Mezclador Nuevo
BL700 Deposito de Destilados (1)
BM100 Deposito de Destilados enterrado (2) : FUERA DE SERVICIO
B7200 Deposito de Bascula BF-01 : FUERA DE SERVICIO
BO600 Deposito de agua de refrigeracion bombas de vacio
BU100-BU200 Deposito de Catch Tank
C1100 Deposito de Reactor 5
C4100 Deposito de Reactor 1
C4200 Deposito de Reactor 2
C7100 Deposito de Reactor 6
1.5.1 Balsas situadas en frente de reactores
1.5.2 Balsas situadas en frente de aglutinantes
153 Balsas situadas en frente de reactores
154 Plataforma de reactores
1.5.5 Zona para materias primas de reactores situados a la derecha del
mezclador R1200
BA100 Deposito de Fenol (1)
BA200 Deposito de Fenol (2)
BA300 Deposito de DBE-2
BA400 Depésito de Shellsol A
BAS500 Deposito de Alcohol Furfurilico (1)
BA600 Deposito de Alcohol Furfurilico (2)
BA700 Deposito de Silicato Tetraetilo
BA80O Depésito de Formol
BA900 Depdsito de Alcohol Furfurilico (Usos Varios)
1.5.13 Zona para GRG’S de producto terminado de resinas en general
1.5.15 Zona para materias primas de reactores a la izquierda del Mezclador
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R1200

1.5.16 Zona para materias primas de reactores en frente del Mezclador R1200

1.5.17 Zona habilitada para almacenamiento de paraformol frente a la bascula
de camiones

1.5.18 Parte delantera del local de cuadros eléctricos

1.5.19 Zona para GRG’S de producto terminado de silicatos

1.5.20 Almacenamiento en frente de la zona principal de cargas/descargas

- Linea Arenas 003
Comprende una zona de fabricacion de 240 m2. y una zona de almacenamiento de 275 m2. en la cual esta ubicado el
deposito de HEXA-AGUA.

- Pinturas 004
Comprende una zona de fabricacion de 150 m2. y una zona de almacenamiento de 300 m2,

Con los siguientes productos:

CODIGO DEL ELEMENTO
(SITUACION EN PLANO) PESCRBCIE
41 Fabricacion de pinturas
BI100 Deposito de Alcohol Isopropilico (1)
BI200 Depdsito de Alcohol Isopropilico (2)
422 Baldas para producto terminado de pinturas en la Zona 1
423 Baldas para materias primas de pinturas en la Zona 2
424 Zona habilitada para materias primas y producto terminado en la Zona 3 de
pinturas
425 Zona para producto terminado de pinturas junto a Ferros
- Cromita 005

Comprende una zona de fabricacion de 350 m2. y una zona de almacenamiento de 625 m2.

- ACTIVADORES Y CATALIZADORES 006

Comprende una zona de fabricacion de 50 m2. y una zona de almacenamiento de 150 m2.

Con los siguientes productos:

CODIGO DEL DESCRIPCION
ELEMENTO
(SITUACION EN PLANO)
6.1.3 Zona de fabricacion de activadores
6.2.1 Zona de fabricacion de catalizadores
BC400 Deposito de Eltesol 4443 MP
BC500 Deposito de PTSA 65%
BC600 Deposito de PTSA 65%
BC700 Deposito de PTSA 65%
BC100 Depésito de Baymidur (1)
BC200 Deposito de Baymidur (2)
BC300 Deposito de Shellsol R : FUERA DE SERVICIO
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6.3.4 Baldas para materias primas de catalizadores

6.3.5 Zona para GRG’S vacios de activadores. Gasharz y
catalizadores

6.3.6 Zona para GRS’S de producto terminado de activadores y
Gasharz

6.3.7 Zona para GRS’S de producto terminado de catalizadores

6.3.8 Baldas de producto terminado GHE-4 y Gasharz

6.3.9 Baldas de producto terminado catalizadores

6.3.10 Baldas para materias primas de activadores

- EERROALEACCIONES 007

Comprende una zona de fabricacion de 20 m2.

CODIGO DEL ELEMENTO
(SITUACION EN PLANO)

DESCRIPCION

7.4.1 Plataforma mezclador de aridos
7.4.2 Baldas situadas en frente de bolsitas
- AMINA 008

Comprende una zona de fabricacion de 40 m2. y una zona de almacenamiento de 240 m2.

CODIGO DEL ELEMENTO
(SITUACION EN PLANO)

DESCRIPCION

8.1.1 Instalacion de Amina
BE100 Zona cubierta para almacenamiento de Amina
- OLIVINO 009

Comprende una zona de fabricacion de 20 m2. y una zona de almacenamiento de 230 m2.

- MANTENIMIENTO

Comprende una zona de fabricacion de 290 m2. y una zona de almacenamiento de 740 m2.

- ALMACENES

Comprende

Una zona de almacenamiento de Ferrales de 250 m2.

Una zona de almacenamiento de 1300 m2. Almacén nuevo

Una zona de almacenamiento en la parte inferior de 1930 m2,

La zona de almacenamiento de productos a granel en tanques tiene una superficie aproximada de 3000 m2 . Los productos

aqui almacenados son:

CODIGO DEL ELEMENTO
(SITUACION EN PLANO)

DESCRIPCION

13.2.1 Instalacion de botellones de Gases para Cromatografo de Gases
13.15.3 Sala de caldera a vapor
13.16.9 Caseta de grupo frigorifico
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2.1.2.2.1. Instalaciones Auxiliares

- Suministro de electricidad y otras fuentes de energia.

Dispone de energia eléctrica en alta tensién procedente de la compafiia Iberdrola, con una tensidn contratada de 30.000 Vy potencia
de 540 KW. La estacion transformadora de entrada se encuentra situada al suroeste del emplazamiento, lindante con la zona
de almacenamiento de fenol. El consumo anual es de 1,2 GWh.

No hay produccién interna de energia en las instalaciones de HA ILARDUYA S.L.U., excepto lacorrespondiente a la generada
con el grupo electrégeno para dar servicio a equipos considerados “criticos” en caso de fallo de energia eléctrica cuya
caracteristica son las siguientes:

- Combustible: Gas oil;

- Capacidad depdsito combustible [L]: 100 ;

- Potencia del motor [kW]: 150.

El grupo electrogeno se encuentra ubicado al sur de la planta cercano al centro de transformacion.

Los transformadores que componen la red interna de distribucion eléctrica instalada en el interior de la planta son de
propiedad de HA ILARDUYA S.L.U., y corresponde a ésta su mantenimiento. Las instalacioneseléctricas que transcurren
por el interior de la planta estan disefiadas cumpliendo con las exigencias establecidas en el
R.E.B.T. (RD 842/2002) y sus instrucciones técnicas complementarias, y daran servicio a:

= [luminacion interior y exterior.

=  Alimentacién de las zonas de oficina y edificios auxiliares.
= Equipos de proceso.

- Gas natural.
HA ILARDUYA S.L.U. consume gas natural para suministrar energia a la cocina Webac 1, Webac 2, Secadero de cromita. El

consumo anual de gas natural es de 977.500 KWh.

- Suministro externo de otras sustancias liquidas o solidas

Gasoleo
HA ILARDUYA S.L.U. consume gastleo como combustible para carretillas, siendo el consumoanual de 109 t. El tanque de

almacenamiento se encuentra ubicado en la nave principal.

Gas Natural

HA ILARDUYA S.L.U. consume gas natural para alimentar a la caldera, siendo el consumo anual de 1.250296 Kwh t.

Agua caliente y otras redes de distribucion de liquidos

Agua caliente
Para la obtencion del agua caliente, cuyo uso es exclusivamente sanitario, se dispone de un calentador eléctrico ubicado
entre los vestuarios y las escaleras que van al taller de mecanica.

Vapor
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El vapor se genera en la caldera de vapor a razén de 2 t/h. La potencia del hogar de 2.000 Kcal. y el consumo maximo de fuel

oil es de 8 horas al dia.

Aire para instrumentacion

En la planta de HA ILARDUYA S.L.U. se requiere aire comprimido para el uso de parte de la maquinaria y para la
instrumentacion.

Dicho aire se obtiene mediante dos compresores de aire, de 125 CV ambos ubicados en el Taller de Mantenimiento.
2.1.2.2. Descripcidn de los Procesos

Los procesos que se llevan a cabo en la planta son:

* Fabricacion de arenas revestidas

Consiste en el recubrimiento de arena silicea con resina. El producto resultante se utiliza para la fabricacién de moldes y
machos de arena. Las materias primas son arenas de silice, resinas fenolicas, estearato calcico y hexametilentetramina.

Las arenas de silice se reciben y almacenan a granel en el silo correspondiente por bomba neumatica o en sacos/big- bags.

El proceso consiste en introducir mediante un enviador neumatico la arena en un horno de gas para calentarla a una
determinada temperatura. Cuando la arena ya ha sido calentada se pasa al mezclador para su revestimiento con resina, y
se afiaden el resto de componentes. La hexametilentetramina se afiade en disolucién acuosa, siendo preparada en
depdsito contiguo. Transcurrido un tiempo se saca la mezcla del mezclador para enfriarla, obteniéndose un producto
solido, y envasarla, ya sea en silos, en big-bags o en sacos.

Durante el proceso se genera un residuo sélido debido a las aspiraciones, generandose una cantidad anual de

aproximadamente 40.000 Kg., y siendo tratado por un gestor autorizado.

* Fabricacidn de activadores

Se realiza en un mezclador cerrado de acero con capacidad maxima de 5.500 Kg. de producto, que incorpora una

bascula programable. En esta seccidn se utiliza la siguiente sustancia clasificada: silicato de tetraetilo.

El Solvesso 150 ND se encuentra en cantidad inferior al 2% de su respectivo valor umbral de la columna 2 del
Anexo 1 del RD 840/2015 y, por esta razoén, no se declara en la Notificacion, ni se describen en el presente
documento.

El proceso se inicia seleccionando la formula deseada, y luego se procede a la carga de las materias primas,
distinguiéndose dos tipos de carga: los productos almacenados en depdsito se cargan automaticamente en el mezclador
y el resto (almacenados en bidones) se introducen primeramente en un recipiente graduado manualmente donde se
introduce la cantidad requerida y, posteriormente, se vehiculan por gravedad al mezclador.

A continuacion, se cierra el mezclador y se agita la mezcla de 5 a 10 min. dependiendo del producto que se esté
fabricando. También se puede almacenar en un depdsito de activadores (producto final) de 22 m3, con codigo R3100. Por

ultimo, se procede al llenado de cisternas o bidones por gravedad, mediante una manguera, 0 a camion cisterna por bomba
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Fabricacidn de catalizadores

Existen dos depésitos mezcladores de capacidad 4.000kg (R3300) y 12.000 kg (R3400). El proceso se inicia
seleccionando la férmula deseada y luego se procede a la carga de las materias primas, distinguiéndose entre
dos tipos de carga: los productos almacenados en depdsito se cargan automaticamente en el mezclador y el
resto se cargan mediante una aspiracion forzada desde las cisternas a través de una bomba de membrana.
Una vez terminada la adicion de materias primas se procede a un agitado durante unos 5 minutos. Esta

fabricacion es un simple mezclado, no se produce reaccion alguna.

Fabricacidn de resinas (fenélicas y furénicas)

Se lleva a cabo en cuatro reactores quimicos discontinuos de mezcla perfecta (2 con capacidad de 8m3 (C1100, C4100),
1 de 10 m3 (C4200) y 1 de 20 m3 (C7100))

En esta seccion se utilizan las siguientes sustancias clasificadas: acido fluorhidrico 40%, formol 37%, fenol, alcohol
furfurilico, silicato de tetraetilo, Sinoterm TN-7013, mezcla furfurilico + CR68F, Pentex TN-1102, destilados de Gasharz

y n-Butanol.

El Solvesso 150 ND y el Shellsol A se encuentran en cantidades inferiores al 2% de sus respectivos valores umbrales
de la columna 2 del Anexo 1 del RD 840/2015 y, por esta razén, no se declaran en la Notificacion, ni se describen en

el presente documento.

Los mezcladores estan provistos de serpentines externos, para el control de la temperatura, y de instalaciones de
vacio. Se hallan elevados respecto al nivel del suelo de la nave, para facilitar su descarga por fondos. La caldera de

vapor puede producir un caudal de 2 t/h a una presion de 10 kg/cm2.

Las materias primas para la fabricacion de las resinas fendlicas son el formol (disolucion al 37% o sélido al 91%), el

fenol (100%) y acidos y bases para control del pH.

El otro tipo de resinas, las furanicas, se fabrican principalmente con las siguientes materias primas:
Urea,
Formol,
Alcohol furfurilico,
Metanol,
Acido férmico (como catalizador),

Amoniaco (en disolucién acuosa al 25%), como neutralizador.
El metanol y el &cido férmico se encuentran en cantidades inferiores al 2% de sus respectivos valores umbral de la

columna 2 del Anexo 1 del RD 840/2015, por esta razdn no se declaran en la Notificacion, ni se describen en el

presente documento.
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Fabricacidon de recubrimientos refractarios

Se utilizan para recubrir moldes y machos de arena para evitar y/o minimizar defectos superficiales en las piezas
fundidas. Estos recubrimientos pueden ser de dos tipos: pinturas al agua y pinturas al alcohol. Se realizan en dos
agitadores: uno de 5 m3 de capacidad (R9100) y otro de capacidad 3 m3 (R9200). El proceso es discontinuo (tipo batch) y
manual.

La gasolina y el alcohol isopropilico se encuentra en cantidad inferior al 2% de su respectivo valor umbral de la columna
2 del Anexo 1 del RD 840/2015 y por esa razén no aparece en la tabla de sustancias peligrosas de la Notificacion, ni

se describen en el presente documento.

Resinas de mezcla

La fabricacion de este tipo de resinas se realiza en dos depositos mezcladores, uno de capacidad 10 m3 (R7300) y
otro de capacidad 24 m3 (R7400). La adicién de materias primas se realiza mediante bomba de membrana, bomba
de vacio o por gravedad. Las materias primas utilizadas en este proceso provienen de diferentes puntos. El alcohol
furfurilico se almacena en depositos fijos en el exterior. Las resinas basicas fabricadas en el reactor se dosifican al
mezclador mediante bomba de membrana. El resto de materias primas envasadas en IBC se adicionan mediante

bomba de vacio. Por ultimo, el Silano Z- 6020 se afiade por la parte superior utilizando una tolva de precarga.

Envasado de dimetiletilamina (catalizador GH3)

El Catalizador GH3 es una amina terciaria empleada como catalizador en la fabricacién de machos de arena para
fundicion. La recepcion de la materia prima se realiza en camion cisterna que se trasvasa a un depdsito de 50 m3 y
se envasa en cisternas metalicas de 415y 290 Kg de capacidad de producto. Se trata de una sustancia clasificada.
El proceso de llenado de cisternas esté totalmente automatizado, utilizando un circuito cerrado. El llenado de la
cisterna se controla con una bascula sobre la que se ha situado previamente ésta.

El depodsito dispone de un sistema de seguridad por el cual en caso de producirse sobrepresion, se liberarian los
vapores de amina para despresurizar el tanque pasando antes por una torre de neutralizacion.

Ademés de a granel se reciben bidones de 35y 130 kg que no se manipulan y se comercializan en ese mismo envase.

Secado y envasado de arena de cromita

El proceso consiste Unicamente en el secado y posterior envasado de arena de cromita.
La materia prima llega a HA ILARDUYA a granel y se almacena en unos nichos. Para el proceso de secado, se
transporta de las tolvas hasta un secadero rotativo. Una vez seca, se pasa a un elevador de cangilones que la

transporta hasta dos tolvas de recogida, y de alli, por gravedad, pasa a la ensacadora, obteniéndose sacas y sacos.

Envasado de arena de olivino

Se recibe a granel, en sacas y en sacos. La arena a granel se dirige en pala hasta la tolva de recepcién. Después pasa
al silo de almacenamiento para ser distribuida a granel en camiones, 0 se envasa en sacos de 40 Kg. o en big-bags de

1.500 Kg. La arena que se recibe en sacas y en sacos se vende directamente en ese envase.
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* Envasado de ferroaleaciones

En la seccion de ferroaleaciones se realizan las operaciones de mezclado de aridos para su posterior envasado.
Para el proceso de envasado se dispone de una envasadora. Entre los productos envasados se encuentran: Ferroaleaciones,

Grafito, Carburo de Silicio y Freeslag. Los envases utilizados son sacas de 500 kg y bidones de 100, 125, y 250 kg.

* Comercializacion de productos

Estos productos Unicamente se reciben, se almacenan en distintos puntos de la fabrica en funcién del tipo y se expiden
directamente a clientes.

Entre estos productos comercializados se encuentran el Catalizador Resan Il y los bidones de Catalizador GH3 de 35 y 130 kg.

2.1.3. Productos y Sustancias

2.1.3.1. Produccién y Consumo

Los datos de produccién, materias primas y auxiliares de la planta son:

2.1.3.2. Almacenamiento de Productos y Sustancias clasificadas

El almacenamiento de productos quimicos, su identificacion, cantidad y clasificacion se presenta en la siguiente tabla.

Sustancias peligrosas
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Categoria de la sustancia (2)

Ratio (7)

N.2 CAS Nombre de la sustancia r:;:(‘itr:j:?t)
i g s o . N.2 ONU 5
Categor(nsa)Seveso (4) Clasificacion CLP o Cédigo HP residuo (9) ) (6) Col. 2 Col.3
- . L 98-00-0 A 3.2 0.8
H2 L H331: Toxicidad aguda inhalacion cat. 3 2874 Alcohol furfurilico 160 (50) (200)
H2 H331: Toxicidad aguda inhalacion cat. 3 2.01 0.50
108-95-2 (50) (200)
L Fenol 100.51
£ H411: Peligroso para el medio ambiente 2312 0.50 0.20
acuatico, peligro crénico cat. 2 (200) (500)
.. . . 50-00-0 0.8 0.2
H2 L H :T halacié .2 F 1379 4
330: Toxicidad aguda inhalacion cat 2209 ormol 37 % 0 (50) (200)
35 0.7
P5a H225: Liquidos y vapores inflamables cat. 2
i yvap 598-56-1 Catalizador GH3 (10) (50)
L L 35
o H331: Toxicidad da inhalacis 03 2734 (dimetiletilamina) 0.7 0.175
: Toxicidad aguda inhalacién cat. (50) (200)
. . 78-10-4 - . 0.68 0.17
P L H226: Li fl | . I I 4
5b 6: Liquidos y vapores inflamables cat. 3 1292 Silicato de tetraetilo 3 (50) (200)
P5c H226: Liquidos y vapores inflamables cat. 3 0.004 0.0004
No CAS (mezcla) . (5000) | (50000)
L Sigmacure 2675 P1 22
£ H411: Peligroso para el medio ambiente 1866 0.110 0.044
acuatico, peligro croénico cat. 2 (200) (500)
- . ., No CAS (mezcla) 0.24 0.06
H2 L H331:T hal . Mezcla AF 12
331: Toxicidad aguda inhalacion cat. 3 2874 ezcla AFC (50) (200)
H411: Peligroso para el medio ambiente No CAS (mezcla) . 0.051 0.020
E2 > acuatico, peligro crénico cat. 2 3077 Resital CR 68 BPA 10.2 (200) (500)
T . No CAS (mezcla) . 0.0018 0.00018
P5c L H226: Liquidos y vapores inflamables cat. 3 »810 Destilados de gasharz 9 (5000) (50000)
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H2 H331: Toxicidad aguda inhalacion cat. 3 (()53 (()2%3
.0017 . 17
P5c H226: Liquidos y vapores inflamables cat. 3 0.00 0.000
No CAS (mezcla) (5000) (50000)
1 L Pentex 1102 P1 8.6
£ H411: Peligroso para el medio ambiente 1866 0.043 0.017
acuatico, peligro cronico cat. 2 (200) (500)
H411: Peligroso para el medio ambiente No CAS (mezcla) 0.043 0.017
E2 1 L Pent 4G15P1 .
acuatico, peligro cronico cat. 2 3082 MO 8.6 (200) (500)
2 .04
P5a H224: Liquidos y vapores inflamables cat. 1 (()10()) (()5%)
1 L — - — 107-31-3 Catalizador Resan |1 3563 5
H331: TOXI.CI.dad aguda |In'haIaC|on cat. 3. 1243 (formiato de metilo) 0.04 0.01
H2 /H3 H370: Toxicidad especifica en determinados
. R (50) (200)
oérganos. Exposicidon unica cat. 1
[ . .. 64-18-6 - o o 0.024 0.006
H2 1 L H331: Toxicidad aguda inhalacion cat. 3 1779 Acido formico 85 % 1.2 (50) (200)
H300: Toxicidad aguda oral cat. 2
H1 1 L H310: Toxicidad aguda cutanea cat. 1 7621;:;)9_3 Acido fluorhidrico 40 % 1 ((); (()2%;’
H330: Toxicidad aguda inhalacion cat. 2
Ratio de sustancias (8)
Seccion H - Peligros para la salud (H1 — H3) Respecto a columna 2: 7.394 Respecto a columna 3:1.846
Seccidn P - Peligros fisico quimicos (P1 — P8) Respecto a columna 2: 4.3875 Respecto a columna 3: 0.91075
Seccion E - Peligros medio ambiente (E1 — E2) Respecto a columna 2: 0.747 Respecto a columna 3:0.294

(1) Relacion de todas las sustancias y mezclas que pueden existir en el establecimiento (materias primas, productos intermedios o acabados, subproductos, residuos o los que puedan generarse en caso de pérdida de control).

()
(3)
(4)
(5)
(6)
@)
(8)

Indicar en filas independientes todas las categorias de peligro de la sustancia indicadas en la Parte 1 del Anexo |, ya sean sustancias de la Parte 1 o sustancia nominada en la Parte 2. En caso de residuos, se clasificardn con el Regl. (CE) 1357/2014.
Si corresponde a una sustancia genérica de la Parte 1 del Anexo |, indicar “1”, y si esta nominada en la Parte 2, indicar “2”.

Estado fisico de la sustancia: S: sélido, L: liquido, G: gas, GL: gas licuado, GC: gas comprimido, GD: gas disuelto, GLR: gas licuado refrigerado.

Denominacion técnica de la sustancia.

Cantidad méaxima en toneladas que puede existir en la situacion mas desfavorable.

Valor ponderado q,/Qx (g,= cantidad maxima de la sustancia peligrosa y Q,= cantidad umbral de esa sustancia en la columna 2 o 3). Entre paréntesis y cursiva se incluyen las cantidades umbrales de columnas 2 y 3 en toneladas.

Suma ponderada de las cantidades que no lleguen a los valores umbrales del Anexo I: g1/Qi+ 2/Qu+... (q = cantidad méxima de sustancia peligrosa y Q = cantidad umbral de la columna 2 o 3). Ver nota 4 del Anexo | del RD 840/2015.

(9) Se incluyen Unicamente las frases H que se corresponden con alguna de las categorias de sustancias clasificadas segiin el RD 840/2015.
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ESPECIFICACIONES MECANICAS DE LOS DEPOSITOS DE ALMACENAMIENTO DE SUSTANCIAS CLASIFICADAS O PRODUCTOS CLASIFICADOS.

2 Presion manomeétrica (presion absoluta — presién atmosférica)

Presion (bar) Temperatura (°C) Dimensiones
Volumen | Volumen
. Tipo . . P
Sustancia . nominal util L. Otras especificaciones
almacenamiento . . . .| Altura | Diametro
(m3) (md) Disefio | Trabajo | Disefio | Trabajo
(m) (m)
- Material: Acero inoxidable AlSI-304
- Espesor: 4 mm
BA100 / BA200 :lﬂzgirento: lana de roca 100 mm
Fenol Deposﬁos_ulmdrlcos 98 95 Atm Atm 75 55 8.66 4.1 Vélvula de seguridad de 2.5” a la
verticales ,
atmoésfera
- Valvula seccionadora neumitica y
manual a distancia
- Material: Acero inoxidable AlSI-304
- Espesor: 4 mm
BA800 - Aislamiento: PU 60 mm espesor
Formol 37 % Depésito cilindrico 37 36 Atm Atm 55 37 6.45 31 Valvula de seguridad de 2.5” a la
vertical atmadsfera
- Vélvula seccionadora neumatica vy
manual a distancia
- Material: Acero al carbono
- Espesor: 8 mm
BA900 - Aislamiento: No
Depésito cilindrico 50 47.5 Atm Atm Amb Amb 8.32 25 Vélvula de seguridad de 2” a la
vertical atmosfera
- Valvula seccionadora neumatica vy
Alcohol manual a distancia
furfurilico - Material: Acero inoxidable AlSI-304
- Espesor: 4 mm
BA500 / BA600 - Aislamiento: No
Depdsitos cilindricos 48.6 a7 Atm Atm Amb Amb 8 31 Valvula de seguridad de 2” a la
verticales atmdsfera
- Vaélvula seccionadora neumatica vy
manual
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BA700

- Material: Acero inoxidable AISI-304

S|I|cato.de Depdsito cilindrico 37 36 Atm Atm Amb Amb 6.45 31 - Espesor: 4 mm
tetraetilo . . .
vertical - Aislamiento: No
- Valvula de seguridad de 2.5” a
la atmosfera
- Valvula seccionadora neumatica
y
manual a distancia
- Material: Acero inoxidable AISI-304
- Espesor: 6 mm
BE100 - Aislamiento: No
Depésito cilindrico 50.78 50 3 Atm 50 Amb | 11.02 25 - Valvula de seguridad de 2” a
_ vertical la atmosfera
Catalizador - Vélvula seccionadora neumética
GH3 y
manual a distancia
Bidones 130 y 35
kg Cisternas - - Atm Atm Amb Amb - - -
metalicas 290,
415y 580 kg
- Material: Acero inoxidable
De c')s?tlit?ilci)ndrico -Espesor: 2.5 mm
P war 5 4.8 Atm Atm Amb | Amb | 2.7 1.7 |- Aislamiento: No
con fondo cénico . .
Destilados vertical - Valvula de seguridad: No
de - Vélvula seccionadora manual
gasharz
GRG 1 1 Atm Atm Amb Amb - - -
- Material: Acero al carbono
BL500 - Espesor: 6 mm
Dep('JSItO cilindrico 6 55 Atm Atm Amb Amb 53 2.7 - Aislamiento: No
vertical - Vélvula de seguridad: No
- Valvula seccionadora a distancia
Pentex 1102 P1
GRG 1000 kg | 1000 kg Atm Atm Amb Amb - - -
Bidones 230 L - - Atm | Atm | Amb | Amb - - -
Garrafas 27 L
Acido
fluorhidrico 40 % GRG 1 1 Atm Atm Amb Amb - - -
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Mezcla AFC GRG Atm Atm Amb Amb
Acido fc?);)mico 85 GRG Atm Atm Amb Amb
Pente; 134G15 GRG Atm Atm Amb Amb
Sigmagg;% b1 GRG Atm | Am | Amb | Amb
oatalzadol | Bidones 185 kg Am | Am | Amb | Amb
ReSiEIJ’/-(\:R 68 Big bag 600 kg Atm Atm Amb Amb
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&

CARACTERISTICAS DE RECEPCION Y EXPEDICION DE LAS SUSTANCIAS CLASIFICADAS PRESENTES EN HA

ILARDUYA
Vi 1/ Ti . T b . na
Sustancia a d-e’ Cau¢-ja_ /Tipo Presion e:n P Caracteristicas de la recepcion
recepcion recipientes (°C)
Camidn
Fenol . 35 m3/h Atm 55 -
cisterna
Cisterna:
Camién V=32 m3; L=16 m; 98 % llenado
Formol 37 % cisterna 30 m3/h Atm 37 Descarga:
Boca y manguera 3”, 20 cm sobre
fondo, 131 m? resalte perimetral
S|I|cato'de C'amlon 26.5 m¥/h Atm Amb X
tetraetilo cisterna
Cisterna:
Camién V=26 m3; L=6 m; 84.14 % llenado
cisterna 15.5 m3/h Atm Amb | Descarga:
Catalizador GH3 Boca y manguera 3”, 0 cm sobre
fondo, 6 m2 cubeto
Camidn Bidones 130y 35 kg Atm Amb -
- Camion
Alcohol furfurilico . 24 m3/h Atm Amb -
cisterna
Acido fluorhidrico
Camidn GRG 1000 kg Atm Amb -
40 %
Catalizador Resan Camis Bid 185 k 4 -
11 3563 amion idones g m m -
Acido férmico .
85 % Camion GRG 1200 kg Atm Amb -
Resital CR 68 BPA Camiodn Big bag 600 kg Atm Amb -
Sustancia Via de Cauc.ia'I/Tlpo Presion Teomp Caracteristicas de la expedicion
expedicion recipientes (°C)
Bidones 130y 35 kg
Catalizador GH3 Camidn Cisternas metalicas Atm Amb -
290, 415y 580 kg
Catalizador Resan A .
11 3563 Camidn Bidones 185 kg Atm Amb -
GRG 1000 L
Pentex 1102 P1 Camién Bidones 203 L Atm Amb -
Garrafas 27 L
pestiladosgly Camion GRG 1000 L Atm | Amb -
gasharz
Pentex 34G15 P1 Camidn GRG 1075 kg Atm Amb -
Camién GRG 1050 kg Atm Amb -
Sigmacure 2675 P1
Camion 40 m¥/h Atm | Amb -
cisterna
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DESCRIPCION DE LOS CUBETOS:

Depositos en el | Capacidad efectiva | Superficie libre Dimensiones e .
Otras especificaciones

cubeto (m3) (m?) (m)

BAS500

BA60O 146.76 198.33 29.11x6.9x074 | Material: hormigén

BA700 Evacuacion: escaleras

BA80O

BA100 Material: hormigon

BA200 82.79 94.62 ) Evacuacidn: escaleras

BA900 72.88 11851 17.76 x 6.87 x 0.615 | Waterial: hormigon
Evacuacion: escaleras

BE100 50.63 415 9.02x4.62x122 | Material: hormigdn
Evacuacion: escaleras

BANDEJAS DE TUBERIAS Y CONDUCCIONES DE FLUIDOS, PROPIAS DE LA PLANTA

Sustancia Origen > destino D lLonered Te°m P- | presion Sltuaf:l’on v Valvula de corte
(mm) (m) (°C) elevacion (m)
BA200 > Aérea 4-8 m Manu?l.: MHA20062
fabricacié . 65 180 55 Atm con un tramo Neumatica: HA20060
Fenol abricacion resinas enterrado Manual: MHA20060
eno
Lo , Manual: MHA10061 y
liquid -
(auido) BA100 65 120 55 Atm cAoenrleJar‘l f:razlgr'::) MHA10060
fabricacidn resinas enterrado Neumadtica: HA10060
Manual: MHA10063
Aérea 6-8 m
Formol 37 % BASO0 > 50 170 37 Atm con un tramo Manual: MHA80060
(liquido) fabricacion resinas Neumatica: HA80060
enterrado
BE100 - zona " 20 amb | atm iﬁ:ii frasn:':) Manual: MHE10060
envasado d Neumatica: HE10060
Catalizador GH3 enterrado
(liquido) Zona de descarea Aérea 4-8 m Manual: MHE12201, MHE
> BE100 & 20 40 Amb Atm conuntramo 12203 y MHE10002
enterrado Neumatica: HE12201
Silicato de tetraetilo _BA7.(,)O > . Acrea 4-8m Manual: MHA70060
. fabricacidn resinas 50 151 Amb Atm con un tramo .
(liquido) ; Neumatica: HA70060
y activadores enterrado
Alcohol furfurilico BAS00, BAG0O, Acrea 4-8m Neumadticas: HA703001,
L BA900 > 50 14 Amb Atm conuntramo
(liquido) L . H740001
fabricacidn resinas enterrado
Destilados de gasharz Fabricacidn resinas , Manual: MHL70001,
(liquido) > BL700 >0 > Amb | Atm | Aéread-Bm |\ 25102, MHL72101
. L, . Neumatica: H112302,
S|gma(|ciuL¢?d20(5)75 Pl F;bcr;;e:icc;zn(:ir;selp:; 50 20 Amb Atm Aérea 4-8 m Manual: MH112306,
q MH112307, MH112308
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2.1.4. Medios e Instalaciones de Proteccion

Los equipos y sistemas disponibles en la planta para hacer frente a una emergencia son.

2.1.4.1 Proteccidn contra incendios v bies.

En la actualidad, H.A.ILARDUYA S.L.U. ha dotado a sus instalaciones con un sistema de proteccion contra incendios
que consta de los siguientes elementos:
1.-Sistema de abastecimiento de agua a los Sistemas de PCI, compuesto por:
- Deposito de agua de 500 m3.
- Grupo de bombeo 400 m3/h, 80 mca
2.-Red de hidrantes exteriores.
-Instalados por el perimetro de la fabrica, acompafiadas de la correspondiente caseta de dotacién.
3. Proteccion contra incendios en areas especiales:
- Deposito de Fenoal:
Para la proteccion de este riesgo, se ha proyectado una doble proteccion:
12 etapa: Monitores de agua activacion manual.
22 etapa: Sistema de agua pulverizada automatico. Este sistema se activara automaticamente por la alarma
dada por detectores tipo Fenwal (detectores de temperatura), instalados en la parte de atras del tanque.

- Almacén de productos inflamables:

sistema de bocas de incendio equipadas (red de BIEs de 25 mm con toma adicional de 45 mm), sistema de
rociadores agua-espuma, sistema de deteccion por aspiracion para la deteccion de incendios se ha disefiado un
sistema de aspiracién precoz, red de pulsadores de alarma, de forma que desde cualquier punto de la fabrica se

pueda activar la sefial de alarma.

- Sistema de Bocas de Incendio Equipadas: se instala en el almacén una red de BIE's de 25 mm con toma adicional
de 45 mm.
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Sistema de rociadores agua-espuma: sistema disefiado con las siguientes caracteristicas:
- Densidad de disefio: 17,5 mm/min.
- Area de operaciones: 260 m2
- Rociadores montantes k=115 T2 = 68°C
- Espumogeno sintético AFFF 3%
Sistema de deteccion por aspiracion: para la deteccion de incendios se ha disefiado un sistema de aspiracion precoz.

4- Extintores

- distribuidos por toda la fabrica.

5¢ Red de pulsadores de alarma
Se ha instalado una red de pulsadores y sirenas de alarma de forma que desde cualquier punto de la fabrica se pueda
activar la sefal de alarma. Los pulsadores se han distribuido de forma que sean perfectamente visibles desde
cada uno de los puntos del proceso productivo.

- Abastecimiento de agua.

El suministro de agua se obtiene del ayuntamiento de Amorebieta, con un consumo anual estimado de 2.495 m3/afio.

Equipamientos para la lucha contra siniestros

La planta de HUTTENES A. ILARDUYA cuenta con duchas y lavaojos distribuidos por toda la planta. Ademas cuenta

con: mascarillas, trajes de intervencion y todos los EPIs necesarios.

2.1.4.2. Sistemas de Proteccion Medioambiental

Arqueta de recogida de quimicos y aguas pluviales con vélvula de corte accionada por botonera de emergencia que impide el
vertido de producto contaminante al rio Tantorta y canaliza el mismo a un deposito de almacenamiento de 30 m3 de capacidad.
Ademas de los cubetos de contencion de posibles fugas de los depdsitos de almacenamiento, se dispone de los siguientes
elementos de proteccion medioambiental:

Sistemas de tratamiento de residuos

Existen diversos puntos donde se generan residuos, los cuales se tratan de forma adecuada mediante el gestor autorizado:

- Laboratorio: Arenas laboratorio;

- Mantenimiento: Baterias de plomo &cido, disolvente organico no halogenado (empleado para limpieza);

- Consumo de materias primas: envases de papel y envases metalicos que han contenido material peligroso, vidrio peligroso;

- Fabricacién de resinas fendlicas y furanicas: lodos de fenolato;

- Fabricacién de recubrimientos refractarios: lodos de recubrimientos refractarios;

- Envasado de ferroaleaciones: envases de plastico que han contenido material peligroso.

En la tabla que se incluye a continuacién se describe de manera mas detallada los distintos residuos que se generan en la
Planta de H.A.ILARDUYA S.L.U.:
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Cantidad
Nombre del Residuo CER Gestor [Kg./afio]
Arenas laboratorio 110107 ADIEGO HNOS 5175

. L S.E. DEL ACUMULADOR 240

Baterias de plomo acido 160601 TUDOR
Disolvente organico no SAFETY KLEEN ESPANA,
halogenado 140103 SA 105
Envases de papel que han 150110 ADIEGO HNOS 375
contenido material peligroso

Cantidad
Nombre del Residuo CER Gestor [Kg./afio]
Envases de pléstico que han 110107 ADIEGO HNOS 8.475
contenido material peligroso
Envasgs metéﬂic‘os que han 150110 INTERENVASES, S.A 16.585
contenido material peligroso
Lodos de fenolato 070108 ADIEGO HNOS u
Vidrio peligroso 150110 ADIEGO HNOS 2.198
Lodos de recubrimientos 070108 ENETR VALORZARN o
refractarios 9.680

Todos los residuos producidos en la planta se almacenan en recipientes y ubicaciones especialmente pensadas para ello, a la

espera de ser recogidos por parte de las empresas transportistas autorizadas.

Red de alcantarillado y sistemas de evacuacién de aguas residuales

Existen tres focos principales de generacion de aguas residuales: las aguas pluviales, las sanitarias y las aguas industriales
que se generan durante los procesos normales de fabricacion.

Las aguas sanitarias se conducen directamente al colector municipal.

Las aguas pluviales van a cauce publico. En los puntos en los que pueden arrastrar sélidos inertes pasan previamente por
unas arquetas dimensionadas para decantar las mismas. En caso de vertido accidental de cualquier tipo de aguas
industriales, las aguas pluviales contaminadas se recogen en un deposito de 30.000 litros de capacidad para su

posterior tratamiento.

Servicios de supervision de accesos y deteccion de intrusiones

El control de accesos se realiza desde la caseta de control donde un vigilante controla el acceso del personal y mantiene
un registro de entrada y salida de las visitas, contratas y transportistas. Dicho control de accesos se lleva a cabo segun el
procedimiento desarrollado por la empresa para ello.

Se dispone de un circuito cerrado de television con 28 camaras situadas en los puntos siguientes:

- - Entrada

- - Parking oficinas

- - Muelle Exterior

- - Parking muelle 2
- - Zona Olivino

- - Almacén Envases
- - Explanada

- - Tolvas cromita
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- - Fenol y nichos

-- Gradas

- - Cargas exterior

- - Resinas exterior

- - Porton arenas

- - Activadores

- - Direccion Bascula

- - Ferros

- - Muelle Interior

- - Gasaoll

- - Cargas interior

- - Control Accesos

- - Parking C.A.

- - Escalera caracol

- - Parking muelle

- - Vestuario masculino
- - Entrada muelle

-- Amina

- - Parking superior acceso
- - Parking superior deposito

Material absorbente

La planta de HUTTENES A. ILARDUYA cuenta con material absorbente, arena de silice y arena de olivino para la
contencion de pequefios derrames, ubicados en cada puesto de trabajo. Para grandes derrames HUTTENES A.
ILARDUYA utilizaria la cromita existente en la explanada junto a los tanques de almacenamiento de sustancias

clasificadas. También se disponen de sacos de sepiolita y de trivorex.

lluminacién de emergencia y sefializacion

En caso de corte de suministro eléctrico, todos los edificios y zonas de produccidn disponen de iluminacién de
emergencia con autonomia suficiente para actuar y/o evacuar hasta lugar seguro. La disposicion del establecimiento
es tal que no es necesario la existencia de vias de evacuacion sefalizadas, ya que desde cualquier punto de la

misma, en situacion de emergencia, cualquier ocupante puede dirigirse hacia la salida de la instalacion sin dificultad.

Por otra parte, el punto de reunién se encuentra perfectamente identificado, siendo muy sencilla su localizacién.

Botiquines

Los botiquines presentes en HUTTENES A. ILARDUYA se encuentran ubicados en: cocina, laboratorio, sala de café

(junto a la entrada principal) y fabrica (junto a la oficina de expediciones).
Sistemas internos de avisos

El personal de fabrica puede ser avisado mediante llamada telefénica al teléfono interno o mediante las sefiales

acusticas de las sirenas.

2.1.5. Organizacion de la Empresa

2.1.5.1. Plantilla/ Turnos de Trabajo

HUTTENES -

ALBERTUS ILARDUYA, S.L.U dispone de una plantilla total de 61 personas que se encuentran presentes en las

instalaciones en un turno de lunes a viernes de 6:00 a 17:00 horas.

Ademas de estos 61 empleados, hay subcontratado un servicio de limpieza con 2 personas que asisten en el turno de la tarde y un

servicio de vigilancia con 1 persona que asiste en el turno nocturno y fines de semana, y un servicio de auxiliar de cocina con 1
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persona.
61 personas divididas en dos horarios similares.
*Personal de operacion: (total 26 personas)
8:00-17:00 h, lunes a jueves (13 personas)
7:00 -- 16:00, lunes a jueves (3 personas)
6:00 - 14:00 h, lunes a jueves (10 personas)
8:00 - 14:00, viernes (11 personas)
7:00-13:00, viernes (2 personas)
6:00 - 12:00, viernes (13 personas)
*Personal de oficinas:
8:00 -- 17:00 h, lunes a jueves (35 personas)
8:00 - 14:00 h, viernes (35 personas)
También acude al centro personal no perteneciente a plantilla:
Vigilante de seguridad: 15 horas (nocturno), lunes a viernes (1 persona)

24 h fin de semana y festivos (1 persona)

Servicio de limpieza: 17:00 - 21:00 h, lunes a jueves (2 personas)
14:00 - 18:00 h, viernes (2 personas)
Control de accesos: Automatizado

El resto de contratas y transportistas acceden a las instalaciones en horario de 8:00 a 17:00, salvo excepciones.

2.1.5.2. Organizacion de Seguridad

DIRECCION DE LA
EMERGENCIA

Mando: Jefe de Fabrica
Sustituto :Responsable de
Logistica y Aimacenes

JEFE DE INTERVENCION EQUIPO DE EVACUACION EQUIPOS DE PRIMEROS AUXILIOS CENTRO DE
COMUNICACIONES
Mando: Responsable de Mando: Responsable de Operario de carga y descarga de
mantenimiento almacén y logisticas vehiculos y Administrativo del Personal del
Sustituto: Responsable de Departamento de Expediciones Departamento de
produccion Otros: Operarios cargas Expediciones

EQUIPO DE
INTERVENCION

U |

1 1
Operarios de Fabricacion | |
de Resinas en Reactor, de GRUPO DE APOYO ! !
Fabricacion de Pinturas y
operario de catalizadores Responsable laboratorio BOMBEROS AYUDA SANITARIA
EXTERIORES EXTERIOR
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2.2. ENTORNO DE LAS INSTALACIONES

2.2.1. Poblacién

El barrio Tantorta se encuentra a unos 150 metros de la planta, mientras que el centro de Amorebieta (ayuntamiento), se

encuentra a 1.200 metros.

La distribucion de poblacién, en funcion de la distancia a la planta, es:

Distancia a la Planta (m) Poblacion (n° de habitantes)
250 59
500 99

Poblaciones mas cercanas a la planta

DISTANCIA AL
POBLACION CENSO 2003 EMPLAZAMIENTO [m]
Amorebieta 19.290 1.500
Lemoa 3.628 6.500
Galdakao 29.493 8.500
Durango 29.762 14.000

Eustat 2020 Instituto Nacional de Estadistica)

Existe un edificio de viviendas a 30 mts. de distancia. Y un caserio a 50 mts.

2.2.2. Instalaciones Industriales e Infragstructuras

Las instalaciones de HA ILARDUYA S.L.U. en Amorebieta se encuentran en una zona fuertemente industrializada. Dada la

diversidad y topologia de las empresas presentes en la zona, se destacan Unicamente las mas préximas.
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EMPRESA TELEFONO

1. SAICA NATUR, SL 946 73 00 01

2. URIARTE LOGISTICA, SL 946 30 00 78
3. GARHE, SA 946733971

4. CIFER, SAU 944 2374 93

5. RECYMET SYSTEMS 946 30 83 33

6. BARRIKA LOGIS, SL 946 30 1591

7. BEOTIBAR RECYCLING, SL 946 30 84 38
8. TRIENEKENS PAIS VASCO, SL 946 30 88 43
9. AUTOCARES OLEA, SL 946 30 84 26
T e
11. SG INDUSTRIAL 946 22 53 66

12. CAMPOS DEL PACIFICO, SL 946 40 04 05

13. GAURKO

Las infraestructuras proximas a las instalaciones son:

Carretera BI-3334 (calle San Pedro), desde la cual se accede a planta.

La autopista A-8, al norte de las instalaciones, a unos 200 m

La carretera BI-634, al norte de las instalaciones, a unos 250 m.

Las lineas de ferrocarril Bilbao-Bermeo y Bilbao-Donosti, al este de las instalaciones, a unos 1200 m.

Polideportivo municipal a 750 metros al noreste (al otro lado de la A-8 y la N-634).- Deposito de Agua denominado
Deposito Tantorta que pertenece a la zona de Abastecimiento de Urritxe. Esta semienterrado y tiene recloracion

con hipoclorito sédico. Se accede por un camino detras de la empresa DHL (detras de llarduya) y esta en una

cota de 160 metros.

Sismicidad de la Zona del Poligono.

La peligrosidad sismica basica se define por medio del mapa de peligrosidad sismica del territorio nacional. Dado que la
aceleracion sismica basica de la zona, ap, es inferior a 0,04 g, no deberan tenerse en cuenta los posibles efectos del sismo en

terrenos potencialmente inestables

2.2.3. Entorno Natural, Histérico y Cultural

Como elementos naturales mas destacados en la zona de estudio se encuentran
Rio Ibaizabal, que discurre de Este a Oeste, a unos 1.000 metros de distancia.
Arroyo Garitondo, a 600 m al noreste (transcurre bordeando el polideportivo).
Las cimas de Ogenburu (700 m) e Ixerango (600 m)
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2.2.4. Caracterizacion Meteoroldgica

Las variables meteoroldgicas de temperatura y humedad relativa de la zona, adoptadas para los célculos del alcance
de las consecuencias tanto por la empresa como por la evaluadora Euskoiker, corresponden a una Estacion
Meteoroldgica, la de Berna COB6 de la red meteoroldgica del Pais Vasco. Esta estacién ubicada en el municipio de
Amorebieta-Etxano se considera como la mas representativa para la recopilacion de datos meteorolégicos de la zona
de estudio por su proximidad aunque solo se dispone de datos de temperatura y de humedad. Los datos consultados,
abarcan un total de 13 afios, desde 2002 hasta 2014.

Para la determinacion del viento (velocidad y direccion) y estabilidad atmosférica se han consultado los datos de la

estacion meteoroldgica de lurreta C036 la estacién mas proxima que dispone de estos datos de viento.

Temperatura y humedad relativa

La temperatura media anual registrada por la estacién meteoroldgica de Berna COB6 durante el periodo 2002 - 2014 y

la Humedad relativa en este mismo periodo:

Variable Valor
Temperatura media 14°C
Humedad relativa media 84,3 %

Fuente: Estacion meteorolégica Berna COB6, EUSKALMET, Agencia Vasca de Meteorologia (2002 — 2014)
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Temperatura y precipitacion media mensual (2001-2006).

Direccion y velocidad del viento

La direccion del viento condiciona la direccion del transporte de las sustancias fugadas y, por consiguiente, su impacto.
Por lo que, se trata de una variable que puede indicar las zonas con mayor riesgo de verse afectadas por las

dispersiones de sustancias toxicas y/o contaminantes en la atmdsfera.

En la siguiente figura se muestra la rosa de los vientos de la estacion de lurreta C036 en el afio 2014.
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S

Fuente: Informe Meteoroldgico del afio 2014. EUSKALMET, Agencia Vasca de Meteorologia

La direccion de viento predominante es NO, conforme a la Rosa de los vientos de la estacion de lurreta (2014).

La velocidad de viento media durante el periodo de estudio seleccionado (2002 - 2014) registrada en la estacion

meteoroldgica de lurreta es de 9,4 km/h (2,6 m/s).

Para el periodo 2013 a 2019 se aportan a continuacion las rosas de los vientos con las velocidades maximas y medias
obtenidas por Euskalmet con los datos de la estacion meteoroldgica de lurreta C036 y que confirman los valores
adoptados tanto por la empresa como por la evaluadora:

Rosa de vientos de la velocidad maxima (2013-2019)

N

/ Velocidad maxima
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Rosa de vientos de la velocidad media (2013-2019)
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Variables adoptadas para los célculos por la Entidad Evaluadora:

Euskalmet - Estacion meteorologica de Amorebieta (periodo 2001 - 2016):
Temperatura media anual: 13,8°C

Humedad relativa media anual: 81%

Euskalmet - Estacion meteoroldgica de Igorre (afio 2016):
Estabilidad/Velocidad del viento:
- Estabilidad D con v = 4 m/s (situacién mas probable).

- Estabilidad F con v = 1,5 m/s (situacidn mas desfavorable).

Otras variables ambientales:

Presion ambiental: 1,013 bar.

Altura a la que se mide la velocidad del viento: 10 m.
Latitud del establecimiento: 43 °.

Porcentaje de CO2 en la atmosfera: 0,03 %
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3. BASES Y CRITERIOS

En este apartado se presentan los fundamentos cientificos y técnicos en que se basa:
- Laidentificacion de los riesgos
- La valoracion del riesgo
- La definicién de las zonas objeto de planificacion

- Los criterios de planificacion utilizados.

Hay que hacer notar que en este apartado Unicamente se lleva a cabo una descripcidn somera de los principios utilizados en
el proceso de identificacion y valoracion del riesgo, asi como el establecimiento de las zonas y criterios de planificacion. En el

Estudio de Seguridad se lleva a cabo una descripcion detallada.

3.1 IDENTIFICACION DE RIESGOS

Los principios y metodologias utilizados por la empresa HUTTENES - ALBERTUS ILARDUYA, S.L.U para la identificacion de los
posibles accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas que pueden tener lugar en el establecimiento son los
siguientes:

Estudio HAZOP (Hazard Operability Study) de los principales procesos desarrollados en la empresa en los que intervienen
sustancias peligrosas en cantidades significativas.

Andlisis de la peligrosidad intrinseca de las sustancias clasificadas como peligrosas.

Andlisis de la reactividad quimica de las sustancias clasificadas como peligrosas.

Andlisis de las instalaciones y de las operaciones que se llevan a cabo en la empresa.

Riesgos asociados a la actividad desarrollada en el establecimiento y a las condiciones de operacién y almacenamiento
(presion y temperatura).

La experiencia del personal de la planta.

3.2. EVALUACION DEL RIESGO

Por parte de la entidad evaluadora par los calculos se han empleado:
- Para caudal de evaporacién desde charco, dispersion de nube toxica, dispersién de nube inflamable,
sobrepresiones Y radiacion térmica por incendio de charco se ha utilizado el modelo del Yellow Book, propuesto
por el TNO e implementado en el cdigo de calculo EFFECTS 12.3.0.
- Para el caudal de evaporacion desde de charco ( para el acido fluorhidrico) se ha empleado el cddigo de calculo
ALOHA 5.4.7. (Areal Location of Hazards Atmospheres), del U.S. Environmental Protection Agency

3.3. ZONAS OBJETO DE PLANIFICACION

Las zonas objeto de planificacion se han definido de acuerdo con los criterios que se citan en la Directriz Basica del Riesgo
Quimico, en el Articulo 5, punto 5.3. “Definicién de las zonas objeto de planificacién”

. Zona de Intervencién:  Aquella en que las consecuencias de los accidentes producen un nivel de dafio que justifica la

aplicacion inmediata de medidas de proteccién

. Zona de Alerta: Aquella en que las consecuencias de los accidentes provocan efectos que, aunque
perceptibles por la poblacion, no justifican la intervencion, excepto para los grupos criticos de
poblacion.
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. Efecto domind: La concatenacion de efectos causantes de riesgo que multiplica las consecuencias, debido
a que los fendmenos peligrosos pueden afectar, ademas de los elementos vulnerables
exteriores, otros recipientes, tuberias o equipos del mismo establecimiento o de otros
establecimientos préximos, de tal manera que se produzca una nueva fuga, incendio,

estallido en ellos, que a su vez provoquen nuevos fendmenos peligrosos.

La tabla adjunta resume los criterios para definir las Zonas de Intervencion, las Zonas de Alerta y el efecto domino.

Fenomeno Fisico Zona de Intervencion Valggisa%rgt;ﬁretz Efecto domind
Radiacion Térmica 250 (kW/m2)43-s 115 (kW/m2)43s | 8 kW/m?
Sobrepresion 125 mbar 50 mbar 160 mbar
Concentracion Sustancias Téxicas ver nota ver nota -
Flashfire % LEL =

NOTA: Para la concentracion de sustancias toxicas se han tomado valores ERPG, AEGL y TEEL, en funcidn de cada sustancia.
Nivel 1 para Alerta y Nivel 2 para Intervencion.

La intensidad y el tiempo de exposicion se calculd siguiendo la Guia Técnica para Zonas de Planificacion para Accidentes
Graves de Tipo Térmico de la Direccion General de Proteccion Civil, elaborada con la colaboracién del Departamento de
Ingenieria Quimica de la Universidad de Murcia, que considera reaccidn en 5 segundos y una velocidad de huida de 4 m/s.
ERPG-1: Maxima concentracion en aire por debajo de la cual se cree que casi todos los individuos puedan estar expuestos
hasta una hora experimentando solo efectos adversos ligeros y transitorios 0 percibiendo un olor claramente
definido.
ERPG-2: Maxima concentracion en aire por debajo de la cual se cree que casi todos los individuos pueden estar expuestos
hasta una hora sin experimentar o desarrollar efectos serios o irreversibles o sintomas que pudieran impedir la
posibilidad de llevara a cabo acciones de proteccion.

LEL: Limite Inferior de Explosividad (Lower Explosion Limit).

LOS CRITERIOS PARA LA DEFINICION DE LAS ZONAS PARA EL CATALIZADOR GH3:
La dimetiletilamina no tiene establecidos indices AEGL en ninguno de los estados, ni ERPG, ni TEEL, ni EEGL, ni
LOC, por lo que los valores umbrales se determinan a partir de los limites de exposicion profesional de acuerdo

con la metodologia propuesta por el Departamento de Energia de Estados Unidos (DOE).

3.4. CRITERIOS DE PLANIFICACION

Con el fin de evitar 0 atenuar las consecuencias de los accidentes graves para la poblacion, el personal de los grupos de

accion, las instalaciones, y el medio ambiente, se adoptan los siguientes criterios de planificacion:

3.4.1. Proteccidn ala Poblacion

Las medidas de proteccion para la poblacién ante situaciones de emergencia pueden ser:
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Informacién
Al objeto de alertar a la poblacion e informarla sobre la actuacién mas conveniente en cada caso.
La informacién también se dara de forma previa (reuniones, buzoneo de tripticos) para que la poblacién conozca las

actividades que se llevan a cabo en la planta y los riesgos asociados.

Ademas de las informaciones a la poblacién en caso de situaciones de riesgo, se procederd a informar a la poblacién en caso
de sucesos que no suponen riesgo alguno durante los mismos, pero son percibidos por ésta (gran formacién de humos,
fuertes estallidos,...) impidiendo la alarma innecesaria.

También se informara a la poblacién de sucesos significativos por su trascendencia publica.

Los procedimientos de informacidn y comunicacién deben ser los necesarios para resolver las necesidades de las personas
con discapacidad y asi garantizar una asistencia eficaz, contemplando medidas y recursos especificos que garanticen la

accesibilidad universal.

Control de Accesos

Consiste en controlar las entradas y salidas de personas, vehiculos y material de las zonas objeto de planificacion.

Confinamiento
Esta medida consiste en el refugio de la poblacion en sus propios domicilios, 0 en otros edificios, recintos o habitaculos

proximos en el momento de anunciarse la adopcion de la medida.

Mediante el confinamiento, la poblacién queda protegida de la sobrepresion, el impacto de proyectiles (consecuencia de
posibles explosiones), de radiacion térmica (en caso de incendio) y de la exposicion a una nube toxica (en caso de

dispersion de gases o vapores toxicos).

Esta medida debe complementarse con las llamadas medidas de autoproteccidn personal, que son medidas sencillas
que pueden ser llevadas a cabo por la propia poblacion, y que habrén sido difundidas en las campafias de informacion

mediante reuniones y distribucion de tripticos.

Alejamiento
El alejamiento consiste en el traslado de la poblacién desde posiciones expuestas a lugares seguros, generalmente

poco distantes, utilizando sus propios medios. Esta medida se encuentra justificada cuando el fendmeno peligroso se

atenua rapidamente, ya sea por la distancia o por la interposicion de obstaculos a su propagacion

Presenta la ventaja respecto a la evacuacion de que el traslado se hace con los medios de la poblacién. En
consecuencia, las necesidades logisticas de la medida se reducen practicamente a las derivadas de los avisos a la

poblacién y puede ser adoptada con caracter inmediato.

La utilidad de la medida es nula cuando el fenémeno peligroso del que se ha de proteger a la poblacion se atenua
lentamente con la distancia.

Evacuacion

La evacuacidn consiste en el traslado masivo de la poblacién que se encuentra en posiciones expuestas hacia zonas
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seguras. Se trata de una medida definitiva, que se justifica Unicamente si el peligro al que esta expuesta la poblacién es

lo suficientemente grave.

La evacuacion puede resultar contraproducente, sobre todo en casos de dispersion de gases o vapores tdxicos cuando
las personas evacuadas, si lo son durante el paso del penacho tdxico, pueden estar sometidas a concentraciones
mayores que las que recibirian de permanecer en sus residencias habituales, aun sin adoptar medidas de
autoproteccion personal. Esta medida sélo puede resultar eficaz en aquellos casos en que se prevea un agravamiento

de las condiciones durante un prolongado periodo de tiempo.

Las dos primeras (Informacion y Control de Accesos) seran necesarias en cualquier situacion de emergencia. La decision de

proceder a la Evacuacion, el Alejamiento o el Confinamiento dependera de las circunstancias de la situacion accidental:

3.4.1.1. Radiacion Térmica

Las medidas de proteccidn a la poblacién son:

ACTUACIONES ZONA DE INTERVENCION ZONA DE ALERTA
CONTROL DE ACCESO EN TODA LA ZONA DE INTERVENCION EN TODA LA ZONA DE ALERTA
CONFINAMIENTO NO PROCEDE, EXCEPTO EN CASO DE | ACONSEJADO EN TODA LA ZONA DE

IMPOSIBILIDAD DE ALEJAMIENTO, Y |ALERTA
SIEMPRE EN CONSTRUCCIONES SEGURAS,
MANTENIENDOSE LO MAS ALEJADO
POSIBLE DE PUERTAS Y VENTANAS

EL CONFINAMIENTO Si ES ACONSEJABLE,
EN CASO DE QUE EL INCENDIO PRODUZCA
GASES TOXICOS, EN LA ZONA AFECTADA

POR LA NUBE.

ALEJAMIENTO ALEJAMIENTO PROGRESIVO DE LAS | NO PROCEDE.
PERSONAS MAS DIRECTAMENTE
EXPUESTAS A LA RADIACION

EVACUACION NO PROCEDE NO PROCEDE
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3.4.1.2. Sobrepresion

Si la explosion es repentina, no hay tiempo material para actuar. Sin embargo, si es previsible una explosion, se adoptaran

las siguientes medidas:

ACTUACIONES

ZONA DE INTERVENCION

ZONA DE ALERTA

CONTROL DE ACCESO

EN TODA LA ZONA DE INTERVENCION

EN TODA LA ZONA DE ALERTA

CONFINAMIENTO

NO PROCEDE, POR SUPERAR EL UMBRAL DE
SOBREPRESION DE DANOS GRAVES A

EL CONFINAMIENTO ES PROCEDENTE. EXISTE LA
POSIBILIDAD DE ROTURA DE VIDRIOS,SIENDO

EDIFICIOS, CON PELIGRO DE | ACONSEJABLE MANTENERSE ALEJADO DE LAS
DESPRENDIMIENTOS A LAS PERSONAS DEL | VENTANAS Y  CUALQUIER TIPO  DE
INTERIOR PARAMENTO DEBIL

ALEJAMIENTO ES ACONSEJABLE EL ALEJAMIENTO HACIA | NO NECESARIO
ESTRUCTURAS/ZONAS SEGURAS A CUBIERTO
DE LA PROYECCION DE FRAGMENTOS

EVACUACION NO PROCEDE NO PROCEDE

3.4.1.3. Concentracién Toxica

Las medidas de proteccidn a la poblacién en caso de accidentes con dispersion de gases tdxicos son:

ACTUACIONES

ZONA DE INTERVENCION

ZONA DE ALERTA

CONTROL DE ACCESO

EN TODA LA ZONA DE INTERVENCION

EN TODA LA ZONA DE ALERTA

CONFINAMIENTO

PROCEDE EN TODA LA ZONA SALVO EN LOS
CASOS EN LOS QUE SEA ACONSEJABLE EL
ALEJAMIENTO

PROCEDE EN TODOS LOS CASOS, PUESTO QUE
NO SE ALCANZAN DOSIS TOXICAS EN EL INTERIOR
DE LOS EDIFICIOS CUANDO LA CONCENTRACION
EXTERIOR ES INFERIOR A LA DEL IPVS

ALEJAMIENTO

EL ALEJAMIENTO PUEDE SER ACONSEJABLE EN
CENTROS LOCALIZADOS EN LA DIRECCION DEL
PENACHO CON COLECTIVOS SENSIBLES (NINOS,
ANCIANOS, ETC.) SITUADOS EN LAS
PROXIMIDADES DEL ACCIDENTE, EN CASO DE:
PREVERSE TIEMPOS DE EXPOSICION
MAYORES DE 30 MINUTOS, Y
EL ALEJAMIENTO PUEDA LLEVARSE A CABO
EN SENTIDO TRANSVERSAL AL PENACHO.

NO PROCEDE.

EVACUACION

NO PROCEDE

NO PROCEDE
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3.4.2. Autoproteccion de los Grupos de Accion

Dentro de los grupos de accion se distinguen, a efectos de definir las medidas de proteccién:
= Grupos de Intervencion. Estos son los que intervienen directamente contra la situacion accidental (incendio, fuga,
derrame...) en el lugar del accidente para controlar, reducir o neutralizar sus efectos.
= Otros Grupos de Accidn: Dentro de estos grupos se incluyen los equipos sanitarios, salud publica, grupos de
seguridad, etc.
En funcién de la situacién accidental, las medidas de proteccidn para los diferentes grupos de accién son:

3.4.2.1. Radiacion Térmica

*  Grupos de Intervencién

- Trajes de intervencion contra incendios completo
- Equipos de Respiracion Autonoma

+  Otros Grupos de Accion

- No entrar en la zona de intervencion, situandose en los puntos de espera

3.4.2.2. Exposicion a Liquidos Corrosivos

*  Grupos de Intervencion

- Trajes antisalpicaduras (NIVEL Il) completos, con guantes y botas.

+  Otros Grupos de Accién

- No entrar en la zona de intervencion, situandose en los puntos de espera

3.4.2.3. Concentracion Toxica

*  Grupos de Intervencion

- Trajes de proteccion NBQ (NIVEL Il antigas), con equipo especial de comunicaciones

*  Otros Grupos de Accion

- Situarse en los puntos de espera. No entrar en la zona de intervencidn sin la previa comunicacion/autorizacion
del Director del Puesto de Mando Avanzado, o en su defecto, del Responsable del Grupo de Intervencion.
- Encaso de necesidad imperiosa de acceder al area de intervencion :
- Utilizar equipo de proteccion ERA, mascaras, guantes, etc.

- Permanecer el menor tiempo posible
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3.4.3. Proteccién del Medio Ambiente

Los criterios para la proteccidn del Medio Ambiente son:

- Vapores / humos toxicos
+ Abatimiento de los vapores/humos téxicos con agua pulverizada
» Canalizar, contener y recoger el agua contaminada

- Derrames de liquidos toxicos / corrosivos/nocivos para el medio ambiente
+ Impedir la propagacion del derrame.

« Neutralizar el derrame.

3.4.4. Proteccion de Bienes

3.4.4.1. Radiacion Térmica
Los dafios a bienes provocados por radiacion térmica pueden ser:

- Incendios indirectos sobre materiales combustibles.
- Deformacion o colapso de equipos o estructuras sometidas a llamas directas o radiacion térmica intensa
provocando la destruccion de los equipos, BLEVES, etc.

Las acciones a ejecutar para minimizar los dafios a los bienes son:

- Refrigeracion de los materiales, estructuras/equipos expuestos para evitar la propagacion del incendio.
- Refrigerar los depdsitos expuestos para evitar una BLEVE o su colapso.

- Eliminar los materiales combustibles expuestos.

3.4.4.2. Sobrepresion

Si la explosion es repentina, no hay tiempo material para actuar. Sin embargo, como consecuencia de la explosion se
producen dafios estructurales en edificios que pueden llegar a la demolicién o derrumbamiento total o parcial de los mismos
con el consiguiente peligro para las personas, de manera que las medidas de proteccion de deberan dirigir fundamentalmentea
la proteccion de las personas. También se tomaran medidas para el control y extincidn de los incendios que esta explosién pueda
originar.
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3.4.4.3. Concentracion Toxica/Corrosiva

La presencia de concentraciones de gases o vapores toxicos/corrosivos, dificimente puede provocar dafios sobre bienes o

equipos a excepcion de;

- Contaminacion

- Efectos corrosivos

En cualquier caso, las medidas de proteccion en el momento del accidente (fundamentalmente abatimiento de la nube de
gases / vapores) estan consideradas en los criterios de planificacidn para la proteccion de la poblacidn y el medio ambiente.
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4. ZONAS OBJETO DE PLANIFICACION

En este apartado se definen las zonas objeto de planificacion. Las zonas de planificacion son el resultado de la superposicion

de las areas afectadas por un accidente y del contenido del inventario de elementos vulnerables.

Para determinar las zonas objeto de planificacion se han seguido los siguientes pasos:

4.1. ESCENARIOS ACCIDENTALES

La identificacion de riesgos descrita en el Capitulo 3 se concreta en los siguientes escenarios accidentales:

- Hipétesis 1: Rotura de la linea de fondo del depésito BA80O de formol 37 %.

- Hipodtesis 2: Rotura / desacople de la manguera de descarga de camion cisterna de formol 37 %.

- Hipétesis 3: Rotura de la linea de fondo del depésito BE100 de catalizador GH3 para el envasado de cisternas metalicas.
- Hipétesis 4: Rotura / desacople de la manguera de descarga de camion cisterna de catalizador GH3.

- Hipétesis 5: Rotura de un GRG de 1000 kg de acido fluorhidrico 40 %.

-  Hipétesis 6: Caida de un pallet de bidones de catalizador resan Il y rotura del 100 % de los bidones.
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4.2. RESUMEN DEL ALCANCE Y CONSECUENCIAS DE LOS ESCENARIOS ACCIDENTALES

En funcion de sus consecuencias previsibles, cada uno de los accidentes se ha clasificado atendiendo a lo indicado en el
borrador de la Directriz Basica de Proteccion Civil para el control y la planificacion ante el riesgo de accidentes graves en los que

intervienen sustancias peligrosas:

. Categoria 1: Aquellos para los que se prevea, como Unica consecuencia, dafios materiales en el establecimiento

accidentado y no se prevean dafios de ningun tipo en el exterior del mismo.

= Categoria 2: Aquellos para los que se prevea, como consecuencia, posibles victimas y dafos materiales en el
establecimiento, mientras que las repercusiones exteriores se limitan a dafios leves o efectos adversos sobre el medio

ambiente en zonas limitadas.

. Categoria 3: Aquellos para los que se prevea, como consecuencias, posibles victimas, dafios materiales graves o

alteraciones graves del medio ambiente en zonas extensas, y en el exterior del establecimiento.

Las condiciones meteoroldgicas, adoptadas para los calculos por la Entidad Evaluadora, bajo las que se han definido las
consecuencias de los diferentes accidentes han sido:

Fuente: estacion meteoroldgica de Amorebieta (Ibaizabal)

Temperatura: 13.7 °C (promedio 2013-2022)

Humedad relativa: 79.8 % (promedio 2013-2022)
Fuente: estacion meteorol6gica de Igorre

Direccion de viento predominante: NO (afio 2022)

Velocidad del viento: 7.8 km/h - 2.2 m/s (promedio 2013-2022)
Estabilidad / velocidad del viento:

Estabilidad D con v = 4 m/s (situacion mas probable)

Estabilidad F con v = 2 m/s (situacion mas desfavorable)
Otras variables ambientales:

Presion ambiental: 1.013 bar

Altura a la que se mide la velocidad del viento: 10 m

Porcentaje de CO2 en la atmosfera: 0.03 %

Los valores umbrales de toxicidad utilizados son:
Formaldehido (ppm)

ERPG-1 1 ppm
ERPG-2 10 ppm

Fuente: AIHA (American Industrial Hygiene Association)

Acido Fluorhidrico (ppm)

10 min 30 min 60 min 4h 8h

AEGL-1 1 1,0 1,0 1,0 1,0

AEGL-2 95 34 24 12 12
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Fuente: EPA (Environmental Protection Agency)

Alcohol Furfurilico (ppm)

TEEL-1 15
TEEL-2 42

Fuente: PAC (Protective Action Criteria)

Dimetiletilamina (Catalizador GH3):

La dimetiletilamina no tiene establecidos indices AEGL en ninguno de los estados, ni ERPG, ni TEEL, ni EEGL, ni LOC, por
lo que los valores umbrales se determinan a partir de los limites de exposicién profesional de acuerdo con la metodologia

propuesta por el Departamento de Energia de Estados Unidos (DOE).

Valores Umbrales. DISPERSION DE LA NUBE INFLAMABLE
- Catalizador GH3 (dimetiletilamina):
Zona de Intervencion 11.500 ppm (50% LEL segun FDS de fecha 05/09/2018).

Zonade Alerta  No se determina segun la guia de criterios TNO.
- Catalizador Resan Il (formiato de metilo):

Zona de Intervencion 25.000 (50% LEL segun FDS de fecha 29/08/2017)
Zona de Alerta No se determina segun la guia de criterios TNO.

En la tabla adjunta se presenta un resumen de los escenarios accidentales, asi como el alcance de los efectos de dichos

accidentes (zonas de intervencion y zonas de alerta) y su clasificacidn en funcién de sus consecuencias.
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ALCANCE Y CONSECUENCIAS DE LOS ACCIDENTES

DESCRIPCION DEL ACCIDENTE ALCANCE
CAT.
N° ESCENARIO EEH%'\FA«E)gg Z. Interv. (m) Z.Alerta (m)
ACCIDENTAL
R lali f | deposito BA f 137 %
’ otura de la linea de fondo del depdsito BA80O de formol 37 % Dispersidn t6xica 98 (D) 370 (D) 3
311 (D) 1.378 (F)
Rotura / desacople de la manguera de descarga de camién cisterna de formol 37% Di e 83 (D) 313 (D)
9 ispersion toxica 3
252 (D) 986 (F)
Rotura de la linea de fondo del depdsito BE100 de catalizador GH3 para el envasado de cisternas Dispersion toxica 143 (D) 514 (D)
; metalicas. 378 (F) 1.849 (F) 3
Nube inflamable 3 (D)
NA (F)
Radiacion Térmica 21 (D) 25 (D)
Rotura / desacople de la manguera de descarga de camion cisterna de catalizador GH3
4 Dispersion toxica 42 (D) 151 (D) 3
95 (F) 505 (F)
Nube inflamable 1(D)
NA (D)
Radiacién térmica 11 (D) 12 (D)
— — S
Rotura de un GRG de 1000 kg de acido fluorhidrico 40% . o 13(D) 237(D)
5 Dispersion toxica 3
29(F) 717(F)
Caida de un pallet de bidones de catalizador resan Il y rotura del 100 % de los 49(D) 188 (D) 3
6 bidones Dispersion toxica
98(F) 481 (F)
Radiacion térmica 22(D) 27(D) 3
La categoria real se valorara en el momento del accidente.
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Andlisis de vulnerabilidad del medio ambiente

Hipotesis

Componentes del sistema de riesgo

Gravedad sobre el
entorno

Fuentes de riesgo

Sistemas de
control
primario

Peligrosidad

Cantidad

Volatilidad

Total

Valor Total

Sistemas
de
transporte

Receptores vulnerables

Calidad del
entorno
natural

Personas
afectadas

Entorno
socio-
econémico

Valoracion

Total

Valor
asignado

Probabilidad

Estimacion
del riesgo
ambiental

H1: Rotura de Ia
linea de fondo del
depdsito BA80O de
formol 37 %

13

Posible

)

TOLERABLE
(6)

H2: Rotura /
desacople de la
manguera de
descarga de camidn
cisterna de formol
37%

12

Probable
(3)

MEDIO
(©)

H3: Rotura de la
linea de fondo del
depdsito BE100 de
catalizador GH3 para
el envasado de
cisternas metalicas

13

Posible

)

MEDIO
)]

H4: Rotura /
desacople de la
manguera de
descarga de
camion cisternade
catalizador GH3

11

Probabl
e(3)

MEDIO
©)

H5: Rotura de un
GRG de 1000 kg
de acido
fluorhidrico 40 %

13

Probabl
e

MEDIO
(12)

H6: caida de un
pallet de bidones
de catalizador
resan Il y rotura
del 100 % de

los bidones

12

Probabl
e(@d)

MEDIO
(12)
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FRECUENCIA DE EXPOSICION DE LAS HIPOTESIS DE ACCIDENTES

. , Frecuencia Probabilidad Frecuencia
T Frecuencia base (manual, Numero . ., - .y
Hipotesis ST e unidades escenario ignicion Estabilidad exposicidn PEE
P Yy pag (afio?) inmediata (afio?)
) 1x10° m™ afio™ D, 4m/s 6 x 107 NO
L e e 5 e | ok aponado323 | Imlongiid | 50 | (o2
formol 37 % P pdg. 3.7, Tabla 3.7, diameter de la linea F,2m/s "
<75 mm, full bore rupture) (x0.06) 1.8x10 NO
4x10°h? 3 cisternas / D,4m/s 2.4%10° Sl
H2: Rotura / desacople de la (Purple book, apartado afio (x0.2) .
manguera de descarga de 3.29.1 1h/ 1.2x10° -
camion cisterna de formol 37 % pdg. 3.14, Tabla 3.19, tank q F,2m/s 7.2 x 107 NO
atmospbheric, full bore hose) escarga (x0.06)
H3: Rotura d’e. la linea de 1 x 10 m™ afio? 0.065 D,4m/s 5.61x 107 NO
fondo del depdsito BEL00 6@ | (purple hook, apartado3.2.3 | 3m longitud 3510 (Bevi, apartado (x0.2)
envasado  de pcistemas pdg. 3.7, Tabla 3.7, diameter de lalinea 3.4.6.6 pdg. F,2m/s "
o <75 mm, full bore rupture) 19/44) (x0.06) 1.68x10 NO
4x10¢h? i
H4: Rotura / desacople de la (Purple :ook anar T 10 C|St~emas/ 9‘065 D, 4 nz]/s 7.48 x 10°¢ Sl
manguera de descarga de P 329,1[3 ano 4x10° (Bevi, apartado (x0.2)
camién cisterna de catalizador i o 1h/ 3.4.6.6 pdg. F,2m/s
GH3 pdg. 3.14, Tabla 3.19, tank d 19/44 ’ 2.24x10° Sl
atmospheric, full bore hose) escarga /44) (x0.06)
1 x 10 GRG™ (Purple book, D 4
apartado 3.2.7 i or;)/s 2x10° Sl
HS: Rotura de un GRG de 1000 dg. 3.11, Tabla 3.15 1 GRG / afio 1x10° - -
kg de acido fluorhidrico 40 % P g.' N A F,2m/s
storage in warehouses, liquid ’ 6 x 107 NO
spill) (x0.06)
1x10°® pallet (Purple
H6: Caida de un pallet de book ar:iartado(32’; . 0.2 D,4m/s 2.24x10° S
bidones de catalizador resan || . bl - 14 pallet/ 1.4 x 10" (Bevi, apartado (x0.2)
tura del 100 % de los pdg. 3.11, Tabla 3.15, o A x 3.4.6.6 pd
\k/)idr;n:s storage in warehouses, liquid ano 0.6 pag. F,2m/s 6.72 x 10 sl
spill) 20/44) (x0.06)
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(1). CUADRO RESUMEN DE ZONAS DE PLANIFICACION, DOMINO Y LETALIDAD E INDICACION DE ESCENARIOS RELEVANTES PARA EL PEE?

Alcance nube ’
o . e Categoria de
. Alcance nube toxica (m) inflamable Alcance Alcance radiacion térmica (m) .
Estabilidad, .. accidente
.. . velocidad (m) sobrepresion
Hipotesis viento - o Letalidad zl (m) 71 7A 7ED Letalidad
(m/s) 1% (Letalidad 100 %) 1% Emp. Eval.
Emp. | Eval. Emp. | Eval. 3 - B - 3 el Emp. | Eval. Emp.| Eval. Emp. | Eval. 5 Tl
AEGL-2 AEGL-1 mp. | tval. mp- val. mp- val. 5 kW/m? 3kW/m? 8 kW/m? mp- val.
H1: Rotura de la D4 98 98 369 370 na. | na.
linea de fondo del 3 3
depdsito BA80OO de
formol 37 % F, 2 311 311 1378 1378 15 15
H2: Rotura /
D, 4 83 83 313 313 na. | na.
desacople de la
manguera de 3 3
descarga de camion
cisterna de formol 37 F,2 252 252 986 986 9 9
%
H3: Rotura de Ia
linea de fondo del D, 4 143 143 514 514 98 98 n.a. 3m n.m.e. n.m.e. 22 21 26 25 18 18 17 16
deposito BE100 de 3 3
catalizador GH3 para
el envasado de F,2 378 378 | 1849 | 1849 | 216 | 216 n.a. n.a. nme. | nme. No se calcula
cisternas metdlicas
H4: Rotura /
desacople de la D,4 42 42 151 151 | 35 | 35 na. im nme. | nme | 10 | 11 | 12 12 8 8 8 7
manguera de 3 3
descarga de camion
cisterna de F,2 95 95 505 505 71 71 n.a. n.a. n.m.e. n.m.e. No se calcula
catalizador GH3

n.a.: no se alcanza
n.m.e.: no masa explosiva
La categoria real se valorara en el momento del accidente.
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Alcance nube

Categoria de

o Alcance nube toéxica (m) inflamable Alcance Alcance radiacion térmica (m) .
Estabilidad, .. accidente
.. velocidad (m) sobrepresion
Hipotesis viento 21 7A Letalidad yd| (m) 71 7A 7ED Letalidad
(m/s) 1% (Letalidad 100 %) 1% Emp. Eval.
Emp. | Eval. Emp. | Eval. | | | Emp. | Eval. [ Emp. [ Eval. | Emp. [ Eval. |
AEGL2 AEGLL Emp. Eval. Emp. Eval. Emp. Eval. 5 kW/m? 3 kKW/m2 8 KW/m2 Emp. Eval.
H5: Rotura de un D, 4 14 13 237 237 n.a. n.a.
GRG de 1000 kg de 3 3
acido fluorhidrico 40
% F,2 38 29 717 | 717 11 11
H6: cama de D, 4 49 49 | 188 | 188 | 46 46 na. na. nme. | nme | 23| 22| 28| 27| 19 18 17 16
pallet de bidones de
catalizador resan Il y 3 3
rotura del 100 % de leul
los bidones F,2 98 98 481 481 92 92 n.a. n.a. n.m.e. n.m.e. No se calcula
n.a.: no se alcanza
n.m.e.: no masa explosiva
La categoria real se valorara en el momento del accidente.
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4.3. ZONAS OBJETO DE PLANIFICACION

4.3.1. Fugas Toxicas

La tabla adjunta presenta el resumen de las situaciones accidentales que pueden dar lugar a fugas téxicas en la planta:

FUGAS TOXICAS
N° ACCIDENTE ALCANCE CAT
Z.1.(m) Z.A.(m)
Rotura / desacople de la manguerade descarga de camion cisterna de 3
2 | formol 37% 83 (D) 313 (D)
Rotura / desacople de la manguera de descarga de camion cisterna de 42 (D) 151 (D) 3
4 | catalizador GH3
95 (F) 505 (F) 3
Rotura de un GRG de 1000 kg de &cido fluorhidrico 40% 13 (D) 237 (D) 3
5
Caida de un pallet de bidones de catalizador resan Il y rotura del 100 % 49 (D) 188 (D) 3
6 | de los bidones
98 (F) 481 (F) 3

La categoria real se valorard en el momento del accidente.

A efectos de definir y planificar las medidas de proteccidn a aplicar en los primeros momentos de una emergencia en caso de

una fuga toxica en la planta, se ha definido un escenario accidental con unas zonas de Intervencion y Alerta de 83y 313 m

respectivamente:

- Dentro de la Zona de Intervencion se encuentran situada practicamente toda la planta de, asi como las empresas adyacente

del poligono industrial de Serpinsa : CIFER S.A, GHARHE S.A. A su vez, invade parcelas de terreno anexas al

establecimiento, incluyendo una edificacion.

- Dentro de la Zona de Alerta se encuentran ademas de la totalidad del establecimiento, poligono industrial de Serpinsa

hasta la entrada del mismo por la rotonda, Talleres Larofio, la carretera BI-3334 (calle San Pedro) La Autopista AP-8 y la

carretera N-634, y los barrios de Boroa, Barrio de Tontorta, Barrio de Oguena. Dentro de esta zona estan los supermercados

LIDL y Eroski.
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4.3.2. Incendios

La tabla adjunta presenta el resumen de las situaciones accidentales que pueden dar lugar a incendios en la planta.

INCENDIOS
Ne ACCIDENTE AEONC S CAT
Z.l.(m) | Z.A.(m)

Rotura de la linea de fondo del depdsito BE100 de catalizador GH3 para el envasado de cisternas 21 25 13

3 | metalicas (D) (D)
Rotura / desacople de la manguera de descarga de camién cisterna de catalizador GH3 11 12 B

4 (D) | (D)
Caida de un pallet de bidones de catalizador resan Il y rotura del 100 % de los bidones 22 27 B

6 (D) | (B)

La categoria real se valorard en el momento del accidente.

A efectos de definir y planificar las medidas de proteccidn a aplicar en los primeros momentos de una emergencia en caso de

un incendio en la planta, se ha definido un escenario accidental con unas zonas de Intervencion y Alerta de 22 y 27 m

respectivamente. Dentro de la Zona de Intervencidn y Zona de Alerta se encuentran Unicamente instalaciones propias del

establecimiento. La Zona de Alerta también entra en el terreno anexo de manera muy limitada.
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4.3.3. Nube Inflamable

La tabla adjunta presenta el resumen de las situaciones accidentales que pueden dar lugar a nubes inflamables en la planta.

NUBES
INFLAMABLES

ALCANCE
N° ACCIDENTE CANC CAT

Zl(m) | Z.A.(m)

3 Rotura de la linea de fondo del depésito BE100 de catalizador GH3 para el envasado de
cisternas metalicas 3

4 Rotura / desacople de la manguera de descarga de camion cisterna de catalizador GH3

En el caso de nube inflamable, la distancia a planificar corresponde a la zona de intervencion, 3 m. En el area de intervencién

se encuentran Unicamente instalaciones propias de ILARDUYA.
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5. DEFINICION Y PLANIFICACION DE LAS MEDIDAS DE PROTECCION

En este apartado se definen y planifican las medidas de proteccion para evitar o atenuar las consecuencias de los accidentes

graves sobre:

- La poblacién en general.
- El personal de los Grupos de Accion.
- El Medio Ambiente.

- Las instalaciones (propias o ajenas).

Las medidas de proteccion se refieren a los alcances maximos definidos para las zonas de intervencion y alerta en cada uno

de los grupos de escenarios (fuga tdxica/incendio/nube inflamable) que pueden provocar accidentes graves en HA ILARDUYA.

En una situacion accidental real, a medida que se vayan conociendo los datos que permitan “acotar” las caracteristicas del
accidente (sustancias y cantidades involucradas, condiciones meteoroldgicas, evolucion de la situacién accidental, etc.), se
modificaran los alcances de las zonas de intervencion y de alerta e incluso se modificarian las medidas de proteccion a

adoptar atendiendo a la situacion real.
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HA ILARDUYA S.L.U.

FUGA TOXICA
(Z1= 83m/ZA =313 m)

ACCIDENTES TIPO
Rotura / desacople de la manguera de descarga de camion cisterna de formol 37%. Z.1.=83
ZA=313
Rotura / desacople de la manguera de descarga de camion cisterna de catalizador GH3.
Z.1.=42 Z.A.=151
Rotura de un GRG de 1000 kg de acido fluorhidrico 40%. Z.1.=13 Z.A.=237
Caida de un pallet de bidones de catalizador resan Il y rotura del 100 % de los bidones. Z..=49
Z.A=188

PROTECCION A LA POBLACION

MEDIDAS DE PROTECCION

ZONA OBJETO DE PLANIFICACION CONDICIONES DEL ACCIDENTE

CONFINAMIENTO
EVACUACION

CONTROL
DE ACCESO
ALEJAMIENTO

toda la planta, asi como las empresas
adyacente del poligono industrial de
Serpinsa : CIFER S.A, GHARHE S.A. A Formol 37%
su vez, invade parcelas de terreno Catalizador GH3
anexas al establecimiento, incluyendo
una edificacién.

ademas de la totalidad del
establecimiento, poligono industrial de
Serpinsa hasta la entrada del mismo por
la rotonda, Talleres Larofio, la
carretera BI-3334 (calle San Pedro) La Formol 37%
Autopista AP-8 y la carretera N-634, y Catalizador GH3
los barrios de Boroa, Barrio de
Tontorta, Barrio de Oguena. Dentro de
esta zona estan los supermercados
LIDL y Eroski.

PUEDE SER NECESARIO EL ALEJAMIENTO DE EDIFICIOS PROXIMOS Y/O COLECTIVOS SENSIBLES
PROTECCION GRUPOS DE ACCION

GRUPOS DE INTERVENCION:
e TRAJE DE PROTECCION NBQ NIVEL Il ANTIGAS
e EQUIPO DE RESPIRACION AUTONOMA
e EQUIPO DE INTERVENCION CONTRA INCENDIOS COMPLETO (EN CASO DE INCENDIO)

OTROS GRUPOS DE ACCION: )
+ SITUARSE EN LOS PUNTOS DE ESPERA (FUERA DE LA ZONA DE INTERVENCION)

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

ABATIR LOS HUMOS/VAPORES CON AGUA PULVERIZADA
CANALIZAR Y CONTENER EL AGUA CONTAMINADA

PROTECCION DE BIENES
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HA ILARDUYA S.L.U.

INCENDIO
(ZI=22m/ZA =27 m)

ACCIDENTES TIPO

Rotura de la linea de fondo del depdsito BE100 de catalizador GH3 para el envasado de cisternas
metalicas Z.1.=21 Z.A.=25

Rotura / desacople de la manguera de descarga de camidn cisterna de catalizador GH3. Z.1.=11
ZA=12

Caida de un pallet de bidones de catalizador resan Il y rotura del 100 % de los bidones. Z.1.=22
ZA=27

PROTECCION A LA POBLACION

MEDIDAS DE PROTECCION

ZONA OBJETO DE PLANIFICACION CONDICIONES DEL ACCIDENTE

DE ACCESO
CONFINAMIENTO
ALEJAMIENTO
EVACUACION

=
o
o
-
=
o
o

Instalaciones de HA ILARDUYA

Instalaciones de HA ILARDUYA.
También entra en el terreno anexo de
manera muy limitada.

PROTECCION GRUPOS DE ACCION

GRUPOS DE INTERVENCION:
e TRAJE DE PROTECCION NBQ NIVEL Il ANTIGAS
e EQUIPO DE RESPIRACION AUTONOMA
e EQUIPO DE INTERVENCION CONTRA INCENDIOS COMPLETO (EN CASO DE INCENDIO)

OTROS GRUPOS DE ACCION: ,
- SITUARSE EN LOS PUNTOS DE ESPERA (FUERA DE LA ZONA DE INTERVENCION)

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE
CONTENCION DE AGUAS DE EXTINCION Y ABATIMIENTO DE HUMOS

PROTECCION DE BIENES
REFRIGERACION DE EQUIPOS/INSTALACIONES EXPUESTAS
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HA ILARDUYA S.L.U.

NUBE INFLAMABLE
(ZI=3m/ZA=-m)

ACCIDENTES TIPO

o Rotura de la linea de fondo del depdsito BE100 de catalizador GH3 para el envasado de cisternas metalicas Z.1.=3
o Rotura/ desacople de la manguera de descarga de camion cisterna de catalizador GH3. Z.1.=1

PROTECCION A LA POBLACION

MEDIDAS DE PROTECCION

ZONA OBJETO DE PLANIFICACION CONDICIONES DEL ACCIDENTE

DE ACCESO

CONFINAMIENTO
EVACUACION

CONTROL
ALEJAMIENTO

Instalaciones de HA ILARDUYA

Instalaciones de HA ILARDUYA

PROTECCION GRUPOS DE ACCION

GRUPOS DE INTERVENCION:
e EQUIPO DE INTERVENCION CONTRA INCENDIOS COMPLETO
e EQUIPO DE RESPIRACION AUTONOMA

OTROS GRUPOS DE ACCION: ,
-_SITUARSE EN LOS PUNTOS DE ESPERA (FUERA DE LA ZONA DE INTERVENCION)

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE
CONTENCION DE AGUAS DE EXTINCION Y ABATIMIENTO DE HUMOS

PROTECCION DE BIENES

REFRIGERACION DE EQUIPOS/INSTALACIONES EXPUESTAS
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6. ESTRUCTURA Y ORGANIZACION DEL PLAN

6.1. ESOUEMA ORGANIZATIVO

La estructura de direccién y operativa de este Plan de Emergencia Exterior se muestra en el siguiente esquema:

ESTRUCTURA DIRECTIVA

CECOP DIRECCION
DEL PLAN

COMITE DE

CECOPI )
DIRECCION

CONSEJO

ASESOR

GABINETE DE

INFORMACION

ESTRUCTURA OPERATIVA

PUESTO DE
MANDO

AVANZADO

GRUPO DE GRUPO
INTERVENCION SANITARIO

GRUPO DE GRUPO
SEGURIDAD

LOGISTICO

GRUPO DE
APOYO TECNICO
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6.2. EUNCIONES Y RESPONSABILIDADES

6.2.1. Direccion del Plan

La direccién Unica y coordinacién del presente Plan de Emergencia Exterior corresponde al Titular del departamento

competente en materia de Proteccion Civil De Gobierno Vasco en todas las situaciones de gravedad en las que el Plan sea

activado, sin perjuicio de lo dispuesto en el art. 35 de la Ley de Gestidon de Emergencias (Decreto legislativo 1/2017).

La Direccion de este P.E.E. estara asistida por un Consejo Asesor y sera ejercida por el Director con las atribuciones y

poderes que le otorga el articulo 33 de la L.G.E., proporcionalmente a la gravedad de la emergencia decretada.

Las funciones a desarrollar por el Director del Plan son las siguientes:

Declarar la activacion y aplicacion formal del Plan, asi como la situacion y/o categoria del accidente.

Nombrar a los miembros del Consejo Asesor, a los responsables de los Grupos de Accidn y a los responsables del
Puesto de Mando Avanzado.

Convocar al Consejo Asesor en su totalidad o parcialmente segun la importancia de la emergencia, con la
composicion minima establecida en el Real Decreto 1196/2003 por el que se aprueba la Directriz Basica de
Proteccion Civil para el control y planificacion ante el riesgo de accidentes graves en los que intervienen
sustancias peligrosas. También convocara al Gabinete de Informacion.

Determinar, en cada caso, las autoridades a las que es necesario natificar la existencia de sucesos que puedan
producir dafios a las personas y bienes, asi como alteracion grave del normal funcionamiento de la red vial.

Ordenar en cada momento, con asesoramiento del Consejo Asesor, las actuaciones mas convenientes para hacer
frente a la emergencia y la aplicacion de las medidas de proteccion a la poblacidn, patrimonio colectivo, a los
bienes y al personal que interviene en la emergencia, asi como medidas encaminadas a conseguir mayor fluidez
en el tréfico rodado.

Coordinar todas las actividades de las personas publicas y privadas implicadas en la resolucion del accidente.
Dictar, por si o por delegacién a sus agentes, ordenes generales o particulares, disponiendo incluso de cualquier
tipo de medidas coactivas proporcionales a la situacion de necesidad.

Determinar y coordinar la informacion a la poblacion durante la emergencia a través de los medios de
comunicacion social y otros medios a disposicion de la Direccion del Plan.

Asegurar la implantacidn, el mantenimiento de la eficacia y la actualizacidn del Plan.

Declarar el fin de la situacién de emergencia y vuelta a la normalidad, con la desactivacién del Plan y la
consiguiente desmovilizacién de los medios y recursos empleados durante la emergencia, una vez cumplidos sus
objetivos.

Informar del accidente ocurrido a la Direccion General de Proteccion Civil

La direccion del Titular del departamento competente en materia de Proteccion Civil prevalece sobre el ejercicio de las funciones

directivas de cualquier autoridad publica territorial u otros directores o coordinadores de planes en la Comunidad Auténoma, e

implica la coordinacion del ejercicio de las competencias del resto de autoridades y de directores de planes.
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En casos de urgencia maxima, la activacion del presente Plan podra realizarse por el titular de la Viceconsejeria competente en
materia de Proteccion Civil y Emergencias de Gobierno vasco o el titular de la Direccién competente en materia de Proteccion Civil
y Emergencias de Gobierno Vasco, dando cuenta con la mayor inmediatez posible al Titular del departamento competente en

materia de Proteccion Civil y Emergencias de Gobierno Vasco.

6.2.2. Comité de Direccién

La declaracion de los supuestos en que, por la gravedad de la situacion se vea afectado el interés suprautonémico, la
efectuara el Ministerio del Interior, a través de la Direccidn General de Proteccion Civil a peticion del Titular del departamento

competente en materia de Proteccion Civil de Gobierno Vasco, del Delegado de Gobierno o por propia iniciativa.

En estas situaciones, se constituira el Comité de Direccion del Plan, integrado por el representante del Titular del departamento

competente en materia de Proteccion Civil de Gobierno Vasco y el representante del Ministerio de Interior.

6.2.3. Consejo Asesor

El Director del Plan, en funcion de la situacion declarada, retne al Consejo Asesor para el asesoramiento, analisis de las

situaciones accidentales y de la evolucién de la emergencia.
Esta constituido por las siguientes personas y autoridades:

a) Departamento de Seguridad
« Titular de la Viceconsejeria competente en materia de Proteccion Civil y Emergencias de Gobierno Vasco.
- Titular de la Direccién competente en materia de Proteccion Civil y Emergencias de Gobierno Vasco.
« Titular de la Direccion responsable de la Ertzaintza.
« Titular de la Direccion competente en materia de Trafico de Gobierno Vasco.
b) Departamento de Industria, Innovacion, Comercio y Turismo
« Titular de la Direccion competente en materia de Administracion Industrial de Gobierno Vasco.
c) Departamento de Sanidad y Consumo
« Titular de la direccion competente en materia de Salud Publica de Gobierno Vasco.
« Titular de la Direccién competente en materia de Emergencias de Osakidetza.
d) Departamento de Medio Ambiente, Planificacion Territorial, Agricultura y Pesca.
» Titular de la direccién competente en materia de Control y Calidad Ambiental
e) Diputacion Foral de Bizkaia
« Titular del departamento foral competente en materia de Atencidn de Emergencias y S.P.E.1.S.
f)  Representante del Ayuntamiento de Amorebieta.
g) Administracion del Estado
» Representante de la Delegacion o Subdelegacién del Gobierno
h)  Representante de HA ILARDUYA S.L.U..
i)  Jefes de los Grupos de Accién

j)  Aquellos que sean convocados por el Titular del departamento competente en materia de Proteccion
Civil y Emergencias de Gobierno Vasco, tales como los miembros de la Comisién deProteccion Civil de
Euskadi u otros cuya presencia se estime necesaria.
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6.2.4. Gabinete de Informacién

El Gabinete de Informacién depende directamente de la Direccidn del Plan y estara ubicado en el CECOP, siendo el tnico

autorizado para emitir informacion oficial. Sus funciones son las siguientes:

a)
b)

Recoger informacion sobre el accidente y su evolucion

Difundir las 6rdenes, consignas y recomendaciones dictadas por el Director a través de los medios de comunicacion
Centralizar, coordinar y preparar la informacion general sobre la emergencia y facilitarla a los medios de
comunicacion social.

Informar de la emergencia a los organismos que lo soliciten

Suministrar informacién personal a los familiares de los ciudadanos personalmente afectados. Cuando la tarea

informativa se dirija a victimas o familiares de victimas con discapacidad, se realizara con las adaptaciones

necesarias y, en su caso, con ayuda de personal especializado.

Asegurar que la informacidn se da a través de los formatos adecuados y los mecanismos necesarios para que
sean accesibles y comprensibles para las personas con discapacidad y otros colectivos en situacion de

vulnerabilidad.

Este gabinete estara formado por el Director del Gabinete del Consejero del Departamento de Interior y por el responsable
designado por HA ILARDUYA.

6.2.5. CECOP (Centro de Coordinacion Operativa)

El Centro de Coordinacion Operativa (CECOP) constituye el puesto de mando de la Direccion del Plan. Es el centro desde

donde se ejercen las funciones de comunicacion, coordinacion y centralizacion de la informacion a fin de evaluar la situacion

de emergencia y transmitir las decisiones a aplicar, asi como para mantener en contacto directo a la Direccién del Plan con

otros centros de direccién o control:

a)

Servir como centro permanente de informacién, a tal fin el CECOP dispone de terminales de recepcién de datos
sobre hidrometeorologia, asi como informacién sobre las instalaciones de HA ILARDUYA S.L.U., sobre materias
peligrosas e informacion sobre el estado de las vias de comunicacién que permitan la valoracién continua del
estado de riesgo.

Servir como centro receptor y emisor de las actuaciones y de gestion de todos los sistemas de informacion y bases de
datos necesarios.

Servir como instrumento de auxilio a la Direccién del Plan en el proceso de toma de decisiones y en el traslado y
materializacion de érdenes, procediendo para ello al procesamiento de la informacién recibida en relacion con la

emergencia.

El CECOP estara ubicado en el Centro de Coordinacién de Emergencias (SOS DEIAK) del Departamento de Seguridad en

Bilbao.

El Director del Plan y su estructura de direccion se reuniran en el Centro de Coordinacion de Emergencias de Bizkaia. En

caso de no constituirse fisicamente en las instalaciones de SOS-DEIAK, el CECOP debera disponer de los enlaces y las

prolongaciones de los sistemas de informacion a otros centros directivos, desde los cuales pueda dirigir y coordinar las

operaciones el Director del Plan.
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6.2.6. Constitucion del CECOPI (Centro de Coordinacion Operativo Integrado)

En caso necesario el CECOP se constituirda en CECOPI mediante la incorporacion de un representante del Ministerio del
Interior, tanto para la direccion y coordinacion de la emergencia, como para la transferencia de responsabilidades en los casos

en que se declare el interés suprautonémico.

EI CECOPI, en principio, se ubicara en el mismo lugar que el CECOP y comenzara a funcionar como tal en el momento en
que asi sea solicitado por el Director del Plan o en cualquier caso siempre que el accidente sea declarado como una
emergencia de interés suprautonémico.

En el CECOPI se situan el Comité de Direccion junto al Consejo Asesor y el Gabinete de Informacion.

6.2.7. Puesto de Mando Avanzado

Segun la naturaleza y gravedad de la emergencia, el Director de este Plan podra establecer el Puesto de Mando Avanzado
(P.M.A.), desde donde se coordinan “in situ” los trabajos de los Grupos de Accion en el lugar de la emergencia, formado por
los jefes o responsables de los Grupos de Accidn y de aquellos organismos o entidades cuyas actuaciones sean decisivas

para la consecucion de los objetivos.

El Puesto de Mando Avanzado tiene como fin dirigir y coordinar las actuaciones de los medios y recursos intervinientes en el lugar
de la emergencia conforme a las instrucciones del Director del Plan, para lo cual remitiran a éste informacion exhaustiva sobre la

evolucion del accidente.

La direccion del P.M.A. correspondera a quien determine el Director del presente Plan. En principio, esta funcién recae en el técnico
del Servicio de Intervencion Coordinadora de Emergencias que realiza las tareas de direccion de la tactica operativa activada en el

momento de comunicacion del accidente.

6.2.8. Grupos de Accidn

Se consideran Grupos de Accion al conjunto de servicios y personas que intervienen en el lugar de la emergencia y ejecutan
las actuaciones de proteccion, intervencidn, socorro, analisis y reparadoras previstas en este Plan de forma coordinada frente a

la emergencia.

Constituyen la base para la organizacién de los Grupos de Accion los servicios operativos ordinarios comunes a todos los
tipos de emergencias que contemplan el Plan Territorial de Proteccion Civil de Euskadi. Los servicios y personal de cualquier
administracion, asi como los ciudadanos en general que operen directamente en la zona del incidente actuaran integrados en

los Grupos de Accion que se estructuran en el presente Plan.

Se prevén cinco Grupos de Accidn:
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6.2.8.1. Grupo de Intervencion

Ejecuta las medidas de intervencidén que tienen por objeto eliminar, reducir y/o controlar los efectos del accidente,

combatiendo directamente la causa que la produce, y evitando la evolucién desfavorable o propagacion del mismo. Sus

funciones son:

a)
b)

Controlar, reducir o neutralizar los efectos del siniestro y la causa del riesgo.

Rescatar victimas y establecer zonas seguras.

Colaborar con los otros Grupos para la adopcion de medidas de proteccion a la poblacion, garantizdndose una asistencia

adecuada a personas con discapacidad y a otros colectivos en situacion de vulnerabilidad.

Reconocer y evaluar los riesgos asociados

Proponer la determinacion del &rea de intervencion

Vigilar los riesgos latentes una vez controlada la emergencia

Informar a la Direccion del Plan a través del director del P.M.A. sobre el riesgo, los dafios y la viabilidad de las

operaciones a realizar.

El Grupo de Intervencién esta compuesto por los siguientes servicios siempre que realicen algunas de las funciones basicas

definidas para este Grupo:

a)
b)

Servicios de Extincion de Incendios y Salvamento de la Diputacion Foral de Bizkaia.
El Grupo operativo previsto en el PEI de HA ILARDUYA S.L.U.

6.2.8.2. Grupo Sanitario

Este grupo presta asistencia sanitaria a los afectados por el accidente estabilizdndolos hasta la llegada a un centro

hospitalario, asi como las medidas de proteccidn y prevencion en el &mbito de la salud publica.

Sus funciones son:

a

(=3

o

)
)
)
)

d

Prestar asistencia sanitaria de urgencia a los heridos.

Proceder a la clasificacion, estabilizacion y evacuacion de aquellos heridos que asi lo requieran

Garantizar una asistencia adecuada a personas con discapacidad y a otros colectivos en situacion de vulnerabilidad
Coordinar el traslado de accidentados a los Centros Hospitalarios receptores y organizacion de la infraestructura de
recepcion hospitalaria.

Colaborar en la identificacion de cadaveres en colaboracion con las autoridades judiciales y policiales competentes,
asi como identificacion de otras victimas y afectados.

Determinar las areas de socorro y base, en colaboracion con el Grupo Logistico.

Evaluacién y control de las condiciones sanitarias en las zonas potencialmente afectadas por el accidente. Vigilancia
sobre los riesgos latentes que afecten a la salud publica, una vez controlada la emergencia.

Proponer medidas orientadas a la disminucion de la exposicion de la poblacién a los fenémenos peligrosos que
puedan producirse.

Suministro de los elementos de proteccion y/o terapéuticos necesarios a la poblacion afectada.

Informar de la situacion real a la Direccion del Plan a través del director del P.M.A.
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El Grupo Sanitario estd compuesto por:

a)

b)

Servicios de asistencia sanitaria procedentes de Osakidetza y otras organizaciones convenidas, que aseguren su
actuacion en la zona de operaciones.

Servicios de evacuacién sanitaria de accidentados procedentes de Osakidetza, Cruz Roja, DYA y empresas
privadas, que aseguren el transporte sanitario de un elevado nimero de victimas.

Direccion de Salud Publica del Departamento de Sanidad del Gobierno Vasco

6.2.8.3. Grupo de Seguridad

Este Grupo es el encargado de garantizar la seguridad ciudadana en las zonas de riesgo, asi como regular el trafico y

colaborar en la identificacion de las victimas.

Sus funciones son:

a)
b)

c)

Garantizar la seguridad ciudadana
Control y restriccion de accesos a la zona de emergencia
Regular el trafico para facilitar las operaciones de emergencia y actuacion, asi como desviacion del mismo para

evitar grandes aglomeraciones y evitar en lo posible el impacto negativo sobre la red vial.

Colaborar en la transmision de las informaciones emanadas del Gabinete de Informacion a la poblacion
afectada, aseguréndose que la informacion se da a través los formatos adecuados y los mecanismos necesarios
para que sean accesibles y comprensibles para las personas con discapacidad y otros colectivos en situacion de

vulnerabilidad.

Colaborar en la evacuacidn urgente y alejamiento de las personas en peligro.

Apoyar al Grupo de Intervencion en el rescate y salvamento de victimas

Garantizar una asistencia adecuada a personas con discapacidad y a otros colectivos en situacién de vulnerabilidad.
Apoyar en la difusion de avisos a la poblacion

En funcidn de sus competencias, realizar la identificacion de cadaveres y victimas.

Conduccion de los integrantes de los Grupos de Accién a las zonas indicadas.

Emitir informes a la Direccién del Plan a través del director del P.M.A.

Cualesquiera otras de su competencia

Este Grupo se constituira con los medios propios de la Ertzaintza y la Policia Municipal del municipio de Amorebieta.

6.2.8.4. Grupo Logistico

Este Grupo tiene como funcion la provisién de todos los equipamientos y suministros necesarios para el desarrollo de las

actividades de los Grupos de Accidn y aquellas otras que sean consecuencia de la evolucion del suceso.

Sus funciones se concretan en los siguientes apartados:

a)

b)

Gestionar la incorporacion de los equipos especiales de trabajo al grupo de Intervencién que determine el propio
Grupo de Intervencion o el Grupo de Apoyo Técnico.

Colaborar en la evaluacién de necesidades para las intervenciones y para determinar los equipamientos y
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e)

suministros necesarios para atender a la poblacion.

Gestionar el albergue de emergencia, sus abastecimientos y el transporte a la poblacién afectada, asi como los
puntos de reunion, en caso de ser necesaria una evacuacion.

Gestionar la movilizacién y actuacion de los medios necesarios para resolver las necesidades de las personas con

discapacidad y asi garantizar una asistencia eficaz, contemplando medidas y recursos especificos que garanticen la
accesibilidad universal.

Informacion a la Direccion del Plan de los resultados de las gestiones y tareas realizadas.

La composicion de este Grupo se nutre de los equipos integrados en el Centro de Coordinacion de Emergencias SOS-

DEIAKy alcaldia del municipio de Amorebieta.

6.2.8.5. Grupo de Apoyo Técnico

Este Grupo es un érgano instrumental a disposicién de la Direccién del Plan cuyo fin es asesorar técnicamente sobre la

posible evolucion del escenario accidental, el alcance de sus afecciones, las medidas correctoras y de reparacion, el control

de la causa que los produce o la forma de aminorar sus consecuencias, asi como para la rehabilitacion de los servicios

esenciales afectados.

A tal fin le corresponden las siguientes actuaciones:

a)

Evaluar las potenciales consecuencias del accidente: formacion y propagacién de nube tdxica, atmdsferas
explosivas, efectos sobre la salud o el medio ambiente.

Asesorar acerca de la naturaleza, caracteristicas y modo de manipulacién de las materias peligrosas implicadas.
Asesorar acerca de la gestidn mas adecuada de los residuos tdxicos o peligrosos por parte de un gestor autorizado
de los mismos.

Evaluacion y control de la contaminacion, tanto de la atmésfera y las aguas como de los suelos.

Asesorar sobre los equipos especiales de trabajo y equipamiento necesarios para la aplicacion de estas medidas.
Efectuar el seguimiento técnico de la emergencia y de sus acciones.

Informar a la Direccion del Plan de los resultados obtenidos y de las necesidades que se presenten en la evolucion

de la emergencia.

Este Grupo estara compuesto por técnicos de las siguientes Direcciones:

a)
b

o O

)
)
)
)

e

Direccién competente en materia de Proteccion Civil y Emergencias
Direccién competente en materia de Calidad y Control Ambiental
Direccion competente en materia de Administracion Industrial
Direccion competente en materia de Trafico

Direccion competente en materia de Salud Publica

Ademas, al grupo se integraran todas aquellas personas que, a juicio del Director de la Emergencia, se estime pertinente.
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7. OPERATIVIDAD DEL PLAN

7.1. CANALES Y CRITERIOS DE NOTIFICACION DE ACCIDENTES

Accidente grave, segn la definicion del R.D. 840/2015, es cualquier suceso tal como una emision en forma de fuga o vertido,
incendio o explosion importantes, que sea consecuencia de un proceso no controlado durante el funcionamiento del
establecimiento afectado por dicho R.D. y que suponga una situacion de grave riesgo, inmediato o diferido, para las personas,
los bienes y el medio ambiente, bien sea en el interior o exterior del establecimiento, y en el que estén implicadas una o varias

sustancias peligrosas.

Todos los accidentes graves deben ser notificados. La responsabilidad de efectuar dicha notificacion corresponde al Director

del PEI de HA ILARDUYA S.L.U., que se encuentre de guardia en el momento de la emergencia.

También deberan ser notificados aquellos accidentes que, independientemente de su gravedad produzcan efectos
perceptibles en el exterior, susceptibles de alarmar a la poblacion, asi como aquellos sucesos que sin considerarse accidentes
puedan ocasionar los efectos descritos (ruidos, emisiones, pruebas de alarmas, practicas de extincion de incendios, etc.). La
notificacion de dichos sucesos contendra la siguiente informacion: descripcidn del suceso, localizacién, motivos, duracién y

alcance previsible de sus efectos.

La notificacion de accidentes graves se efectuara al Centro de Coordinacion de Emergencias (SOS-DEIAK) utilizando el

protocolo de comunicacidn que aparece en la siguiente pagina.
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PROTOCOLO DE COMUNICACIONES
(COMUNICACION A REALIZAR POR EL RESPONSABLE A SOS-DEIAK)
(Por teléfono 94 4441444 o, en su defecto,

por emisora)

SOS DEIAK PARA ILARDUYA

ADELANTE ILARDUYA

SE HA PRODUCIDO:

PRODUCTO IMPLICADO

EN

CUANDO:

AFECTA O PUEDE AFECTAR AL EXTERIOR DE LA
INSTALACION

VALORACION DEL NIVEL DEL ACCIDENTE

HAY/NO HAY HERIDOS

SE HA INFORMADO A:

CONDICIONES AMBIENTALES

EL RESPONSABLE DE LA EMERGENCIA ES:

EL TELEFONO DE CONTACTO DEL RESPONSABLE DE LA

EMERGENCIAES:

INCENDIO
FUGA/DERRAME
EXPLOSION

SUSTANCIA Y CANTIDAD (aproximada, indicando orden de
magnitud:

Linea azul

Arenas

Pinturas

Activadores y catalizadores

Ferroaleaciones

Amina

Zonas comunes (almacén de abajo, GRGs vacios, almacén
nuevo, almacén ferrales,

Servicios generales

HORA DE INICIO DEL INCIDENTE

SI/NO

CATEGORIA 1, 2 0 3 (Esta evaluacion sera hecha por el
Responsable de la planta y tendra caracter indicativo)

ATRAPADOS / QUEMADOS / INTOXICADOS /
TRAUMATIZADOS

RESPONSABLE DE LA PLANTA
SERVICIOS EXTERIORES ( Bomberos, ...)

INTENSIDAD Y DIRECCION DEL VIENTO
PRECIPITACION

SOS-DEIAK REPETIRA LA INFORMACION RECIBIDA PARA VERIFICARLA E INICIARA LA CADENA DE LLAMADAS
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7.2. CRITERIOS DE ACTIVACION DEL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR

Los accidentes graves que justifican la activacion del presente Plan seran aquellos cuyas repercusiones previsibles afecten al
exterior del establecimiento (los accidentes clasificados de categoria 2 y 3). Los accidentes de categoria 1 no justifican la
activacion del P.E.E. En aquellas situaciones en que los efectos del accidente sean perceptibles por la poblacion, la actuacion del

P.E.E. se limitara a una labor de informacion.

La Autoridad Competente del Departamento de Interior declarara la activacion de este P.E.E. tras la evaluacion del alcance
del accidente realizada por alguno de los responsables siguientes:

« Director del PEI de HA ILARDUYA S.L.U.

» Responsable de Servicio de Bomberos de la Diputacion Foral de Bizkaia.

» Técnico del Servicio de Intervencion Coordinadora de Emergencias. de la Direccion competente en materia de
Proteccion Civil y Emergencias de Gobierno Vasco.

7.3. NIVELES DE ACTUACION

7.3.1. Fases

Fase de Alerta

Responde a escenarios en los que existan previsiones de posibles emergencias no manifestadas, pero que dadas las circunstancias
y en caso de una evolucion desfavorable, es posible su desencadenamiento. O pequefios incidentes que puedan desarrollarse y que

requieran de un seguimiento por precaucion ante los escenarios accidentales mas importantes presentes en el establecimiento.

En esta fase se habrén activado las tacticas y protocolos especificos para el seguimiento de las condiciones que inducen a prever la
eventualidad de que se manifieste una situacién incidental grave. Puede contemplar ocasionalmente la movilizacién de algunos

medios y recursos operativos en funcion de las caracteristicas de la situacion. Genéricamente esta fase de alerta implica:
a) Seguimiento permanente de la situacion.
b) Comunicacion de la informacion que pueda ser relevante, tanto a los servicios actuantes como a la poblacion.
c) En esta fase puede haber movimientos de acercamiento o de resituacion de efectivos.

d) Se procedera a la comprobacion de los procedimientos, medios y recursos susceptibles de ser necesarios en la fase de

emergencia, particularmente en aquellos escenarios poco frecuentes.

Fase de Emergencia: situaciones de Emergencia

En funcién de las necesidades de intervencion derivadas de las caracteristicas del accidente y de sus consecuencias, ya
producidas o previsibles, y de los medios de intervencion disponibles, se establecera alguna de las situaciones de emergencia
siguientes:

x  Situacion 0

Referida a aquellos accidentes que pueden ser controlados por los medios disponibles y que, aln en su evolucion mas
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desfavorable, no suponen peligro para personas no relacionadas con las labores de intervencion, ni riesgo severo para
el medio ambiente, ni para bienes distintos al propio establecimiento industrial donde se ha iniciado el accidente. Este
tipo de situaciones seran coordinadas a través del PEI y/o las tacticas operativas que para tal efecto ha confeccionado

la Direccion competente en materia de Proteccion Civil y Emergencias de Gobierno Vasco.

Estas tacticas operativas son los protocolos de actuacion que la Ley de Gestidon de Emergencias contempla en su
capitulo IIl sobre la gestién de las emergencias no calamitosas, cuyos criterios basicos de elaboracién y aplicacidn son
recogidos en su articulo 26 y fueron aprobadas por la Orden de 1 de agosto de 2001, del Consejero de Interior.
Concretamente, seran de aplicacion las relativas a instalaciones industriales: ‘Incendio Industrial (SG3)' e ‘Incidente en

empresa con materias peligrosas (KIMIKA).

El director de la tactica operativa activada, en funcién de la gravedad del accidente y a través de los canales
establecidos, pondra en conocimiento de la autoridad competente del Departamento de Interior su valoracién para que

éste declare la situacion operativa.

Esta situacion 0 se establece a modo de interfase entre el PEl y el PEE.

* Situacién 1

Referida a aquellos accidentes que pudiendo ser controlados con los medios de intervencion disponibles, requieren de
la puesta en practica de medidas para la proteccion de las personas, bienes o el medio ambiente que estén o que
puedan verse amenazados por los efectos derivados del accidente. La declaracion de la situacion le corresponde al
Titular del departamento competente en materia de Proteccion Civil y Emergencias del Gobierno Vasco, y ello supone
la activacion de este Plan. En funcidn de la magnitud de la emergencia, el Director del Plan podré activar parcialmente

la estructura del Plan.

* Situacién 2

Referida a aquellos accidentes que para su control o la puesta en practica de las necesarias medidas de proteccion de
las personas, los bienes o el medio ambiente se prevé la activacion total del Plan, pudiendo ser necesario el concurso

de medios de intervencion no asignados a este Plan, a proporcionar por la organizacién del Plan Estatal.

* Situacion 3

Referida a aquellos accidentes que habiéndose considerado que esta implicado el interés nacional, asi sean declarados
por el Ministro de Interior. En esta situacion el Titular del departamento competente en materia de Proteccion Civil y
Emergencias del Gobierno Vasco designara la autoridad que, junto a la correspondiente por parte de la Administracion
estatal, constituya el Comité de Direccion. EI CECOP se constituye en CECOPI. Cuando los factores desencadenantes

de esta situacion desaparezcan, puede declararse el nivel 2 o la vuelta a la normalidad.

Fase de Recuperacion

En esta fase, la emergencia ha sido dada por finalizada sin que existan significativas posibilidades de su reactivacién, por lo que

queda implicitamente activada en el momento en el que se desactiva la fase de emergencia en cualquiera de sus situaciones.
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Corresponde a esta fase los trabajos de atencién a las victimas, realojo de las mismas, apoyo psicoldgico, atencion sanitaria, etc.
Trabajos que deben haber comenzado desde los primeros momentos de la emergencia si bien en esta fase se afrontan una vez
controlado el foco de la misma y eliminado el riesgo. En dicha fase se realizaran igualmente labores de analisis critico de lo acontecido,

tanto en los aspectos relacionados con el analisis de riesgos como en lo referente a la gestion realizada de la emergencia.

7.3.2 Declaracion Formal de Cada Situacion

Cuando concurran las circunstancias que determinan la situacion 1 o superiores de emergencia por accidente en las

instalaciones de HA ILARDUYA S.L.U., se procederd a la declaracion formal de la aplicacién de este Plan.

La declaracién formal de cada situacion le corresponde a:

- Situacion 1: Titular del departamento competente en materia de Proteccion Civil y Emergencias del Gobierno
Vasco

- Situacion 2: Titular del departamento competente en materia de Proteccion Civil y Emergencias del Gobierno Vasco

- Situacion 3: Ministro de Interior

En el caso de que la emergencia sea clasificada como de situacion 0, no supondra la activacion formal del presente Plan

haciéndose frente a la misma a través de la activacion del PEI y/o la tactica operativa.
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8. PROCEDIMIENTOS DE ACTUACION DEL P.E.E.

8.1. ALERTA DEL PERSONAL ADSCRITO AL P.E.E.

De forma previa a la activacion formal del Plan se alertara a los recursos habituales para incidentes en los que estén
involucradas sustancias peligrosas. Esto se hara a través de SOS-DEIAK, que activara las tacticas operativas mencionadas

en el apartado 7.3 (Niveles de actuacion). Los recursos a alertar para las emergencias en HA ILARDUYA S.L.U. son:

- Servicio de Bomberos de la Diputacion Foral de Bizkaia
- EMERGENCIAS (Osakidetza)
- Ertzaintza (C.M.C)

- Técnico del Servicio de Intervencion Coordinadora de Emergencias de la Direccidn competente en materia de
Proteccion Civil y Emergencias de Gobierno Vasco.

- Policia local de Amorebieta
- Direccién de Salud Publica del Gobierno Vasco
- Viceconsejeria de Medio Ambiente del Gobierno Vasco

- Subdelegacion de Gobierno en Bizkaia

Una vez decidida la activacion del Plan, el CECOP (SOS-DEIAK) procedera a movilizar al Comité Asesor y al Gabinete de

Informacion

8.2. ACTUACION EN LOS PRIMEROS MOMENTOS DE LA EMERGENCIA

El Centro de Coordinacion de Emergencias (SOS - DEIAK) notificara al Servicio de Bomberos la situacion de emergencia.

El Servicio de Bomberos se constituye, junto con el personal propio de HA ILARDUYA S.L.U., que ya esta actuando en el
lugar del accidente, en Grupo de Primera Intervencién. Su mision es la de contener y, en su caso, controlar la emergencia
hasta que se constituyan los Grupos de Accion y el Comité Asesor del Plan. En consecuencia, debera realizar en los primeros
momentos de la emergencia todas las misiones que, una vez constituidos los distintos Grupos de Accion, realizaran éstos.

Algunas de estas misiones son:

- Combatir el accidente.

- Efectuar el rescate y evacuacién de los heridos, garantizandose una asistencia adecuada a personas con discapacidad
y a otros colectivos en situacion de vulnerabilidad.

- Evaluar la situacion y suministrar informacion al Comité Asesor del Plan.
- Establecer la interfase con el Plan de Emergencia Interior de HA ILARDUYA S.L.U..,

- Controlar los accesos que se consideren necesarios.
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Hasta la llegada del Mando de la Brigada contra incendios (Jefe de Guardia), el Jefe del primer vehiculo del Servicio de
Bomberos que llegue al lugar del siniestro se constituye en Mando de los Equipos de Intervencion Exterior hasta que sea

relevado por el citado Mando de la Brigada.

En el momento de la llegada del técnico de Intervencién de la Direccion de Atencion de Emergencias y Proteccion Civil, éste

asumira la Direccion del Puesto de Mando Avanzado.

8.3. COORDINACION DE LOS GRUPOS DE ACCION. PUESTO DE MANDO AVANZADO

El Centro de Coordinacion Operativa (CECOP) coordinara las actuaciones de los diversos Grupos de Accion con el fin de
optimizar el empleo de los medios humanos y materiales disponibles. En el CECOP se situaran el Comité de Direccion, el

Consejo Asesor del Plan y el Gabinete de Informacion.

En el escenario del accidente se constituira el Puesto de Mando Avanzado (cuya responsabilidad recae en la persona que
el Director de la Emergencia designe y que en una primera instancia puede recaer en el Técnico de Intervencion de la
Direccion de Atencién de Emergencias y Meteorologia del Gobierno Vasco) que se encargara, en comunicacion directa con

SOS-DEIAK, de coordinar y canalizar las actuaciones de los distintos grupos de accion.

La localizacidn del PMA se definira en funcidn de la naturaleza y gravedad de la situacion accidental. En primera instancia, el

Puesto de Mando Avanzado sera el indicado en la tabla adjunta.

HA ILARDUYA S.L.U.

PUESTO DE MANDO AVANZADO

o En el cruce de los caminos de acceso a HA ILARDUYA, SLU y al Barrio de Tantorta.

(UTM 30N ETRS89) X520747.378, Y- 4785869145

Lat 45225327, Lon-2,744522

COORDENADAS:

8.4. SEGUIMIENTO DEL DESARROLLO DEL SUCESO. FIN DE LA EMERGENCIA

Se ha previsto para este y todos los Planes de Emergencia exteriores un sistema informatico de apoyo.

Sin embargo, no es suficiente con el sistema informatico habitual, sino que las estimaciones derivadas de la aplicacién de este
sistema deben ser contrastadas mediante observaciones sobre el terreno, durante el accidente.

Segun la evolucién del accidente, el Puesto de Mando Avanzado, que sera informado por los Grupos de Acciodn, informara al
Director del Plan sobre un posible agravamiento de la situacion, o bien de la conveniencia de decretar el fin de la emergencia.
El fin de la emergencia serd decretado por el Director del Plan, de acuerdo con el informe del Consejo Asesor, a instancias del
Puesto de Mando Avanzado.
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8.5. ACTUACION DE LOS GRUPOS DE ACCION. GUIAS DE RESPUESTA

El objeto de estas guias de respuesta es definir las actuaciones de los diferentes Grupos de Accidn para incidentes similares

a los descritos en el Capitulo 4.

8.5.1. Grupo de Intervencion

8.5.1.1. Instrucciones Generales

* Organizacion y Evaluacidn de la Intervencién

Ante un aviso de fuga, derrame, incendio o explosién en HA ILARDUYA, S.L.U., la dotacion de salida debera contar

con los siguientes recursos:

Trajes de proteccion NBQ (nivel IIl - antigas) con equipo especial de comunicaciones.

Trajes antisalpicaduras (nivel 1) completos, con botas y guantes.

Equipos de respiracion auténoma para todo el equipo y aporte de aire externo a los trajes NBQ.

Guantes de proteccion quimica y gafas cerradas de proteccion.

Material de taponamiento: eslingas con tensor, planchas de neopreno, cufias de madera o teflon, masillas o pastas
tapafugas, cojines, etc.

Material de recogida y trasvase: canaletas de recogida, bolsas de polietileno, depdsitos flexibles y rigidos, bomba
compatible con los productos involucrados en la situacion accidental.

Absorbentes.

Equipo de generacion de espuma (espumogeno AFFF antialcohol, proporcionadores, lanzas de baja y media
expansion, monitores fijos).

Equipo de descontaminacion (lonas, cepillos, esponjas, ducha,...).

Explosimetros.

Antes de proceder a la intervencion, se debera:

Asegurarse de que en las proximidades de la empresa no hay una atmdsfera explosiva en caso de que se haya
producido una fuga importante de gases inflamables.

El responsable de la intervencion de servicio de bomberos contactara con el responsable de la planta para
recoger toda lainformacidn previa del accidente y coordinar todas las acciones a realizar (considerar que en la
planta existe un equipo de intervencion que probablemente ya esté interviniendo en la resolucién del incidente
o0 que al menos habra tomado medidas con vistas a su resolucion).

Evaluacion de la Intervencion a realizar: necesidades de personal y medios, condiciones del accidente producido,
condiciones atmosféricas en el lugar, etc.

Determinacion, en caso necesario, del radio del area de intervencion, zona de descontaminacion y ubicacion del
puesto de mando avanzado.

Informacion al Centro de Coordinacion de la evaluacion realizada y acciones a realizar.
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Establecer las comunicaciones entre los integrantes del equipo de intervencién y entre éstos y el Puesto de Mando
Avanzado.

Instrucciones de Intervencion

El personal dispondra en todo momento del equipo de respiracion auténoma, ademas de mantenerse a barlovento del

lugar del accidente. Si hubiera que atravesar una nube de gases o vapores o de humos de combustion, se haria

perpendicularmente a la direccion del viento.

En caso de incendio:

No apagar un cargamento de gas ardiendo a menos que se pueda apagar la fuga con seguridad.

Enfriar los recipientes expuestos desde una distancia segura. Retirarse inmediatamente en caso de sonido
creciente proveniente de las valvulas de seguridad o decoloracion del tanque.

Considerar la posibilidad de que los productos de descomposicién pueden ser tdxicos (ver fichas de
caracteristicas).

Tener en cuenta que la adicion de agua a los charcos de algunos productos puede incrementar el desprendimiento
de vapores (ver fichas de caracteristicas).

Considerar que algunos de los productos involucrados en el incendio pueden polimerizar (ver fichas de

caracteristicas).

En caso de derrames:

Restringir el acceso al rea. Mantener al personal sin proteccion en posicion contraria a la direccidn del viento del
area del derrame.

Evitar el contacto con el producto derramado. Eliminar las fuentes de ignicién.

Evitar que el liquido entre en alcantarillas y espacios cerrados. Proteger las alcantarillas y cursos de agua de
entrada de producto contaminado.

Considerar la posibilidad de que el producto derramado pueda formar atmosferas explosivas (ver fichas de
caracteristicas). En este caso, utilizar equipos a prueba de explosion.

Si es posible, detener la fuga cerrando valvulas o parando bombas. Aislar el tramo o depésito donde se esté
produciendo el escape y obturar el punto de fuga por medio de tapones.
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8.5.1.2. Caracteristicas de las Sustancias Peligrosas

Se incluyen en este apartado las principales caracteristicas de las sustancias que pueden estar involucradas en una situacion
de emergencia en las instalaciones de HA ILARDUYA S.L.U.

60
PRINCIPALES CARACTERISTICAS DEL FENOL
2312
= LIQUIDO INCOLORO-AMARILLO CLARO CON OLOR PENETRANTE.
= ABSORBE LA HUMEDAD DEL AIRE.
= TOXICO POR INHALACION, INGESTION Y CONTACTO. PRODUCTO PELIGROSO PARA LA SALUD.
= VAPOR MAS PESADO QUE EL AIRE. EL FUEGO PUEDE INICIARSE A CIERTA DISTANCIA DE LA FUGA.
= MUY SOLUBLE EN AGUA. SE HUNDE.
= LIBERA GASES TOXICOS Y CORROSIVOS CON EL CALOR.
= INCOMPATIBLE CON OXIDANTES, ISOCIANATOS, ALDEHIDOS Y ACIDO NITRICO.
= ATACA AL ALUMINIO, COBRE, CINC Y PLASTICOS.
= EVITAR HUMEDAD, CALOR, FUEGO, CHISPAS Y OTRAS FUENTES DE IGNICION.
TRANSPORTE EN ESTADO LiQUIDO.
80
PRINCIPALES CARACTERISTICAS DEL FORMOL
2209

=  DISOLUCION DE PUNTO DE INFLAMACION SUPERIOR A 55° C.

=  DISOLUCION DE 30-50% DE GAS Y UN 0-15% DE METANOL EN AGUA.

= LIQUIDO INCOLORO CON OLOR SOFOCANTE, IRRITANTE (A HENO, PAJA).

=  ABSORBE LA HUMEDAD DEL AIRE.

=  CORROSIVO.

=  PRODUCTO ESTABILIZADO.

= POCO VOLATIL. VAPOR MAS PESADO QUE EL AIRE. EL FUEGO PUEDE INICIARSE A CIERTA DISTANCIA DE LA FUGA.

= MUY SOLUBLE EN AGUA. SE HUNDE.

=  EN LA COMBUSTION LIBERA GASES TOXICOS Y CORROSIVOS.

=  POLIMERIZA CON EL CALOR. RIESGO DE EXPLOSION.

= DARINO POR INHALACION, INGESTION Y CONTACTO. PRODUCTO MUY IRRITANTE PARA LA PIEL, OJOS Y VIAS
RESPIRATORIAS. EVITAR CONTACTO CON EL PRODUCTO.

=  INCOMPATIBLE CON AGENTES OXIDANTES FUERTES, BASES FUERTES, FENOLES, UREA, ANILINA, OXIDOS Y ACIDOS
INORGANICOS, Y OTROS COMPUESTOS QUIMICOS.

= ATACA AL COBRE, ACERO Y ALEACIONES DE COBRE.

=  EVITAR CALOR, FUEGO, CHISPAS Y OTRAS FUENTES DE IGNICION.

= TRANSPORTE EN ESTADO LiQUIDO.
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336
PRINCIPALES CARACTERISTICAS DEL METANOL

1230

LIQUIDO INCOLORO CON OLOR DULCE, SOFOCANTE, COMO EL VINO.

MUY INFLAMABLE. ARDE CON LLAMA AZUL POCO VISIBLE.

TOXICO.

VOLATIL.

VAPOR MAS PESADO QUE EL AIRE. EL FUEGO PUEDE INICIARSE A CIERTA DISTANCIA DE LA FUGA.
MUY SOLUBLE EN AGUA. FLOTA.

PRODUCTO PELIGROSOS PARA LA SALUD. DANINO POR INHALACION, CONTACTO E INGESTION.
INCOMPATIBLE CON OXIDANTES FUERTES Y EL TRIOXIDO DE CLORO.

ATACA A LOS PLASTICOS, GOMAS, RECUBRIMIENTOS, EL ALUMINIO Y EL PLOMO.

EVITAR CALOR, FUEGO, CHISPAS Y OTRAS FUENTES DE IGNICION.

TRANSPORTE EN ESTADO LIQUIDO.

33
PRINCIPALES CARACTERISTICAS DEL ISOPROPANOL

1219

LIQUIDO INCOLORO CON OLOR AGUDO, COMO A MOHO.

MUY INFLAMABLE.

VOLATIL.

VAPOR MAS PESADO QUE EL AIRE. EL FUEGO PUEDE INICIARSE A CIERTA DISTANCIA DE LA FUGA.
MUY SOLUBLE EN AGUA. FLOTA.

REACCIONA CON AGUA LIBERANDO CALOR.

DARNINO POR INHALACION, INGESTION Y CONTACTO.

INCOMPATIBLE CON OXIDANTES, METALES ALCALINOS, FOSGENO, ACIDO SULFURICO FUMANTE,
CROTONALDEHIDO Y ALUMINIO.

ATACA GOMAS Y RECUBRIMIENTOS.

EVITAR CALOR, FUEGO, CHISPAS Y OTRAS FUENTES DE IGNICION.

TRANSPORTE EN ESTADO LIQUIDO.
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90

PRINCIPALES CARACTERISTICAS DEL SHELLSOL R

3082

SUSTANCIA LIQUIDA POTENCIALMENTE PELIGROSA PARA EL MEDIO AMBIENTE N.E.P.
LIQUIDO INCOLORO CON OLOR AGRADABLE, SUAVE

POCO VOLATIL

VAPOR MAS PESADO QUE EL AIRE

EL FUEGO PUEDE INICIARSE A CIRTA DISTANCIA DE LA FUGA

POCO SOLUBLE EN AGUA

SE HUNDE

LIBERA GASES TOXICOS Y CORROSIVOS CON EL CALOR

DANINO POR INHALACION, INGESTION Y COTNACTO

INCOMPATIBLE CON POLVOS METALICOS, OXIDANTES FUERTES, BASES Y OXIGENO
ATACA A MATERIALES ORGANICOS Y METALES

EVITAR LUZ, CALOR, CHISPAS, Y OTRAS FUENTES DE IGNICION

SE UTILIZA COMO DISOLVENTE, DESENGRASANTE.

TRASPORTE EN ESTADO LIQUIDO

30

PRINCIPALES CARACTERISTICAS DEL SHELLSOL A

1268

DESTILADOS DEL PETROLEO N.E.P. NAFTA DISOLVENTE
LIQUIDO TRANSPARENTE LIGERAMENTE COLOREADO. OLOR A HIDROCARBURO AROMATICO

PUNTO DE INFLAMACION: 42°C

VAPOR MAS PESADO QUE EL AIRE. EL FUEGO PUEDE INICIARSE A CIERTA DISTANCIA DE LA FUGA.

MAS LIGERO QUE EL AGUA. MUY POCO SOLUBLE. FLOTA

EVITAR AGENTES OXIDANTES FUERTES

PRODUCTO ESTABLE

IRRITANTE DE LAS VIiAS RESPIRATORIAS. LA INHALACION DE VAPORES DE ELEVADA CONCENTRACION PUEDE
PROVOCAR SOMNOLENCIA Y VERTIGO

EL CONTACTO CON LA PIEL PUEDE PROVOCAR LIGERA IRRITACION

TOXICO PARA LOS ORGANISMOS ACUATICOS

EVITAR CALOR, FUEGO, CHISPAS Y OTRAS FUENTES DE IGNICION.

TRANSPORTE EN ESTADO LiQUIDO.
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30
PRINCIPALES CARACTERISTICAS DEL GASHARZ TN-2675

1866

RESINA FENOLICA EN SOLUCION, INFLAMABLE

LIQUIDO FLUIDO CON OLOR CARACTERISTICO A AROMATICOS. COLOR AMARILLO ROJIZO

PUNTO DE INFLAMACION: 50°C

VAPOR MAS PESADO QUE EL AIRE. EL FUEGO PUEDE INICIARSE A CIERTA DISTANCIA DE LA FUGA.

INSOLUBLE EN AGUA

EVITAR AGENTES OXIDANTES FUERTES

DURANTE EXPOSICIONES CORTAS O POCO INTENSIVAS UTILIZAR MASCARAS FILTRANTES. SI LA EXPOSICION
ES LARGA O INTENSIVA USAR EQUIPOS DE RESPIRACION AUTONOMA.

EL CONTACTO CON LA PIEL PUEDE PROVOCAR LIGERA IRRITACION

TOXICO PARA LOS ORGANISMOS ACUATICOS, PUEDE PROVOCAR A LARGO PLAZO EFECTOS NEGATIVOS EN
EL MEDIO AMBIENTE ACUATICO

EVITAR CALOR, FUEGO, CHISPAS Y OTRAS FUENTES DE IGNICION.

AGLOMERANTE PARA LA INDUSTRIA DE LA FUNDICION

TRANSPORTE EN ESTADO LIQUIDO

33
PRINCIPALES CARACTERISTICAS DEL CATALIZADOR RESAN I

1243

FORMIATO DE METILO

LIQUIDO INCOLORO CON OLOR AFRUTADO.

MUY INFLAMABLE. PUNTO DE INFLAMACION: -28°C

MUY VOLATIL. VAPOR MAS PESADO QUE EL AIRE. EL FUEGO PUEDE INICIARSE A CIERTA DISTANCIA DE LA
FUGA

BASTANTE SOLUBLE EN AGUA. FLOTA.

REACCIONA LENTAMENTE CON AGUA LIBERANDO PRODUCTOS CORROSIVOS E INFLAMABLES
EN LA COMBUSTION LIBERA GASES TOXICOS.

LIBERA GASES TOXICOS CON EL CALOR.

DANINO POR INHALACION, INGESTION Y CONTACTO.

INCOMPATIBLE CON OXIDANTES, ACIDOS, BASES Y HUMEDAD.

EVITAR CALOR, FUEGO, CHISPAS Y OTRAS FUENTES DE IGNICION.

SE UTILIZA COMO SOLVENTE DEL ACETATO DE CELULOSA, FUMIGANTE Y EN SINTESIS QUIMICA.
TRANSPORTE EN ESTADO LIQUIDO.
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8.5.2. Grupo Sanitario

8.5.2.1. Equipos Sanitarios

8.5.2.1.1. Instrucciones Generales

Ante una situacion de Emergencia la movilizacidn de recursos sanitarios seré en funcién del alcance y del numero de victimas. Los
equipos sanitarios no entraran en la zona de intervencion en tanto no sean autorizados para ello por el Director del Puesto de
Mando Avanzado. En el caso de necesidad imperiosa de acceder al area de intervencion se deberan adoptar medidas de

prevencion contra la radiacién: mascaras, guantes, vestuario.

8.5.2.1.2. Punto de Espera

HA ILARDUYA S.L.U.

PUNTO DE ESPERA DE LOS GRUPOS SANITARIOS

o En el cruce de los caminos de acceso a HA ILARDUYA, SLU y al Barrio de Tantorta.

(UTM 30N ETRS89) X520747.378, Y- 4785869145

Lat 43225327, Lon-2,744522

COORDENADAS:

8.5.2.1.3. Primeros Auxilios

Se incluyen en este apartado los primeros auxilios para las sustancias que pueden estar involucradas en los accidentes de la

planta:

~ GRUPO SANITARIO ,
PROTOCOLOS DE ACTUACION EN LOS INCIDENTES CON SUSTANCIAS TOXICAS

INHALACION
= SEGURIDAD EN LA ESCENA.
= MEDIDAS DE AUTOPROTECCION.
= REALIZAR 1ER TRIAJE : VALORACION PRIMARIA DE LA(S) VICTIMA(S) (A, B, C).
= APLICAR OXIGENO AL 100%.
= REALIZAR 2° TRIAJE Y CONTROL AVANZADO DE VIA AEREA, CONTROL HEMODINAMICO Y
ANALGESIA SI PROCEDE.
= TRASLADAR A CENTRO SANITARIO ADECUADO.

PIEL Y MUCOSAS
= SEGURIDAD EN LA ESCENA.
= MEDIDAS DE AUTOPROTECCION.
= REALIZAR 1ER TRIAJE : VALORACION PRIMARIA DE LA(S) VICTIMA(S) (A, B, C).

H.A. ILARDUYA 80/103



= APLICAR OXIGENO AL 100%.

» RETIRAR ROPAS CONTAMINADAS SI AUN NO SE HA HECHO Y ES POSIBLE.

» REALIZAR 22 TRIAJE Y CONTROL AVANZADO DE VIA AEREA, CONTROL HEMODINAMICO Y
ANALGESIA S| PROCEDE.

INGESTASLADAR A CENTRO SANITARIO ADECUADO.

» SEGURIDAD EN LA ESCENA.

» MEDIDAS DE AUTOPROTECCION.

* REALIZAR 1ER TRIAJE : VALORACION PRIMARIA DE LA(S) VICTIMA(S) (A, B, C).

* APLICAR OXIGENO AL 100%.

» REALIZAR 22 TRIAJE Y CONTROL AVANZADO DE VIA AEREA, CONTROL HEMODINAMICO Y
ANALGESIA S| PROCEDE.

» VALORAR LA APLICACION DE ANTIEMETICOS Y LAVADO GASTRICO IN SITU CON CONTROL
ESTRICTO DE ViA AEREA.

= TRASLADAR A CENTRO SANITARIO ADECUADO.

PRIMEROS AUXILIOS

INHALACION

m TRASLADAR A LA VICTIMA AL AIRE FRESCO.
m RESPIRACION ARTIFICIAL SI LA RESPIRACION CESA.
m BUSCAR ATENCION MEDICA.

CONTACTO CON LA PIEL

m LAVAR CON AGUA TIBIA ABUNDANTE.
m QUITAR LA ROPA CONTAMINADA, GUARDANDOLA EN BOLSAS CERRADAS.
m BUSCAR ATENCION MEDICA.

CONTACTO CON LOS OJOS

m LAVAR CON AGUA TIBIA DURANTE AL MENOS 15 MINUTOS, LEVANTANDO LOS
PARPADOS DE VEZ EN CUANDO.
m BUSCAR ATENCION MEDICA.

INGESTION

m NO PROVOCAR EL VOMITO.
m BUSCAR ATENCION MEDICA INMEDIATA.
m ENJUAGAR LA BOCA
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8.5.2.2. Salud Publica

8.5.2.2.1. Instrucciones Generales

La Direccién de Salud Publica movilizard inmediatamente un Responsable de Salud Publica dotado de proteccion personal y

equipos de medicion para las sustancias involucradas en el accidente.

Las Tareas del responsable de Salud Publica seran:
1. Debera contar con los datos de la situacidn del accidente en el momento de recibir la comunicacidn, asi como las
condiciones meteoroldgicas del lugar del accidente (viento, intensidad y direccion, lluvia), con el fin de estimar la

evolucioén del incidente.

2. Enfuncién de las informaciones recibidas propondra, en su caso, las primeras medidas de prevencién de la poblacion,
garantizandose una asistencia adecuada a personas con discapacidad y a otros colectivos en situacion de vulnerabilidad.

3. Indicara el punto al que se dirige (PMA o punto de evaluacion que determine) y el medio de comunicacion que establece

con el PMA'y el Centro de Coordinacién Operativa.

4. Se dirigira a los puntos de evaluacion que determine en funcion de las condiciones del accidente, utilizando en su

defecto los indicados en la tabla.
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8.5.2.2.2. Puntos de Evaluacion Previstos

HA ILARDUYA, S.L.U.

PUNTOS DE EVALUACION DE SALUD PUBLICA

e En el cruce de los caminos de acceso a HA ILARDUYA, SLU y al Barrio de Tantorta.

(UTM 30N ETRS89) X520747.378, Y- 4785869145

Lat 43,225327, Lon-2,744522

COORDENADAS:

8.5.2.2.3. Instrucciones de Medida de Gases y Vapores Tdxicos

Se incluyen las instrucciones de medida de gases y vapores tdxicos de las siguientes sustancias:
- Fenol
- Formol

- Metanol

MODOS DE DETECCION DE FENOL

DETECTORES
= DETECCION EN AIRE POR TUBO COLORIMETRICO PARA FENOL

RANGO DE MEDIDA g TIEMPO DE MEDIDA
(20°C y 1 atm) NUMERO DE EMBOLADAS (MINUTOS)

De 1220 ppm 20 5

De 1 a 20 ppm/20/5

RANGO DE MEDIDA . TIEMPO DE MEDIDA
(20°C y 1 atm) NUMERO DE EMBOLADAS (MINUTOS)

De 0,1 a5 ppm/10/1,5 10 1,5

De 0,2 a 2,5 ppm/20/3 20 3

De 2 a 40 ppm/5/0,5 5 0,5
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MODOS DE DETECCION DE FORMOL

DETECTORES
= DETECCION EN AIRE POR TUBO COLORIMETRICO
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MODOS DE DETECCION DE METANOL

DETECTORES

= DETECCION EN AIRE POR SISTEMA DE DETECCION DE GASES POR SENSOR ELECTROQUIMICO
= DETECCION EN AIRE POR TUBO COLORIMETRICO PARA ALCOHOL

RA’(\IZ%OOCDyElMatEn?)lDA NUMERO DE EMBOLADAS TIEMFNCl)”\?ETNgg)lDA
De 25 a 5.000 ppm 10 5
De 100 a 3.000 ppm 10 1,5
8.5.2.2.4. Criterios sanitarios
METANOL - CHsOH (UMBRAL DE OLOR: 2000 ppm)
SITUACION LIMITES MEDIDAS A TOMAR
Controlada [CH30H] < 200 ppm No se toman medidas
No Controlada [CH30H] < 200 ppm Informar a la poblacion
Controlada [CH30H] 200-1.000 ppm Informar a la poblacion
No Controlada [CH30OH] 200 - 1.000 ppm Confinamiento
Controlada [CH30H] > 1.000 ppm Confinamiento
Confinamiento
No Controlada [CH30H] > 1.000 ppm Valoracién de la situacion de grupos
criticos
FORMOL/FORMALDEHIDO (UMBRAL DE OLOR: 0,05-1,0 ppm)
SITUACION LIMITES MEDIDAS A TOMAR
Controlada [CH20]< 1 ppm No se toman medidas
No Controlada [CH20]<1.ppm Informar a la poblacion
Controlada [CH20] 1-10 ppm Informar a la poblacion
No Controlada [CH20] 1-10 ppm Confinamiento
Controlada [CH20]> 10 ppm Confinamiento
Confinamiento
No Controlada [CH201>10 ppm Valoracion de la situacion de grupos
criticos
FENOL (UMBRAL DE OLOR: 0,046 - 0,3 ppm)
SITUACION LIMITES MEDIDAS A TOMAR
Controlada [CsHeO] <10 ppm No se toman medidas
No Controlada [CsHeO] <10 ppm Informar a la poblacion
Controlada [CeHsO] 10-50 ppm Informar a la poblacion
No Controlada [CeHsO] 10-50 ppm Confinamiento
Controlada [CeHs0] >50 ppm Confinamiento

No Controlada

[CsHgO] >50 ppm

Confinamiento
Valoracion de la situacion de grupos
criticos
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8.5.3. Grupo de Seguridad

8.5.3.1. Instrucciones Generales

Las tareas a realizar por este Grupo son:

1.

Establecer los puntos de control de accesos indicados. No se dejara entrar en el area de corte a ninguna persona

que no esté directamente implicada en la resolucion del incidente.

Apoyar la difusién de mensajes de confinamiento a la poblacion a través de vehiculos con megafonia, debiendo
ser la informacion accesible y comprensible para las personas con discapacidad y otros colectivos en situacion

vulnerabilidad.

En caso de que se produzca el alejamiento o la evacuacion de la poblacion, aseguramiento de la seguridad
ciudadana en las zonas evacuadas, garantizandose una asistencia adecuada a apersonas con discapacidad y a

otros colectivos en situacion de vulnerabilidad.

8.5.3.2. Puntos de Control de Acceso

En la tabla adjunta se presentan los puntos de control de acceso previstos en las distintas zonas que podrian quedar

afectadas por un accidente en la empresa HA ILARDUYA S.L.U.:

Punto Ubicacién Acceso(s) Tareas Responsable

En el cruce de los Impedir el acceso de vehiculos y personal no
I(iI?AmIIITAOI?{ S(L%J %‘CGSSE Ua El acceso es desde la autorizado a las inmediaciones de HA

1 al Barrio de Taﬁtona.y B1-635 desde ILARDUYA S.L.U.. y al Barrio de Tantorta. Policia Local

Amorebieta. Amorebieta

2 En la parte de la calle | N-634 desde Durango Controlar la calle Boroa en sentido Amorebieta,
Boroa donde la rotonda y la zona norte del exterior del establecimiento. | Ertzaintza
entre calle Boroa y
N634.

(UTM 30N ETRS89) X520747.378, Y- 4785869145
at 43,225327, Lon-2,744522
COORDENADAS: PUNTO 1: - . E 2‘

(UTM 30N ETRS89) X’520502814, Y: 4786068.083
Lat 43,227125, Lon-2,747526

PUNTO 2:

Observaciones:

Los cortes seran reforzados por recursos de la demarcacion para favorecer las tareas de regulacion y mejorar la
sefializacion

El corte es total y para todo tipo de vehiculos y personas, excepto servicio de bomberos actuando en el incidente y
equipados con material adecuado, y personal de Salud Publica cuyo cometido sea acercarse al area acordonada
para efectuar mediciones de las concentraciones de gas en el aire. Para otros supuestos se consultara al PMA antes

de autorizar el paso.
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8.5.3.3. Corte de Ferrocarril

8.5.4. Grupo Logistico

Las tareas a realizar por este Grupo son:

1. Gestionar la incorporacion de equipos especiales de trabajo que determine el Grupo de Intervencién o el Grupo de Apoyo

Técnico, tales como bombas de trasvase, materiales para la contencion de productos derramados, gestores de residuos

toxicos y peligrosos, gruas de gran tonelaje, equipos de iluminacion, etc.

2. Evacuacion: Ante la orden de evacuacién emitida por el Director del Plan o una evacuacion voluntaria de grandes

dimensiones, se realizaran las siguientes acciones:

Gestion de vehiculos necesarios para el transporte de la poblacion.

Gestion de ubicacion de albergue.

Comunicacion de la orden de evacuacion.

Control de la poblacién evacuada (especial atencion a la poblacion de riesgo, nifios, ancianos, enfermos, etc.)

Movilizacion de los medios necesarios para resolver las necesidades de las personas con discapacidad y asi garantizar
una asistencia eficaz, contemplando medidas y recursos especificos que garanticen la accesibilidad universal.

Movilizacion de los grupos de apoyo psicoldgico y atencion social.

8.5.5. Grupo de Apoyo Técnico

Las tareas a realizar por este Grupo son:

a)

Evaluar las potenciales consecuencias del accidente: formacién y propagacion de nube tdxica, atmosferas
explosivas, efectos sobre la salud o el medio ambiente.

Seguimiento de los parametros que suministre laS estaciones de Amorebieta de la red de vigilancia y control de la
calidad del aire. Entre otros se encuentran los de direccion, velocidad de viento, PM10 y PM2,5.

Asesorar acerca de la naturaleza, caracteristicas y modo de manipulacion de las materias peligrosas implicadas
Asesorar acerca de la gestion mas adecuada de los residuos toxicos y peligrosos por parte de un gestor
autorizado de los mismos.

Evaluacion y control de la contaminacion, tanto de la atmésfera como las aguas y el terreno.

Asesorar sobre los equipos especiales de trabajo y equipamiento necesarios para la aplicacion de estas medidas.
Efectuar el seguimiento técnico de la emergencia y de sus acciones.

Informar a la Direccion del Plan a través del P.M.A. de los resultados obtenidos y de las necesidades que

se presenten en la evolucion de la emergencia.
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9. INFORMACION A LA POBLACION

Con respecto a informacién y comunicacion a la poblacién, hay que resefiar que, en caso de fuga tdxica, tal y como se ha
presentado en apartados anteriores, el alcance a la poblacion esta limitado a algunas empresas del poligono anexo (las
mas proximas a HA ILARDUYA) y a dos parcelas de terrenos, siendo en una de ellas donde se alcanzaria a una edificacion.
Teniendo en cuenta dichas circunstancias, ademas del resto de actuaciones y/o medidas de informacion a la poblacién, HA
ILARDUYA dispone de un protocolo de informacion y comunicacion para dichas afecciones especificas en caso de

emergencias por fuga toxica.

PROTOCOLO DE COMUNICACION EN CASO DE FUGA TOXICA:

Cuando se inicle una emergencia por fuga toxica, se procedera a dar aviso de
confinamiento a las empresas y parcelas que se encuentran dentro de las zonas de
intervencion

1. Desde el centro de comunicaciones por teléfono:
Cifer 944 237 493
Garhe Cerrada actualmente
Caserio: 946 730 683

Casa piscina 6054148 72

Mediante megafonia movil se comunicara a las mismas empresas y parcelas
manténgase en casa con las ventanas y puertas ceadas y no saiga hasta
nuevo aviso”

Con el fin de la emergencia, se avisara por los mismos medios del fin de esta

9.1. MEDIOS DE COMUNICACION SOCIAL

Estos procedimientos de informacion deberan tener los formatos adecuados y los mecanismos necesarios para que sean

accesibles y comprensibles para las personas con discapacidad y otros colectivos en situacién de vulnerabilidad.

Durante la emergencia, las medidas de proteccion para la poblacién seran adoptadas por el Director del Plan y llevadas a

cabo por distintos Grupos de Accion segun se indica en las guias anteriormente descritas.

Los sistemas de aviso a la poblacion podran ser:

- Avisos directos a través del Grupo de Seguridad. Se realizan normalmente por megafonia local fija 0 maévil. Estos
avisos permiten informar directamente a la poblacién sobre las medidas de proteccion de aplicacion mas

inminente.

- Avisos a través de los medios de comunicacién social. Como ya se ha indicado los mensajes a difundir son
facilitados a los medios de comunicacion social por el Gabinete de Informacion. Estos medios son entidades
colaboradoras con el Director del Plan que, de conformidad con la legislacion de Proteccion Civil, tienen la

obligacién de colaborar en la difusién de los mencionados mensajes.

Los medios de comunicacién social previstos para la informacion a la poblacion en caso de emergencia

son las emisoras de radio y las cadenas de television.

- Las redes sociales de la Direccion de Atencién de Emergencias y Meteorologia en las que se mantendra la
informacion actualizada del accidente, evolucion y pautas de actuacion para la poblacion:
https://twitter.com/112_SOSDeiak/

https://twitter.com/euskalmet
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https://twitter.com/112_SOSDeiak/
https://twitter.com/euskalmet

https://www.youtube.com/user/SOSDeiak

https://www.youtube.com/user/EUSKALMET

- Mediante la App 112 SOS Deiak, la poblacion podra comunicarse directamente con el Centro de Coordinacién
de Emergencias de Euskadi (112 SOS Deiak), a través de una llamada telefénica al 112 o, si no es posible,

mediante un acceso sin voz y accesible para sordomudos.

Ademas, inversamente, la App 112 SOS Deiak dara avisos, alertas e informacion del accidente a través de los
dispositivos mdviles de la poblacién afectada en el entorno del accidente con indicaciones de las pautas de

autoproteccion.

9.2. INSTRUCCIONES DE PROTECCION A LA POBLACION

En funcion de la situacion accidental, las instrucciones de proteccion para la poblacion podrén ser de Confinamiento y
Autoproteccion / Alejamiento y Refugio / Control de Acceso.....

En las fichas adjuntas se presenta la informacién basica a comunicar.

INSTRUCCIONES DE CONFINAMIENTO Y AUTOPROTECCION

* SIESTA EN LA CALLE, PROTEJASE LAS VIAS RESPIRATORIAS CON PANUELOS O TRAPOS Y BUSQUE REFUGIO

* CIERRE PUERTAS Y VENTANAS (BAJE LAS PERSIANAS S| ES POSIBLE) Y ALEJESE DE ELLAS. S| ES NECESARIO, COLOQUE

TRAPOS HUMEDOS EN LAS RENDIJAS. NO UTILIZAR APARATOS DE VENTILACION EXTERIOR.
* EVITE LOS PUNTOS BAJOS DE LAS EDIFICACIONES (SOTANOS, GARAJES, ETC.). SI ES POSIBLE, SUBIR A LOS PISOS MAS ALTOS.

+ NO SE DIRIJA A LA ESCUELA A BUSCAR A SUS HIJOS. NO HAY NINGUN CENTRO ESCOLAR AFECTADO POR ESTA EMERGENCIA

+ NO USE EL TELEFONO, SALVO QUE SEA ESTRICTAMENTE NECESARIO.

INSTRUCCIONES DE ALEJAMIENTO Y REFUGIO

EN CASO DE QUE SEA NECESARIO EL ALEJAMIENTO Y REFUGIO, SE INFORMARA (MEDIANTE AVISOS
DIRECTOS O A TRAVES DE LOS MEDIOS DE COMUNICACION), DEL DESTINO Y TRAYECTO A SEGUIR.
SE SEGUIRAN LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES:

» DURANTE EL TRAYECTO, PROTEJASE LAS VIAS RESPIRATORIAS CON PANUELOS O TRAPOS Y BUSQUE REFUGIO

» UNA VEZ QUE LLEGUE A SU DESTINO, BUSQUE REFUGIO EN EL INTERIOR DE UN LOCAL O EDIFICIO Y CIERRE LAS VENTANAS Y
PUERTAS

* NO USE EL TELEFONO, SALVO QUE SEA ESTRICTAMENTE NECESARIO.

NO SE DIRIJA A LA ESCUELA A BUSCAR A SUS HIJOS. NO HAY NINGUN CENTRO ESCOLAR AFECTADO POR ESTA EMERGENCIA
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9.3. COMUNICADOS DE PRENSA

El Gabinete de Informacion, en un primer momento, podré utilizar los siguientes modelos de comunicados de prensa:

EN CASO DE QUE NO SEA NECESARIO ACTIVAR EL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR (P.E.E.)

e ALAS... HORAS DEL DiA................ DE. oo SE HA PRODUCIDO UN ACCIDENTE (ESPECIFICAR SI SE TRATA DE UN
INCENDIO, EXPLOSION, FUGA, DERRAME...) EN LAS INSTALACIONES DE HA ILARDUYA S.L.U., SITUADAS EN LA LOCALIDAD DE
AMOREBIETA. EL INCIDENTE NO REVISTE RIESGO PARA LA POBLACION.

» EN CUANTO SE HA TENIDO CONOCIMIENTO DEL HECHO, LA EMPRESA HA ACTIVADO SU PLAN DE EMERGENCIA INTERIOR (PEI) Y|
LO HA NOTIFICADO AL CENTRO DE COORDINACION OPERATIVA SOS DEIAK, QUE ESTA REALIZANDO UN ESTRECHO
SEGUIMIENTO DE LA EVOLUCION DEL INCIDENTE.

« EN EL CASO DE QUE SE PRODUZCA CUALQUIER NOVEDAD SOBRE EL SINIESTRO, SE NOTIFICARA OPORTUNAMENTE.

EN CASO DE QUE SEA NECESARIO ACTIVAR EL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR (P.E.E.)

* ALAS.... HORAS DEL DiA.......cc........ DE. .o SE HA PRODUCIDO UN ACCIDENTE (ESPECIFICAR SI SE TRATA DE UN

INCENDIO, EXPLOSION, FUGA, DERRAME. ) EN LAS INSTALACIONES DE LA COMPARNIA HA ILARDUYA S.L.U. SITUADAS EN LA
LOCALIDAD DE AMOREBIETA, QUE HA MOTIVADO LA ACTIVACION DEL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR (PEE).
- ESTA ACTIVACION IMPLICA LA INTERVENCION DE LOS DIFERENTES GRUPOS DE ACCION, DIRIGIDOS POR EL CENTRO DE

COORDINACION OPERATIVA SOS DEIAK, CON EL OBJETO DE EVALUAR EL RIESGO EXISTENTE Y CONTROLAR LA SITUACION
EN EL MENOR TIEMPO POSIBLE. LA AFECCION SE LIMITA A LAS INMEDIACIONES Y SE ESTA PROCEDIENDO A AVISAR A LAS
EMPRESAS VECINAS.

« EN EL CASO DE QUE SE PRODUZCA CUALQUIER NOVEDAD, SE NOTIFICARA OPORTUNAMENTE.

DECLARACION DE FIN DE EMERGENCIA

e ALAS...i. HORAS DE HOY SE HA DECLARADO EL FIN DE LA SITUACION DE EMERGENCIA EN LA LOCALIDAD DE
AMOREBIETA MOTIVADA POR UN ACCIDENTE EN LAS INSTALACIONES DE LA EMPRESA HA ILARDUYA S.L.U.

* LAS AUTORIDADES HAN COMPROBADO QUE LA SITUACION SE ENCUENTRA CONTROLADA Y QUE NO EXISTE PELIGRO ALGUNO PARA
LA POBLACION, POR LO QUE LOS CIUDADANOS NO TIENEN QUE OBSERVAR NINGUNA PRECAUCION ESPECIAL.

LOS ORGANISMOS QUE HAN INTERVENIDO EN LA RESOLUCION DE LA EMERGENCIA (PRECISARLOS), HAN ACTUADO DE FORMA
COORDINADA DURANTE LAS OPERACIONES. LOS DANOS PRODUCIDOS POR EL ACCIDENTE CONSISTEN EN (SI SE CONOCEN).

EL PLAN DE EMERGENCIA, QUE SE ACTIVO EN EL MOMENTO DE CONOCERSE EL ACCIDENTE, HA FUNCIONADO EFICAZMENTE.

S| SE PRODUCE ALGUNA NOVEDAD SOBRE ESTE SINIESTRO, SERA COMUNICADA OPORTUNAMENTE.
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10. CATALOGO DE MEDIOS Y RECURSOS

10.1. MEDIOS Y RECURSOS GENERALES

El catalogo de los medios y recursos generales que pueden ser utilizados en caso de una emergencia se encuentra en el

Centro de Coordinacion de emergencias de Euskadi SOS-DEIAK a disposicién permanente y actualizada.

10.2. MEDIOS Y RECURSOS DE LA PLANTA

(Ver Capitulo 2)
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11. IMPLANTACION DEL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR

11.1. RESPONSABILIDADES

La Direccion del Plan de Proteccion Civil de Euskadi (LABI) promovera las actuaciones necesarias para la implantacion del

Plan de Emergencia Exterior de HA ILARDUYA S.L.U.

La Direccion competente en materia de Proteccion Civil y Emergencias de Gobierno Vasco es responsable de que las actividades

de implantacion se lleven a cabo, asi como del establecimiento de protocolos, convenios y acuerdos necesarios con los

organismos y entidades participantes, tanto para clarificar las actuaciones como para la asignacion de medios y/o asistencia

técnica.

11.2. ACTUACIONES DE IMPLANTACION

Se han previsto las siguientes actuaciones para la implantacion del Plan:

- Divulgacion del Plan.

- Formacion y Adiestramiento de los integrantes de los Grupos de Accion.

- Informacion a la Poblacion.

11.2.1. Divulgacion del Plan

Una vez informado favorablemente la revision de este Plan por la Comisién de Proteccidn Civil de Euskadi y por el Consejo Nacional

de Proteccion Civil, y tras su aprobacion en Consejo de Gobierno del Pais Vasco, se distribuira, para su divulgacion, a las

siguientes personas e instituciones:

Titular de la Viceconsejeria competente en materia de
Proteccion Civil y Emergencias.

Titular de la Direccion competente en materia de
Proteccion Civil y Emergencias

Titular de la Direccion competente en materia de de
Seguridad Ciudadana

Titular de la Direccion competente en materia de Trafico
Titular de la Direccion competente en materia de
Administracion Industrial

Titular de la Direccion competente en materia de Salud
Publica

Titular de la Direccion competente en materia de
Emergencias Osakidetza

Titular de la Direccién competente en materia de Calidad
Ambiental

Titular del departamento foral de Bizkaia competente en materia de
Atencion de Emergencias y SPEIS.

Representante de la Delegacion de Gobierno

Representante de la Subdelegacion de Gobierno en Bizkaia
Direccion General de Proteccion Civil y Emergencias

SPEIS de la Diputacion Foral de Bizkaia

Ayuntamiento de Amorebieta

Comisaria de la Ertzaintza de la demarcacién de Durango.

Policia Local de Amorebieta.

HA ILARDUYA S.L.U

Titular de la Direccion competente en materia de seguridad y salud
laboral. Osalan
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Las actualizaciones posteriores del Plan de Emergencia Exterior, del mismo modo, se remitiran a estas personas e instituciones,

una vez informado favorablemente por la Comisidn de Proteccion Civil de Euskadi.

El control de la distribucion del Plan se llevara a cabo mediante la “Lista de Distribucion” para garantizar, a lo largo del tiempo,

que los destinatarios disponen de la Ultima revision actualizada.

11.2.2. Formacidn y Adiestramiento de los Integrantes de los Grupos de Accion

La formacion y adiestramiento consisten en la familiarizacion del personal implicado en las acciones especificas previstas en el

Plan de Emergencia Exterior.

A tal efecto, dentro de los programas de formacion y adiestramiento generales de los diferentes Grupos de Intervencién, se

incluyen las siguientes actuaciones especificas relativas al Plan de Emergencia Exterior de HA [LARDUYA S.L.U..

- Jefes de Grupos de Accién
» Actividades y sustancias peligrosas de la planta
» Riesgos principales
+ Vias de acceso y comunicacion
- Servicios de Extincién de Incendios y Salvamento
« Sustancias involucradas. Caracteristicas
 Précticas de simulacion de Intervencién
- Equipos Sanitarios
» Puntos de espera
» Sustancias involucradas. Fichas de Primeros Auxilios
- Salud Publica
- Escenarios accidentales/Riesgos principales/ Sustancias involucradas
» Puntos de espera
+ Puntos de evaluacion
» Medicion de gases y vapores toxicos

- Grupos de Seguridad
«  Control de accesos
» Megafonia

+ Avisos a la poblacion

Asimismo, estos grupos de intervencion deberan recibir también formacidn especifica para atender a personas con
discapacidad y a otros colectivos en situacién de vulnerabilidad contando con las caracteristicas y necesidades especiales

que puedan presentar.

11.2.3. Informacién a la Poblacidn

El conocimiento, por parte de la poblacion, del Plan de Emergencia en general, y de las medidas de proteccion personal en
particular, constituyen un complemento indispensable a las medidas adoptadas en el Plan de Emergencia Exterior. Por esta
razén, y con el fin de familiarizarse con las mismas vy facilitar la aplicacion de otras medidas de proteccion, es fundamental que
la poblacién afectada tenga un conocimiento suficiente del PEE y de las actitudes que debe adoptar ante avisos de

emergencia.

En este sentido la Direccién competente en materia de Proteccion Civil y Emergencias de Gobierno, con la colaboracion de HA
ILARDUYA S.L.U., (segun lo dispuesto en el Articulo 15 del Real Decreto 840/2015), facilitara a la poblacion la informacién referida

en el Anexo Il del citado Real Decreto.
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Los datos para elaborar dicha informacién referida a HA ILARDUYA S.L.U. son:

INFORMACION A FACILITAR A LA POBLACION
Hoja 1

Identificacion y Direccién de la Empresa
HA ILARDUYA S.L.U.
Barrio Boroa, s/n
48340 Amorebieta (Bizkaia)

Persona que facilita la Informacion

- Nombre: Juan Ignacio Garai

- Cargo: Director de fabrica

Cumplimiento del Real Decreto 840/2015

HA ILARDUYA S.L.U., esta sujeta a las disposiciones reglamentarias del Real Decreto 840/2015, , por el que
se aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a losaccidentes graves en los que intervengan

sustancias peligrosas.

En virtud de lo indicado en el apartado 1 del articulo 10 de esta normativa, la empresa ha entregado a la

Autoridad Competente el Informe de Seguridad preceptivo.

Actividad de la Empresa

Fabricacion , almacenamiento y comercializacion de productos auxiliares para la industria de la fundicion.

Sustancias que pueden dar lugar a un Accidente Grave

Durante el proceso de fabricacion se emplean una serie de sustancias (acido fluorhidrico, alcohol furfurilico,
Dimetiletilamina, formiato de metilo, formol, etc.); sin embargo, dadas las caracteristicas y cantidades de estas
sustancias, de los analisis de riesgos llevados a cabo se deduce que Unicamente se pueden producir accidentes
graves (con efectos en el exterior de la planta), en accidentes concretos en los que estén involucrados los
siguientes productos:

- Formol

- Acido fluorhidrico

- Alcohol furfurilico

- Dimetiletilamina

- Formiato de metilo
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INFORMACION A FACILITAR A LA POBLACION
Hoja 2

Accidentes Graves Posibles vy sus Posibles Efectos

Las posibles situaciones que pueden dar lugar a accidentes graves con efectos en el exterior son:
- Formacién de una nube téxica por fugas importantes de formol.

- Formacién de una nube téxica por fugas importantes de Catalizador GH3 (Dimetiletilamina)

Estos accidentes pueden dan lugar a concentraciones toxicas (en el caso de fugas de productos toxicos), o a
radiaciones térmicas (en el caso de incendios), con efectos potenciales sobre las personas, los bienes y el medio
ambiente. En funcién de la concentracion de gas, o de la radiacion térmica, se han definido dos zonas de actuacion: Zona

de Intervencién (Z.l.) y Zona de Alerta (Z.A.). Los valores que definen estas zonas y sus efectos son:

CONCENTRACION TOXICA FORMOL

Zonas ex";(si,:gi%n Dafios Esperados
P Bienes Personas Medio Ambiente
Zl. 10 ppm Efectos a largo plazo serios o irreversibles
ZA. 1 ppm Incomodidad notable
INCENDIO
RADIACION TERMICA
SR Dosis térmica Dafios Esperados
(kWim?)43.s Bienes Personas Medio Ambiente
Zl. 250 Quemaduras 22 grado
ZA. 115 Quemaduras 1er grado

Alerta e Informacion a la Poblacién en caso de Accidente Grave

Ante una situacion accidental en la planta que pudiera dar lugar a los accidentes graves arriba indicados, se alertara e
informara a las empresas vecinas, bien a través del Grupo de Seguridad, o bien a través de llamadas telefonicas.
Se alertara e informara a la poblacion a través de las autoridades. Los medios previstos para la alerta e informacion a la
poblacién son:

- Avisos directos, mediante megafonia, llevados a cabo por la Policia municipal o la Ertzaintza

- Medios de comunicacion social (television y radio).
- https://twitter.com/112_SOSDeiak/

- App 112 SOS Deiak.
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INFORMACION A FACILITAR A LA POBLACION

Medidas a Adoptar por la Poblacién en caso de Emergencia en la Planta

Para los accidentes graves posibles en la planta, las medidas a adoptar por la poblacion seran, en funcién de las
caracteristicas de la situacion accidental, su evolucion y la proximidad a la planta:
- Confinamiento

- Alejamiento

Las instrucciones basicas de confinamiento o alejamiento son:

INSTRUCCIONES DE CONFINAMIENTO Y AUTOPROTECCION

SI ESTA EN LA CALLE, PROTEJASE LAS VIAS RESPIRATORIAS CON PANUELOS O TRAPOS Y BUSQUE REFUGIO

CIERRE PUERTAS Y VENTANAS (BAJE LAS PERSIANAS S| ES POSIBLE) Y ALEJESE DE ELLAS. S| ES NECESARIO, COLOQUE
TRAPOS HUMEDOS EN LAS RENDIJAS. NO UTILIZAR APARATOS DE VENTILACION EXTERIOR.

EVITE LOS PUNTOS BAJOS DE LAS EDIFICACIONES (SOTANOS, GARAJES, ETC.).
NO SE DIRIJA A LA ESCUELA A BUSCAR A SUS HIJOS. NO HAY NINGUN CENTRO ESCOLAR AFECTADO.

NO USE EL TELEFONO, SALVO QUE SEA ESTRICTAMENTE NECESARIO.

ESCUCHAR LAS EMISORAS DE RADIO LOCALES Y SEGUIR LAS INSTRUCCIONES Y RECOMENDACIONES QUE IRAN DANDO LAS
AUTORIDADES

INSTRUCCIONES DE ALEJAMIENTO Y REFUGIO

EN CASO DE QUE SEA NECESARIO EL ALEJAMIENTO Y REFUGIO, SE INFORMARA (MEDIANTE AVISOS DIRECTOS O A
TRAVES DE LOS MEDIOS DE COMUNICACION), DEL DESTINO Y TRAYECTO A SEGUIR.
SE SEGUIRAN LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES:

DURANTE EL TRAYECTO, PROTEJASE LAS VIAS RESPIRATORIAS CON PANUELOS O TRAPOS Y BUSQUE REFUGIO

UNA VEZ QUE LLEGUE A SU DESTINO, BUSQUE REFUGIO EN EL INTERIOR DE UN LOCAL O EDIFICIO Y CIERRE LAS
VENTANAS Y PUERTAS

NO SE DIRIJA A LA ESCUELA A BUSCAR A SUS HIJOS. NO HAY NINGUN CENTRO ESCOLAR AFECTADO.

NO USE EL TELEFONO, SALVO QUE SEA ESTRICTAMENTE NECESARIO.

ESCUCHAR LAS EMISORAS DE RADIO LOCALES Y SEGUIR LAS INSTRUCCIONES Y RECOMENDACIONES QUE IRAN DANDO LAS
AUTORIDADES.
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INFORMACION A FACILITAR A LA POBLACION
Hoja 4

Actuacién de la Planta en caso de Accidentes Graves

En virtud de las obligaciones indicadas en el Real Decreto 840/2015, en caso de accidente grave, la planta esta
obligada a:
- Tomar las medidas adecuadas en la planta para limitar al maximo sus efectos.

- Entrar en contacto con los servicios de emergencia exteriores

Las actuaciones de intervencion en la propia planta y la comunicacion a las Autoridades Competentes estan

recogidas en un Plan de Emergencia Interior.

Plan de Emergencia Exterior

La Direccion competente en materia de Proteccion Civil y Emergencias del Gobierno Vasco ha desarrollado un
Plan de Emergencia Exterior especifico para los accidentes en HA ILARDUYA S.L.U., en el que se articula la
organizacion y los recursos necesarios para hacer frente a las situaciones de emergencia que puedan tener alguna

repercusion fuera de los limites de la propia planta, afectando al entorno de la misma.

Este Plan de Emergencia Exterior incluye las instrucciones concretas de actuacion de los servicios de emergencia,

asi como las consignas formuladas por dichos servicios en el momento de producirse la emergencia.

Informacién Adicional

Para conseguir informacién adicional:
- Pagina web: www.euskadi.net/112
- Teléfono: 945 064 451
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La informacién se revisara al menos cada tres afios y, en todo caso, cuando se den algunos de los supuestos de modificacion

contenidos en el articulo 10 del R.D. 840/2015. La informacién estara a disposicion del publico de forma permanente.

El folleto informativo debera estar constituido por un material y tener un formato tal que pueda ser facilmente conservable por la
poblacion. Contendra indicaciones explicitas acerca de la necesidad de mantenerse en un lugar de fécil consulta en caso de

necesidad.

Las indicaciones seran claras y concisas, evitandose los tecnicismos y las frases excesivamente largas o complejas. De

hecho, las instrucciones deberan estar redactadas a modo de consignas faciles de recordar.

El folleto informativo se acompafiara de una carta en la que se expliquen los propdsitos de la informacién que se quiere

facilitar y se solicite la colaboracién del destinatario.

Como apoyo a la informacion escrita, se organizaran, entre otros, los siguientes actos:
- Charlas y conferencias sobre los objetivos y medios del PEE
- Demostracion de acciones de proteccion personal

- Informacion cada vez que se produzca una activacion del PEE, sea real o simulada.
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12. MANTENIMIENTO Y MEJORA DEL PLAN DE EMERGENCIA
EXTERIOR

12.1. RESPONSABILIDADES

La Direccion del Plan de Proteccion Civil de Euskadi (LABI) promovera las actuaciones necesarias para el mantenimiento y
mejora del Plan de Emergencia Exterior de HA ILARDUYA S.L.U.

12.2. ACTUACIONES DE MANTENIMIENTO Y MEJORA DEL PLAN

Las actuaciones de mantenimiento y mejora del Plan de Emergencia Exterior de HA ILARDUYA S.L.U., se clasifican en:
- Comprobaciones periodicas de los equipos
- Ejercicios de adiestramiento
- Simulacros
- Evaluacién de la eficacia de la informacion a la poblacion

- Revisiones del PEE y control de distribucion del mismo

12.2.1. Comprobaciones perioédicas de los equipos

Para verificar el perfecto estado de uso de los equipos especificos adscritos al PEE se llevaran mensualmente verificaciones
operativas de los siguientes equipos:
- Explosimetros

- Equipos de medida de sustancias téxicas o nocivas (tubos colorimétricos/sensores electroquimicos)
El personal a cuyo uso se destina el equipo comprobado (Servicios de Extincion y Salvamento y Salud Publica) es
responsable de realizar la verificacion operativa, asi como el mantenimiento de un registro en el que se hara constar las

comprobaciones efectuadas y cualquier incidencia que se haya producido en ellas.

12.2.2. Ejercicios de adiestramiento

Los ejercicios de adiestramiento tienen por objeto asegurar la formacion llevada a cabo durante la fase de implantacion del

plan familiarizando a los participantes en el PEE con los equipos y técnicas que deben utilizar en caso de accidente grave.
La formacidn y los ejercicios de adiestramiento periddicos de los equipos y técnicas especificas a utilizar en el Plan de

Emergencia Exterior estaran incluidos dentro de los planes anuales de formacion y adiestramiento generales de los diferentes

Grupos de Accion.
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En particular, se deberan incluir los siguientes ejercicios de adiestramiento:
- Simulacion de Intervencién en accidentes con sustancias inflamables

- Simulacién de Intervencion en accidentes con sustancias toxicas

12.2.3. Simulacros

Un simulacro consistira en la activacion simulada del PEE en su totalidad con objeto de evaluar la operatividad del PEE,
respecto a las prestaciones previstas y tomar las medidas correctoras pertinentes o revisar la operatividad del PEE, si fuese
necesario. En particular, se trata de comprobar tanto en lo que respecta al material como al personal:

- Funcionamiento y efectividad de los sistemas de avisos a la poblacion y transmisiones

- La rapidez de respuesta de los Grupos de Accion y de la aplicacion de las medidas de proteccion

- El funcionamiento (en condiciones ficticias) de las medidas de proteccidn y una primera evaluacidn de su eficacia.

- Asistencia adecuada a personas con discapacidad y a otros colectivos en situacién de vulnerabilidad.

Se llevaran a cabo simulacros para cada revision del PEE, no superando en 3 afos el tiempo transcurrido entre dos

simulacros.

El procedimiento para la ejecucién y evaluacion de los simulacros es el siguiente:

* Preparacion y desarrollo

Se elegird con antelacion un accidente de los previstos en el Apartado 4 del Plan de Emergencia Exterior,
estableciéndose una “Lista de Comprobacion” para la evaluacidn de la eficacia del simulacro. En la Lista se fijaran el

desarrollo del accidente, los lugares, las personas y los medios con los que cada Grupo debera acudir.

La Lista de Comprobacién debera contener la informacion minima para poder evaluar los siguientes extremos:
- Personas que han sido alertadas
- Asistencia adecuada a personas con discapacidad y a otros colectivos en situacién de vulnerabilidad.
- Tiempo necesario para la constitucion de los Grupos de Accion
- Tiempo requerido para la operatividad del sistema de apoyo y de determinacion de las zonas afectadas y medios
necesarios
- Personal y medios que acuden al escenario
- Tiempo de llegada al escenario del supuesto accidente de cada una de las unidades movilizadas.
- Tiempo de formacion del Comité Asesor.

En la determinacion de los tiempos de llegada y medios minimos necesarios se tendran en cuenta, en cada caso, los
siguientes factores:

- La naturaleza del accidente

- Las distancias entre el escenario del simulado accidente y los cuarteles generales de las unidades movilizadas

- Diay hora a la que se produzca el simulacro
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Los tiempos se entenderan contabilizados desde el momento en que el Grupo o Servicio sea alertado.

En el dia y hora sefialados, el Director del Plan de Emergencia de la planta, procedera a la notificacion del accidente. En esta
notificacion hara uso del “Protocolo de Comunicacion” previsto en el Apartado 7, anteponiéndose la expresion. “Se trata de un

simulacro”. A partir de este momento, el PEE se considerara activado a los efectos del simulacro.

Cada grupo se incorporara a los lugares sefialados, simulando en cada momento la actuacion prevista para el accidente
sefalado. Asimismo, elaborara en tiempo real un informe donde se registraran los tiempos de inicio y terminacién de cada
operacion o etapa, incluyendo el de partida de los puntos de origen, asi como las incidencias a que hubiera lugar, con la firma 'y

hora de la misma da cada responsable.

En cada punto donde deba tener lugar una actuacién relacionada con el simulacro se encontrara un observador designado.
Este sera responsable de controlar los tiempos de llegada de las unidades designadas, asi como de los medios necesarios. El
observador realizara un informe en el que consignaran los tiempos de llegada de cada una de las unidades, asi como los

medios de que disponen.

Un punto muy importante del simulacro lo constituye la verificacion de la operatividad real de las vias de comunicacion entre
los distintos Grupos de Accion. Esto es particularmente importante en las primeras fases del simulacro, cuando la calidad de
la informacion de que se dispone es baja y el tiempo es un factor critico. Por este motivo, la cadena de comunicaciones entre HA
ILARDUYA S.L.U., el CECOP y los distintos Grupos de Accion sera objeto de atencion preferente en la evaluacion de

simulacros.

* Evaluacion del Simulacro

Una vez terminado el simulacro, el Comité comparara la informacién recibida de los distintos grupos de Accion y de los

observadores destacados en los distintos puntos con la secuencia, caracteristicas y desarrollo de las medidas tomadas.

La evaluacion de la eficacia de los Grupos de Accién se efectuara de acuerdo con las prestaciones minimas requeridas
en el guion del simulacro. No se seguira un criterio de puntuaciones, sino de fallos respecto al objetivo previsto, siendo
el 6ptimo que no haya fallos. Se define como fallo toda aquella situacion en la que no se verifica alguno de los requisitos
especificados en el guion del simulacro (por ejemplo, llegada con retraso, sin los equipos adecuados, etc.). En caso de

que se produzca mas de una de tales circunstancias se contabilizara el nimero de fallos correspondiente.

El éxito total del simulacro corresponderia a la presencia de los medios humanos y materiales previstos, en condiciones

adecuadas de funcionamiento, en el lugar prefijado, a la hora prevista, para cada etapa de su labor.

Los fallos en cualquiera de las etapas de estos objetivos se analizaran y la experiencia se incorporara a las normas de

operatividad del Grupo correspondiente para que sea objeto de especial atencion en el proximo simulacro.
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Si algun simulacro resultase muy deficiente por causas climatolégicas o de cualquier otra especie, se repetira en

condiciones lo mas parecidas posible a las de la primera oportunidad tan pronto como sea posible.

12.2.4. Evaluacion de la eficacia de la informacion a la poblacién

Para verificar la eficacia de las campafias de sensibilizacion entre la poblacién, se realizard una evaluacién con el objetivo de
mejorar posteriores campafias. Esto Ultimo cuando del resultado de la evaluacion se deduzca que la campafia no ha cumplido

sus objetivos.

12.2.5. Revisiones del PEE y control de su distribucion

Para asegurar la permanente actualizacién de la operatividad y eficacia del Plan, se llevaran a cabo las siguientes actividades:
- Mantener permanentemente actualizada la designacién de los componentes del Consejo Asesor y Gabinete de
Informacion y modo de localizacion de los mismos.
- Mantener permanentemente actualizada la designacion de los mandos (y sus sustitutos), componentes y medios
que constituyen los Grupos de Accion y los sistemas para su movilizacion.
- Mantener permanentemente actualizada las fichas de mercancias peligrosas susceptibles de encontrarse en HA
ILARDUYA S.L.U., para un mejor conocimiento de las mismas y la actuacion frente a dichas sustancias.

- Actualizar el inventario de medios especificos disponibles para el Grupo de Intervencién y el Grupo Sanitario.

Por otro lado, el Plan se revisara atendiendo a las siguientes circunstancias:
- Como méximo cada tres afios.
- Con anterioridad a los tres afios, si se da alguna de las siguientes circunstancias:
« Si se producen modificaciones en HA ILARDUYA S.L.U., que modifican los riesgos.
» Si se producen alteraciones en los servicios intervinientes que alteran sustancialmente la eficacia de la
aplicacion del Plan.
« Cuando asi lo aconsejen los resultados de los ejercicios y simulacros.

» Cuando lo aconseje la evaluacion de las tendencias en evaluar y combatir accidentes graves.

Para ello, se contara con la informacion contenida en el Informe de Seguridad y en el Plan de Emergencia Interior que la
empresa revisara y actualizara como minimo cada 5 y 3 afios respectivamente, 0 a peticion de la autoridad competente o
cuando se lleve a cabo una modificacion en las instalaciones que pueda tener consecuencias importantes en los riesgos de

accidente grave.
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13. INTERRELACION DEL PEE CON LOS PLANES DE ACTUACION
MUNICIPALES

El Plan de Emergencia Municipal de Amorebieta forma parte del Plan de Emergencia Exterior de HA ILARDUYA S.L.U..

En dicho plan se consideran, entre los riesgos industriales, las instalaciones de HA ILARDUYA S.L.U., para cuyas

emergencias se definen las actuaciones y los cargos designados para llevarlas a cabo:

- Notificacidn de las Emergencias
Activado el Plan de Emergencia Exterior de HA ILARDUYA S.L.U., se notificara dicha activacién a través del CECOP

de forma inmediata al Ayuntamiento de Amorebieta.

- Actuaciones Municipales

Los recursos asignados al Plan de Emergencia Municipal se integran en los Grupos de Accion de este Plan para hacer
frente a las emergencias, siendo las funciones basicas de los recursos municipales:
» Apoyo a las tareas del Grupo Logistico (organizacion de medios de transporte, llamada a centros de acogida de
evacuados, etc.)

« Apoyo al Grupo de Seguridad (apoyo a la difusion de avisos a la poblacion p.e.).
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ANEXO - PLANOS

- Plano de planta
- Situacion de los depdsitos y zonas de almacenamiento.
- Plano de Operatividad del PEE
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ALMACEN

o FLAMJ&IBLES, | GRUPO BOMBEO DEPOSITO PCI
H 8 bares 400m3/h | 600m3

ALMACEN DE FERROS, CORROSIVOS
E INFLAMABLES

E.A FENOL

Sistema de PCI compuesto por:

1.- Red de BIE's 25 mm con toma 45 mm.
2.- Sistema de rociadores agua espuma:
- densidad de disefio: 17,5 mm/min
- Area de operaciones: 260 m2.
- Espumogeno AFFF 3%

LEYENDA SISTEMA DE COMUNICACION DE ALARMAS

C.L

(9]

CENTRAL DE IMCENDIOS GEMERAL.

FUENTE ALIMENTACION FLASH

CENTRAL DE INCENDIOS FEMDL.

MODULO DE COMUNICACION
CON CEMTRALGENERAL

s EEEE

L ot
LEYENDA EXTINCION
PULSADOR DE ALARMA.
) PULSADOR DE EVACUACION. ESPUMOGENO
[ & SIREMA DE EVACUACION PULSADORES BOMBAS
B SIRENA EMERGENCIAS
[Fiy] SIRENA i
- '8 HIDRANTE
(O] exTNTOR PI-6 O
£ DARDO
@  exNTR co2 BIE 25 mm TOMA 45 mm
it |
(1 exTNTOR PI-3 H.A. ILARDUYA 105/103




Aefa

Canalizacisn /

Mure Hermigén Contenclifn

[ Coordeno
¥ 4.7E8:

Coardeng
b, LONGiEL:

T

3.4.15

8.1.1

BE100

ALMACEN ARENAS

INSTALACION DE CATALIZADOR GH3
ALMACENAMIENTO DE CATALIZADOR GH3 EN BIDONES
DEPOSITO DE PROCESO DE CATALIZADOR GH 3 (50 m3 )
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3.4.15 ALMACEN ARENAS

8.1.1 INSTALACION DE CATALIZADOR GH3
ALMACENAMIENTO DE CATALIZADOR GH3 EN BIDONES

BE100 DEPOSITO DE PROCESO DE CATALIZADOR GH 3 (50 m3 )
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ENTRADA
ACCESO
PRINCIPAL EROSKI. &
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EBAKITZE-PUNTUA
PUNTO DE CORTE

OSASUN-TALDEA
EQUIPO SANITARIO

%SUN PUBLIKOA
UD PUBLICA

KANPOKO LARRIALDI PLANA | HZ Rotura/desacople de manguera de descarga camidn cisterna de formol 37%  EG/ZI: 83m s AG/ZA:313M  w H.A. ILARDUYA
PLAN EMERGENCIA EXTERIOR| H4: Rotura/desacople de manguera de descarga camién cisterna de catalizador GH3 ~ EG/ZI: 42m e AG/ZA:151M = =
2024ko abendua/ H6: Caida de pallet de bidones de catalizador resan Il y rotura del 100 % de bidones EG/ZI: 22m o AG/ZA2TM o« w LA, Tsoal(lcl)ﬂc/g#ggTOXICA

diciembre 2024
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